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I.  SISSEJUHATUS

Raportoor Tadeusz ZWIEFKA (PPE — PL) esitas diguskomisjoni nimel raporti. Tdiskogule esitati

iiks muudatusettepanek raporti addendum’ina.

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 294 ja kaasotsustamismenetluse praktilist korda
kasitlevale iihisele deklaratsioonile' toimus ndukogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel rida
mitteametlikke kontakte eesmirgiga jouda eespool nimetatud eelndu suhtes kokkuleppele esimesel

lugemisel, viltides seega vajadust teise lugemise ja lepitusmenetluse jérele.

! ELT C 145, 27.1.2017, 1k 5.
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II. HAALETAMINE
Téiskogu vottis 5. aprillil 2017 toimunud hééletusel vastu raporti addendum’i ihel hiiletusel.

Vastuvdetud tekst ja seadusandlik resolutsioon moodustavad Euroopa Parlamendi esimese lugemise

seisukoha,” mis kajastab eespool nimetatud mitteametlike kontaktide kdigus kokku lepitut.
Seetdttu peaks ndukogul olema vdimalik parlamendi seisukoht heaks kiita.

Oigusakt voetakse seejdrel vastu parlamendi seisukohale vastavas sonastuses.

Vastuvoetud tekst ja Euroopa Parlamendi seadusandlik resolutsioon on esitatud lisas.
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LISA
(5.5.2017)

Ariiihingudiguse teatavad aspektid ***I

Euroopa Parlamendi S. aprilli 2017. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta
vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv driithingudiguse teatavate aspektide kohta
(kodifitseeritud tekst) (COM(2015)0616 — C8-0388/2015 — 2015/0283(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus — kodifitseerimine)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2015)0616),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2 ning artikli 50 1diget 1 ja
16ike 2 punkti g, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile
(C8-0388/2015),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,
— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 27. aprilli 2016. aasta arvamust”,

— vottes arvesse 20. detsembri 1994. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet digusaktide
tekstide ametliku kodifitseerimise kiirendatud t6émeetodi kohta®,

— vottes arvesse kodukorra artikleid 103 ja 59,
— vottes arvesse diguskomisjoni raportit (A8-0088/2017),

A. arvestades, et Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni digusteenistuste konsultatiivse
tooriithma arvamuse kohaselt piirdub konealune ettepanek iiksnes kehtivate digusaktide
kodifitseerimisega ilma sisuliste muudatusteta;

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.

3 ELT C 264, 20.7.2016, 1k 82.
4 EUT C 102, 4.4.1996, 1k 2.
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P8 TC1-COD(2015)0283

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 5. aprillil 2017. aastal
eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv (EL) 2017/...

ariiithingudiguse teatavate aspektide kohta (kodifitseeritud)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 50 1diget 1 ja ldike 2 punkti g,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust’,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt®

> ELT C 264, 20.7.2016, Ik 82.
Euroopa Parlamendi 5. aprilli 2017. aasta seisukoht.
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ning arvestades jargmist:

(1

Noukogu direktiive 82/891/EMU’ ja 89/666/EMU® ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiive 2005/56/EL,’ 2009/101/EL," 2011/35/EL"" ja 2012/30/EL"? on korduvalt
oluliselt muudetud"®. Selguse ja otstarbekuse huvides tuleks nimetatud direktiivid

kodifitseerida.

10

11

12

13

Kuues ndukogu 17. detsembri 1982. aasta direktiiv 82/891/EMU, mis kisitleb
aktsiaseltside jagunemist 1ahtuvalt asutamislepingu artikli 54 16ike 3 punktist g

(EUT L 378, 31.12.1982, 1k 47).

Uheteistkiimnes ndukogu 21. detsembri 1989. aasta direktiiv 89/666/EMU
avalikustamisnduete kohta, mis on seotud liikmesriigis filiaali asutamisega teise
liikmesriigi digusele alluva teatud liiki 4riiihingu poolt (EUT L 395, 30.12.1989, 1k 36).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2005 direktiiv 2005/56/EU piiratud
vastutusega driiihingute piiriiilese ithinemise kohta (ELT L 310, 25.11.2005, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/101/EU tagatiste
kooskolastamise kohta, mida liikmesriigid dritihingu liikmete ja kolmandate isikute huvide
kaitseks asutamislepingu artikli 48 teises 10igus osutatud dritihingutelt ndouavad, et muuta
sellised tagatised vordvairseteks (ELT L 258, 1.10.2009, 1k 11).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2011. aasta direktiiv 2011/35/EL, mis késitleb
aktsiaseltside tihinemist (ELT L 110, 29.4.2011, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/30/EL tagatiste
kooskdlastamise kohta, mida litkmesriigid &riiihingu litkmete ja kolmandate isikute huvide
kaitseks Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 54 teises 18igus tdhendatud &ritihingutelt
nduavad seoses aktsiaseltside asutamise ning nende kapitali sdilitamise ja muutmisega, et
muuta sellised tagatised vordvaarseteks (ELT L 315, 14.11.2012, 1k 74).

VtIII lisa A osa.
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2

3)

ELi toimimise lepingu artikli 50 16ike 2 punktis g ja asutamisvabaduse piirangute
kaotamise lildprogrammis sdtestatud kooskdlastamine, mida alustati esimese ndukogu
direktiiviga 68/151/EMU," on eriti tihtis aktsiaseltside puhul, sest nende tegevusel on

mirkimisviirne osa liikmesriikide majanduses ja ulatub sageli iile riigipiiride.

Aktsiaseltside asutamise ja mérgitud kapitali sdilitamise, suurendamise voi vihendamisega
seotud siseriiklike digusnormide kooskdlastamine on eriti tdhtis kindlustamaks vordvairse

kaitse alammaéra nii aktsionéridele kui ka volausaldajatele.

14

Esimene ndukogu 9. mirtsi 1968. aasta direktiiv 68/151/EMU tagatiste kooskdlastamise
kohta, mida liikmesriigid #riiihingu liikmete ja kolmandate isikute huvide kaitseks EMU
asutamislepingu artikli 58 teises 10igus tdhendatud aritihingutelt nduavad, et muuta sellised
tagatised {ihenduse kdigis osades vordviirseteks (EUT L 65, 14.3.1968, 1k 8).
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“4)

Liidus peab aktsiaseltsi pohikiri voi asutamisleping voimaldama kdigil huvitatud isikutel

tutvuda aktsiaseltsi pdhiandmetega, sealhulgas mirgitud kapitali tdpne struktuur.

%) Kolmandate isikute kaitse peaks olema tagatud normidega, mis maksimaalselt piiravad
aktsiaseltside ja teiste piiratud vastutusega ériiihingute nimel voetud kohustuste kehtetuse
aluseid.

(6) Tagamaks éritihingute ja kolmandate isikute, samuti dritihingu liikmete vaheliste suhete
oiguskindlust, on vaja piirata digustiihisuse aluseid ning tiihisuse tuvastamise otsuse
tagasiulatuvust, samuti kinnitada lithike tdhtaeg, mille jooksul kolmandad isikud voivad
sellise otsuse vaidlustada.

(7 Avalikustamist, dritihingute, eelkdige aktsiaseltside ja teiste piiratud vastutusega
aritihingute kohustuste kehtivust ja digustiihisust kdsitlevate litkmesriikide digusnormide
kooskdlastamine on eriti tihtis eelkdige kolmandate isikute huvide kaitseks.
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®)

Ariiihingu pdhidokumendid peaksid olema avalikustatud, et kolmandad isikud saaksid
tutvuda nende sisuga ja muu &riithingut puudutava teabega, eelkdige andmetega isikute

kohta, kellel on digus esindada &riiihingut.

) Ilma et see piiraks liikmesriikide digusaktides kehtestatud olulisi ndudeid ja formaalsusi,
peaks ériiihingul olema vdimalus valida, kas esitada ndutavad dokumendid ja andmed
paberil voi elektroonilisel kujul.

(10) Huvitatud isikul peaks olema vdimalik saada registrist dokumentide ja andmete koopia nii
paberil kui elektroonilisel kujul.

(11) Liikmesriigil peaks olema vdimalik otsustada ndutavate dokumentide ja andmete
avalikustamiseks maératud ametlikku véljaannet iillitada kas paberil voi elektroonilisel
kujul, voi tagada avalikustamine vordvéarselt tOhusate kanalite kaudu.

(12) Lihtsustada tuleks piiriiilest juurdepéésu &riiihinguid puudutavale teabele, lubades lisaks
noutavate dokumentide ja andmete kohustuslikule avaldamisele tihes driiihingu
litkmesriigis lubatud keeles ka nende vabatahtlikku registreerimist teistes keeltes.
Heausksetel kolmandatel isikutel peaks olema vdimalik neid tdlkeid usaldada.
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(13)

On asjakohane selgitada, et kdesolevas direktiivis sitestatud kohustuslikud andmed peavad
olema mérgitud kdigis driiihingu kirjades ja tellimiskviitungitel, olgu need siis paberil voi
muul kujul. Tehnoloogia arengu seisukohalt on samuti asjakohane sétestada, et need

kohustuslikud andmed oleksid mérgitud &ritihingu veebisaitidel.

(14) Praegu on filiaali asutamine nagu tiitarettevotja asutamine iiks dritihingu voimalusi
kasutada asutamisdigust teises liikkmesriigis.

(15) Filiaalide puhul toob kooskdlastamise puudumine, eelkdige avalikustamise osas, kaasa
lahknevusi driiihingu litkmete ja kolmandate isikute kaitse vallas teises liikmesriigis
filiaale asutanud é&ritihingute ja seal tiitarettevatjaid asutanud &ritihingute vahel.

7850/17 Is/plu 9

LISA DRI ET



(16)

(17)

(18)

Tagamaks nende isikute kaitse, kes suhtlevad ariiihinguga filiaalide vahendusel, vajatakse
filiaali asukoha liikmesriigis avalikustamismeetmeid. Teatavates aspektides on filiaali
majanduslik ja sotsiaalne toime vorreldav tiitarettevotja toimega, seega on olemas avalik
huvi dritihingu avalikustamise vastu filiaali asukohas. Sellise avalikustamise
korraldamiseks on vaja kasutada protseduuri, mis on liidu piires kehtestatud

kapitalitihingutele.

Selline avalikustamine on ette ndhtud rea oluliste dokumentide ja andmete ning nende

muudatuste puhul.

Vilja arvatud esindusvolitused, dritihingu nimi ja diguslik vorm ning likvideerimine ja
kdimasolev maksejouetusmenetlus, voib selline avalikustamine piirduda filiaali puudutava
teabega ja viitega driregistrile, kus on registreeritud ariiihing, mille osa filiaal on, sest
olemasolevate liidu eeskirjade kohaselt on sellest registrist kittesaadav kogu ariiihingut

puudutav teave.
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(19)

(20)

@2y

Filiaali raamatupidamisdokumentide avalikustamist ndoudvad siseriikliku diguse sétted
kaotavad oma pdhjendatuse pdrast seda, kui on kooskdlastatud &riithingu
raamatupidamisdokumentide koostamist, kontrollimist ja avalikustamist reguleerivad
siseriiklikud digusaktid. Kooskdlastamise jérel piisab &ritihingu poolt auditeeritud ja

avalikustatud raamatupidamisdokumentide avalikustamisest filiaali driregistris.

Filiaali kirjad ja tellimiskviitungid peaksid andma vdhemalt samasugust informatsiooni kui

aritihingu kirjad ja tellimiskviitungid ning osutama éariregistrile, kuhu filiaal on kantud.

Tagamaks kdesoleva direktiivi eesmérkide tdielik tditmine ja véltimaks diskrimineerimist
ariiihingu péritoluriigi pohjal, peaks kdesolev direktiiv hGlmama ka filiaale, mille on
asutanud kolmandate riikide digusega reguleeritud dritihingud, mille diguslik vorm on
vorreldav kdesoleva direktiivi kohaldamisalas olevate dritihingutega. Kdnealuste filiaalide
suhtes tuleb kohaldada erisétteid, mis erinevad liikmesriikide digusega reguleeritud
aritihingute suhtes kohaldatavatest sétetest, kuna kédesolev direktiiv ei kehti kolmandate

ritkide dritihingute puhul.
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(22)

Kéesolev direktiiv ei mojuta mingil viisil filiaalide avalikustamiskohustusi, mis tulenevad
muudest sitetest, nditeks too0iguses sitestatud tootajate digust saada informatsiooni voi

maksudiguse sétetest, samuti statistika eesmirkidest.

(23) Keskregistrite, driregistrite ja drilihingute registrite sidestamine on meede, mis on vajalik
ettevotjasdbraliku digus- ja maksupoliitilise keskkonna loomiseks. See peaks kaasa aitama
Euroopa ettevotluse konkurentsivdime edendamisele, kuna see vihendab halduskoormust
ja suurendab diguskindlust ning aitab sellega kaasa iilemaailmsest majandus- ja
finantskriisist vdljumisele, mis on iiks strateegia ,,Euroopa 2020 pohieesmark. Info- ja
kommunikatsioonitehnoloogia uuenduste kasutamise abil peaks sidestamine aitama
parandada ka registritevahelist piiriiilest koostd6d.

(24) Euroopa e-diguskeskkonna mitmeaastase tegevuskavaga 2009-2013 " on nihtud ette
Euroopa e-0iguskeskkonna portaali (,,portaal®) loomine, millest saab Euroopa iihtne
elektrooniline juurdepéddsupunkt digusteabele, digus- ja haldusasutustele, registritele,
andmebaasidele ja muudele teenustele, ning tegevuskavas peetakse tihtsaks keskregistrite,
driregistrite ja drilihingute registrite sidestamist.

13 ELT C 75, 31.3.2009, Ik 1.
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(25)

Piiriiilest juurdepéésu ériiihinguid ja nende teistes litkmesriikides asutatud filiaale
kisitlevale &riteabele saab parandada ainult siis, kui kdik litkmesriigid aitavad kaasa
registritevahelise elektroonilise teabevahetuse voimaldamisele ning edastavad
tiksikkasutajatele driteavet standardsel kujul (kasutades identset sisu ja
koostalitlusvoimelisi tehnoloogiaid) kogu liidus. Registrite koostalitlusvoime tuleks tagada
litkkmesriikide registrite (,,riigisisesed registrid) pakutavate teenuste abil, mis peaksid
endast kujutama Euroopa keskse platvormi (,,platvorm®) liideseid. Platvorm peaks olema
infotehnoloogia vahendite tsentraliseeritud kogum teenuste integreerimiseks ning
moodustama tiihtse liidese. Kdnealust iihtset liidest peaksid kasutama kdik riigisisesed
registrid. Platvorm peaks osutama liidese iilesannet tditvaid teenuseid Euroopa
elektrooniliseks juurdepadsupunktiks olevale portaalile ja liikkmesriikide poolt vabal valikul
loodud juurdepadsupunktidele. Konealust platvormi tuleks kisitada kui registrite
sidestamise vahendit, mitte kui eraldiseisvat digusvoimelist isikut. Platvorm peaks olema
voimeline edastama kordumatute tunnuste abil teavet litkmesriigi igast registrist teiste
litkkmesriikide piddevatele registritele standardteate kujul (infotehnoloogiasiisteemide vahel

vahetatavate teadete elektrooniline kuju, nditeks xml) ja asjakohases keeleversioonis.
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(26)

Direktiivi eesmark ei ole keskse registrite andmebaasi loomine, milles talletatakse sisulist
teavet drilthingute kohta. Keskregistrite, driregistrite ja driiihingute registrite sidestamise
slisteemi (,,registrite sidestamise siisteem*) rakendamise kdigus tuleks kindlaks méérata
ainult selliste andmete kogum, mis on vajalik platvormi korrektseks toimimiseks. Andmete
hulka peaksid eelkdige kuuluma operatiivandmed, sdnaraamatud ja sonastikud. Andmete
kindlaksméédramisel tuleks arvesse votta ka vajadust tagada registrite sidestamise siisteemi
tohus toimimine. Andmeid tuleks kasutada toimingute teostamise voimaldamiseks
platvormi poolt ja neid ei tohiks kunagi teha avalikkusele vahetult kéttesaadavaks. Samuti
ei peaks platvorm muutma riigisisestes registrites dritihingute kohta talletatavate andmete
ega registrite sidestamise siisteemi kaudu edastatavate, driiihingute kohta kéivate andmete

sisu.
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27)

(28)

(29)

Kuna Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2012/17/EL"'® eesmirk ei olnud
keskregistrite, driregistrite ja driiihingute registrite riiklike siisteemide {ihtlustamine, ei
olnud liikmesriikidel kohustust muuta oma riiklikku registrite siisteemi, eelkdige seoses
andmete haldamise ja talletamise, tasude ning kasutuse ja andmete avalikustamisega

riigisiseseks otstarbeks.

Portaal peaks tegelema platvormi abil {iksikkasutajate paringutega éritihinguid ja nende
teistes litkmesriikides asutatud filiaale kdsitleva &riteabe kohta, mida hoitakse riigisisestes
registrites. See peaks voimaldama portaalis esitada otsingute tulemused, sealhulgas
selgitavad markused, koigis liidu ametlikes keeltes, milles teave esitatakse. Selleks, et
parandada kolmandate isikute kaitset teistes litkmesriikides, tuleks portaalis lisaks
avaldada pohiteave nende dokumentide ja andmete digusliku tdhenduse kohta, mis

avalikustatakse kooskolas kdesoleva direktiiviga vastu voetud litkmesriikide digusaktidele.

Liikmesriikidel peaks olema vGimalus vabal valikul luua iiks v61 mitu juurdepéddsupunkti,
mis vdivad mdjutada platvormi kasutamist ja toimimist. Seetdttu tuleks komisjoni

nduetekohaselt teavitada juurdepddsupunktide loomisest ja teistest olulistest muudatustest
nende toimimises, eelkdige sulgemisest. Teavitamine ei tohiks kuidagi piirata litkmesriigi

oigust juurdepddsupunkte vabal valikul luua ja hallata.

16

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuni 2012. aasta direktiiv 2012/17/EL, millega
muudetakse ndukogu direktiivi 89/666/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiive 2005/56/EU ja 2009/101/EU keskregistrite, #riregistrite ja driiihingute registrite
sidestamise osas (ELT L 156, 16.6.2012, 1k 1).
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(30)

(€1)

Ariiihingutel ja nende teistes liikmesriikides avatud filiaalidel peaks olema kordumatu
tunnus, mis vdimaldab neid liidus selgelt identifitseerida. Tunnust tuleks kasutada registrite
sidestamise silisteemi kaudu toimivas registritevahelises teabevahetuses. Seetdttu ei peaks
ariiihingud ja filiaalid olema kohustatud mérkima kordumatut tunnust kédesolevas
direktiivis osutatud &riiihingu kirjades voi tellimiskviitungitel. Enda teabevahetuse

eesmirkidel peaksid nad jatkama oma riigisisese registreerimisnumbri kasutamist.

Peaks olema vdimalik luua selge seos ariiihingu registri ja registrite vahel, kuhu on kantud
aritihingu teistes litkmesriikides asutatud filiaalid, mis hdlmaks teabe vahetamist dritihingu
likvideerimis- vOi maksejouetusmenetluse algatamise ja 1dpetamise kohta ning aritihingu
registrist kustutamise kohta, juhul kui see toob aritihingu registrijargses litkmesriigis kaasa
oiguslikke tagajirgi. Liikmesriikidel peaks olema vdimalus otsustada, milliseid menetlusi
nad oma territooriumil registreeritud filiaalide puhul jirgivad, kuid nad peaksid tagama
vihemalt selle, et tegevuse 10petanud dritihingu filiaalid kustutatakse registrist
pohjendamatu viivituseta, vajaduse korral aga pérast asjaomase filiaali
likvideerimismenetluse 16ppu. Seda kohustust ei tuleks kohaldada registrist kustutatud
ariithingute filiaalidele juhul, kui &ritihingul on olemas digusjirglane, niiteks kui on
muutunud dritihingu diguslik vorm, toimunud iihinemine vdi jagunemine voi &dritthingu

registrijirgne asukoht on viidud iihest riigist teise.
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(32)

(33)

Kéesoleva direktiivi registrite sidestamise sitteid ei tuleks kohaldada nende filiaalide
suhtes, mille on litkmesriigis asutanud &riiihing, millele ei kohaldata ithegi litkmesriigi

oigust.

Liikmesriigid peaksid tagama, et koik driithinguid késitleva registritesse kantud teabe
muudatused ajakohastatakse pohjendamatu viivituseta. Ajakohastatud teave tuleks
tavaliselt teha kittesaadavaks 21 pédeva jooksul alates kdnealuseid muudatusi késitleva
téieliku dokumentatsiooni kittesaamisest, sealhulgas parast diguspérasuse kontrollimist
vastavalt siseriiklikule digusele. Konealust tdhtaega tuleks tdlgendada selliselt, et
litkkmesriikidel tuleb teha moistlikke joupingutusi direktiivis satestatud téhtajast
kinnipidamiseks. Nouet ei tuleks kohaldada raamatupidamisdokumentide puhul, mille
aritihingud peavad iga majandusaasta kohta esitama. Erand on pdhjendatud riigisiseste
registrite iilekoormusega aruandluse esitamise perioodil. Kooskolas koikides
litkkmesriikides tunnustatud diguse iildpdhimdtetega tuleks 21-pdevane tihtaeg peatada

force majeure’i puhul.
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(34)

(35)

Kui komisjon otsustab platvormi luua ja/voi seda hallata kolmanda isiku kaudu, peaks see
olema kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL, Euratom) nr 966/2012"7.
Tuleks tagada litkmesriikide asjakohasel médiral osalemine kdnealuses protsessis,
kehtestades riigihankemenetluse puhul kasutatava tehnilise kirjelduse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu madruse (EL) nr 182/2011"® artiklis 5 osutatud kontrollimenetluse kohaselt

vastu vOetavate rakendusaktidega.

Kui komisjon otsustab platvormi hallata kolmanda isiku kaudu, tuleks tagada teenuste
osutamise jarjepidevus registrite sidestamise siisteemi kaudu ning platvormi toimimise
asjakohane avaliku vdimu jérelevalve. Platvormi operatiivjuhtimisega seotud
tiksikasjalikud eeskirjad tuleks kehtestada madruse (EL) nr 182/2011 artiklis 5 osutatud
kontrollimenetluse kohaselt vastu voetavate rakendusaktidega. Liikmesriikide panus kogu
siisteemi toimimisse tuleks igal juhul tagada komisjoni ja liikkmesriikide esindajate vahelise
korrapirase dialoogi kaudu kiisimustes, mis puudutavad registrite sidestamise siisteemi

kiitamist ja selle tulevast arengut.

17

18

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta miirus (EL, Euratom)

nr 966/2012, mis késitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju
ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU, Euratom) nr 1605/2002

(ELT L 298, 26.10.2012, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta madrus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimotted, mis késitlevad litkmesriikide ldbiviidava
kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(36)

(37)

Keskregistrite, driregistrite ja driiihingute registrite sidestamiseks on vaja kooskolastada
riiklikke siisteeme, mille tehnilised nditajad on erinevad. See nduab tehniliste meetmete ja
kirjelduste vastuvotmist, mille puhul tuleb arvesse votta registritevahelisi erinevusi.
Kéesoleva direktiivi rakendamiseks iihetaoliste tingimuste tagamiseks tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused konealuste tehniliste ja operatiivsete kiisimuste lahendamiseks.
Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas médruse (EL) nr 182/2011 artiklis 5 osutatud

kontrollimenetlusega.

Kaéesolev direktiiv ei tohiks piirata litkmesriikide digust votta tasu driiihingute kohta kdiva
teabe hankimise eest registrite sidestamise siisteemi kaudu, kui sellist tasu ndutakse
siseriikliku diguse kohaselt. Seetdttu peaksid registrite sidestamise siisteemi tehnilised
meetmed ja kirjeldused voimaldama kehtestada maksete tegemise viisi. Direktiivis ei
tohiks eelistada selles osas mingeid konkreetseid tehnilisi lahendusi, kuna maksete
tegemise viis tuleks kindlaks méérata rakendusaktide vastuvotmise kdigus, vottes arvesse

laialdaselt kdttesaadavaid internetipdhiseid maksesiisteeme.
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(38)

(39)

Oleks soovitav, et kolmandad riigid saaksid tulevikus registrite sidestamise slisteemis

osaleda.

Registrite sidestamise siisteemi rahastamise kiisimuse diglane lahendus nduab, et nii liit kui
ka litkmesriigid osaleksid siisteemi rahastamises. Liitkmesriigid peaksid kandma riigisiseste
registrite slisteemiga vastavusse viimise kulud, samas kui keskseid elemente — platvormi ja
portaali kui Euroopa iihtset juurdepaidsupunkti — tuleks rahastada liidu iildeelarve vastavalt
eelarverealt. Kdesoleva direktiivi mitteoluliste osade tdiendamiseks peaks komisjonil
olema digus votta kooskodlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud
oigusakte &ritihinguid kasitleva teabe hankimise eest vietava tasu kohta. See ei mojuta
riiklike registrite vdimalust votta tasu, kuid voib endast kujutada lisatasu platvormi
hoolduse ja kéitamise rahastamiseks. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava
t60 kéigus 1dbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud
Oigusaktide ettevalmistamisel ja koostamisel peaks komisjon tagama asjaomaste
dokumentide sama- ja digeaegse ning asjakohase edastamise Euroopa Parlamendile ja

ndukogule.
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(40)

(41)

(42)

Liidu normid on vajalikud, et séilitada kapitali, mis moodustab vdlausaldajaile tagatise,
eelkdige keelates selle igasuguse vihendamise jaotamise teel aktsiondridele, kui viimastel
pole selleks digust, ning kehtestades piiranguid aktsiaseltsi digusele omandada oma

aktsiaid.

Piiranguid aktsiaseltsi oma aktsiate omandamisele ei tuleks kohaldada mitte ainult
aktsiaseltsi enda sooritatud omandamistele, vaid ka igale omandamisele, mille sooritab

oma nimel, kuid aktsiaseltsi huvides tegutsev isik.

Takistamaks aktsiaseltsi kasutamast teist dritihingut, milles talle kuulub hédlteenamus voi
millele ta saab avaldada valitsevat mdju, et sooritada selliseid omandamisi sellele
kehtestatud piiranguid jérgimata, peaks aktsiaseltsi oma aktsiate omandamise kord
holmama selliste teiste dritihingute koige tdhtsamaid ja sagedasemaid aktsiate omandamise

juhte. Selline kord peaks hdlmama aktsiaseltsi aktsiate markimist.
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(43)

Selleks et takistada kdesolevast direktiivist korvale hoidmist, peaks pohjenduses 42
osutatud kord holmama ka kéesoleva direktiiviga reguleeritavaid aktsiaseltse ja teisi
piiratud vastutusega drilihinguid ning kolmandate riikide seadustega reguleeritavaid ja

sarnase Oigusliku vormiga dritihinguid.

(44) Kui aktsiaseltsi ja pohjenduses 42 osutatud teise dritihingu suhted on ainult kaudsed, oleks
toendoliselt digustatud muuta kohaldatavaid digusnorme leebemaks kui otseste suhete
puhul, ndhes ette hddlediguse peatamise kui miinimumabindu kdesoleva direktiivi
eesmirkide saavutamiseks.

(45) Muu hulgas on digustatud lugeda erandiks juhtumeid, mil kutsetegevuse eripira vélistab
kiesoleva direktiivi eesmirkide saavutamise ohtu sattumise vdimaluse.

(46) ELi toimimise lepingu artikli 50 16ike 2 punkti g eesmirke silmas pidades on vaja, et
litkkmesriikide kapitali suurendamist voi vihendamist reguleerivad seadused tagaksid
ithesuguses seisundis aktsiondride vordse kohtlemise podhimdtte ning selliste volausaldajate
kaitse pohimotte jargimise ja itihtlustamise, kellel olid nduded enne vihendamisotsust.
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47) Vdlausaldajate standardiseeritud kaitse edendamiseks koikides litkmesriikides peaksid
volausaldajad saama teatavatel tingimustel algatada kohtu- voi haldusmenetlust, kui nende

nduete tditmine on aktsiaseltsi mirgitud kapitali vihendamise tagajérjel ohus.

(48) Turu kuritarvitamise drahoidmise tagamiseks peaksid litkmesriigid kdesoleva direktiivi
rakendamisel arvestama Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) nr 596/2014

séitetega19.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta madrus (EL) nr 596/2014, mis

kasitleb turukuritarvitusi (turukuritarvituse méérus) ning millega tunnistatakse kehtetuks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/6/EU ja komisjoni
direktiivid 2003/124/EU, 2003/125/EU ja 2004/72/EU (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 1).
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(49)

Ariiihingu liikmete ja kolmandate isikute huvide kaitse nduab aktsiaseltside iihinemist
reguleerivate litkkmesriikide digusaktide kooskolastatust ja ihinemissétete viimist kdigi

litkmesriikide digusaktidesse.

(50) Konealuse kooskdlastamise seisukohalt on eriti téhtis ithinevate drilihingute aktsioniride
tdpne ja voimalikult objektiivne informeeritus ning nende diguste asjakohane kaitse. Kuid
siiski ei ole pdhjust nduda aktsioniridele mdeldud ithinemislepingu projekti labivaatamist
soltumatu eksperdi poolt, kui kdik aktsionérid ndustuvad sellest loobumisega.

(51) Volausaldajad, sealhulgas volakirjade omanikud, ja isikud, kellel on muid ndudeid
tihinevate aritihingute vastu, vajavad driiihingute iihinemise korral kaitset oma huvide
kahjustamise vastu.

(52) Ariiihingu liikmete ja kolmandate isikute huvide kaitseks peaksid avalikustamise nduded
holmama ka dritihingute iihinemisi selliselt, et kolmandad isikud oleksid piisvalt
informeeritud.

(53) Ariiihingu liikmetele ja kolmandatele isikutele aktsiaseltside iihinemise korral antavad
tagatised peaksid holmama mdningaid tehinguid, mis olulises osas sarnanevad driithingute
tthinemisega, nii et konealuse kaitse tagamise kohustusest ei oleks voimalik korvale hoida.
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(34)

(35)

(56)

Et tagada Giguskindlust asjaomaste dritihingute suhetes, nende ja kolmandate isikute
suhetes ning driiihingu litkkmete suhetes, tuleks piirata digustiihisuse aluseid, sitestades, et
puudused tuleks igal vdoimalikul juhul kdrvaldada, ning piiritledes tihtaja, mille kestel vdib

algatada tiihisuse tuvastamise menetluse.

Kéesoleva direktiiviga lihtsustatakse ka piiratud vastutusega éritihingute piiritilest
tthinemist. Liikmesriikide digusaktid peavad lubama iihe litkmesriigi piiratud vastutusega
aritihingu piiritilest ithinemist teise litkmesriigi piiratud vastutusega dritihinguga, kui

asjaomaste litkmesriikide siseriiklik digus lubab sellist liiki drilihingute tihinemisi.

Piiriiileste tihinemiste lihtsustamiseks tuleks tdpsustada, et iga piiriiileses {ihinemises
osaleva drilihingu ja iga huvitatud kolmanda isiku suhtes kohaldatakse siseriikliku diguse
sdtteid ja vormindudeid, mis kuuluksid kohaldamisele siseriikliku {thinemise korral, kui
kdesolev direktiiv ei sétesta teisiti. Siseriikliku diguse sétted ja vorminduded, millele
kdesolevas direktiivis viidatakse, ei tohiks kehtestada asutamisvabaduse ega kapitali vaba
litkkumise piiranguid, vélja arvatud juhul, kui sellelaadsed piirangud on digustatud
kooskolas Euroopa Liidu Kohtu praktikaga ja eelkdige tildistest huvidest tulenevate
nduetega ning kui need on selliste esmase tdhtsusega nduete tditmiseks vajalikud ja

proportsionaalsed.
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(57)

(58)

(39)

Piiriiilese tihinemise lepingu iihine projekt peaks olema samasuguste tingimustega koigi
erinevates litkmesriikides asuvate piiriiileses ithinemises osalevate dritihingute jaoks.
Seetottu peaks kindlaks médrama, milliseid andmeid peab iihinemislepingu iihine projekt
vihemalt sisaldama, jattes samas dritihingutele diguse vabalt kokku leppida muude

tingimuste osas.

Osanike voi aktsiondride ja kolmandate isikute huvide kaitseks tuleks iga iihineva
aritihingu jaoks nii piiriiilese tihinemise lepingu tihine projekt kui ka piiriiilese tihinemise

toimumise fakt avalikustada asjaomases avalikus registris.

Koikide litkmesriikide digusaktid peaksid ette nigema, et iga liksiku riigi tasandil
koostatakse iga tihineva dritihingu jaoks ithe vdi mitme eksperdi poolt aruanne piiriiilese
tihinemise lepingu iihise projekti kohta. Et piirata piiriiilese tihinemisega kaasnevaid
eksperdikulusid, tuleks nidha ette voimalus koostada piiriiileses iithinemises osalevate
aritihingute koikide osanike voi aktsionidride jaoks liks aruanne. Piiriiilese ithinemise
lepingu tihise projekti peaks heaks kiitma iga sellise driiihingu osanike koosolek vai

aktsiondride tildkoosolek.
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(60)

(61)

Piiriiileste {ihinemiste lihtsustamiseks peaks iga tihineva ériiihingu otsustamismenetluse
16puleviimist ja diguspérasust kontrollima sellise &riiihingu suhtes padev siseriiklik asutus,
samas kui piiriiilese ihinemise teostamist ja diguspérasust peaks kontrollima see siseriiklik
asutus, kellel on pidevus piiriiilese tihinemise tulemusena tekkiva ariiithingu suhtes.
Nimetatud siseriiklikuks asutuseks voib olla kohus, notar voi muu asjaomase litkmesriigi
poolt nimetatud padev asutus. Samuti tuleks kindlaks méérata, millise siseriikliku diguse
jargi maaratakse ajahetk, mil piiriiilene ihinemine joustub; see on digus, mida

kohaldatakse piiriiilese ihinemise tulemusena tekkiva &riiihingu suhtes.

Osanike voi aktsionéride ja kolmandate isikute huvide kaitseks tuleks tdpsustada piiritilese
tthinemise diguslikud tagajirjed, kusjuures selle alusel tuleb eristada, kas piiriiilese
tihinemise tulemusena tekkiva &driithingu puhul on tegemist ithendava vo6i uue ariithinguga.
Oiguskindluse huvides tuleks ette niha, et pérast piiriiilese ithinemise jdustumist ei ole

thinemist enam vOoimalik tiihiseks tunnistada.
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(62)

(63)

(64)

(65)

Kéesolev direktiiv ei piira ettevotjate koondumise iile kontrolli kehtestamist puudutavate
digusaktide kohaldamist ei liidu tasandil ndukogu madrusega (EU) nr 139/2004° ega ka
litkmesriigi tasandil.

Kéesolev direktiiv ei mojuta liidu digusakte, mis kehtivad krediidivahendusettevotjate ja
teiste finantseerimisasutuste kohta, ega vastavalt nendele liidu digusaktidele kehtestatud

voi sisseviidud siseriiklikke eeskirju.

Kéesolev direktiiv ei piira litkkmesriikide digusaktide kohaldamist, mille alusel tuleb anda
infot selle kohta, kus hakkab olema piiriiilese iithinemise tulemusena tekkiva driiihingu

juhatuse asukoht voi peamine tegevuskoht.

Muud to6tajate digused peale osalusdiguste peaksid alluma siseriiklikele digusnormidele,
millele on osutatud ndukogu direktiivides 98/59/EU*' ja 2001/23/EU* ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivides 2002/14/EU? ja 2009/38/EU>*,

20

21

22

23

24

Noukogu 20. jaanuari 2004. aasta méirus (EU) nr 139/2004 kontrolli kehtestamise kohta
ettevotjate koondumiste iile (EU iihinemismérus) (ELT L 24, 29.1.2004, 1k 1).
Noukogu 20. juuli 1998. aasta direktiiv 98/59/EU kollektiivseid koondamisi kisitlevate
liikmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta (EUT L 225, 12.8.1998, 1k 16).

Noukogu 12. mirtsi 2001. aasta direktiiv 2001/23/EU ettevdtjate, ettevdtete vdi nende
osade lileminekul toGtajate digusi kaitsvate liikmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta
(EUT L 82, 22.3.2001, Ik 16).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2002. aasta direktiiv 2002/14/EU, millega
kehtestatakse tootajate teavitamise ja ndustamise iildraamistik Euroopa Uhenduses
(EUT L 80, 23.3.2002, 1k 29).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta direktiiv 2009/38/EU Euroopa
toondukogu asutamise voi toOtajate teavitamise ja nendega konsulteerimise korra
sisseseadmise kohta litkmesriigiiilestes ettevotetes voi kontsernides (ELT L 122,
16.5.2009, 1k 28).
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(66)

Kui tootajatel on kdesolevas direktiivis satestatud tingimustel osalusdigused iihes iihinevas
aritihingus ja kui litkmesriigis, kus on piiriiilese ihinemise tulemusena tekkiva éritihingu
registrijirgne asukoht, ei ole siseriikliku digusega kehtestatud samasugust tootajate osaluse
taset nagu rakendati asjaomastes lihinevates érilihingutes (sealhulgas driithingu ndukogu
otsuseid tegevates komiteedes) voi kui siseriikliku digusega ei néhta piiriiilese ihinemise
tulemusena tekkivas éritihingus tootajatele ette samasugust digust, tuleks tootajate osalust
piiriiilese iihinemise tulemusena tekkivas dritihingus reguleerida. Aluseks tuleks votta
pShimdtted ja kord, mis on sitestatud ndukogu magruses (EU) nr 2157/2001% ja ndukogu
direktiivis 2001/86/EU, kuid seda vdidakse muuta, kui seda peetakse vajalikuks, sest
tthinemise tulemusena tekkiv dritihing tegutseb selle litkmesriigi seaduste jargi, kus on
4riiihingu registrijargne asukoht. Liikmesriigid vdivad kooskdlas direktiivi 2001/86/EU
artikli 3 18ike 2 punktiga b ithinemises ebavajalike viivituste valtimiseks tagada

vilvitamatu labirddkimiste alustamise kdesoleva direktiivi artikli 132 alusel.

25

26

Noukogu 8. oktoobri 2001. aasta mairus (EU) nr 2157/2001 Euroopa ériiihingu (SE)
pdhikirja kohta (EUT L 294, 10.11.2001, 1k 1).

Noukogu 8. oktoobri 2001. aasta direktiiv 2001/86/EU, millega tiiendatakse Euroopa
4riiihingu pdhikirja todtajate kaasamise suhtes (EUT L 294, 10.11.2001, 1k 22).
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(67)

Selleks et madrata kindlaks asjaomastes lihinevates driiihingutes rakendatavat toGtajate
osaluse taset, tuleks samuti arvesse votta tootajate esindajate osakaalu &riiihingute, mille

suhtes kohaldatakse tootajate osalusdigusi, kasumitiksusi hdlmava juhtriihma litkkmete

hulgas.

(68) Ariiihingu liikmete ja kolmandate isikute huvide kaitse nduab aktsiaseltside jagunemist
reguleerivate litkmesriikide seaduste kooskodlastatust, juhul kui liikmesriikides on need
tehingud lubatud.

(69) Konealuse kooskdlastamise seisukohalt on eriti tihtis jagunemisel osalevate dritihingute
aktsiondride tdpne ja voimalikult objektiivne informeeritus ning nende diguste asjakohane
kaitse.

(70) Volausaldajad, sealhulgas volakirjade omanikke, ja isikuid, kellel on muid ndudeid
jagunemisel osalevate aktsiaseltside vastu, peaks nende jagunemise korral kaitsma nende
huvide kahjustamise vastu.

(71) Kolmandate isikute piisava informeerituse huvides peaksid kdesoleva direktiivi I jaotise
III peatiiki 1. jao kohased andmete avalikustamise nduded laienema ka aritihingute
jagunemisele.
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(72)

(73)

(74)

Ariiihingu liikmetele ja kolmandatele isikutele #riiihingu jagunemise korral antavad
tagatised peaksid holmama teatavaid tehinguid, mis olulises osas sarnanevad dritihingute

jagunemisega, nii et kdnealuse kaitse tagamise kohustusest ei oleks vdimalik korvale

hoida.

Et tagada diguskindlust jagunemises osalevate aktsiaseltside suhetes, nende ja kolmandate
isikute suhetes ning &ritihingu litkmete suhetes, tuleks piirata digustiihisuse aluseid,
sédtestades, et puudused tuleks igal voimalikul juhul korvaldada, ning piiritledes tihtaja,

mille kestel vdib algatada tiihisuse tuvastamise menetluse.

Ariiihingute veebisaidid voi muud veebisaidid pakuvad teatavatel juhtudel alternatiivi
teabe avaldamisele &riregistrite kaudu. Liikmesriigid peaksid saama médrata need muud
veebisaidid, mida &ritihingud vdivad tasuta kasutada selliseks avaldamiseks, nagu
aritihingute voi kaubanduskodade veebisaidid voi keskne elektrooniline platvorm, millele
on osutatud kdesolevas direktiivis. Kui dritihingute voi muid veebisaite on voimalik
kasutada tihinemis- ja/vdi jagunemislepingu projekti ning muude selliste dokumentide
avaldamiseks, mis tuleb asjaomastele osanikele voi aktsionéridele ja volausaldajatele
menetluse kdigus kittesaadavaks teha, tuleks kinni pidada veebisaidi turvalisuse ning

dokumentide autentsusega seotud tagatistest.
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(75)

(76)

(77)

Liikmesriikidel peaks olema voimalik ette ndha, et II jaotise I ja III peatiikis sédtestatud
aritihingute iithinemise v4i jagunemisega seotud laiaulatuslikku aruandlus- ja
teavitamiskohustust ei pea jérgima, kui tihinemisel voi jagunemisel osalevate dritihingute

koik osanikud voi aktsionirid selles nii kokku lepivad.

II jaotise I ja III peatiiki muudatused, millega antakse osanikele ja aktsionéridele voimalus
selliselt kokku leppida, ei tohiks kahjustada asjaomaste driithingute volausaldajate huve
kaitsvaid siisteeme ega piirata digusnorme, mille eesmérk on tagada nende dritihingute
tootajate teavitamine ning iihinemist voi jagunemist liidu kehtiva diguse kohaselt

kontrollivate ametiasutuste (nt maksuamet) teavitamine.

Puudub vajadus kehtestada ndue raamatupidamise vahearuande koostamiseks juhul, kui
emitent, kelle vadrtpaberid on lubatud reguleeritud turul kauplemisele, avaldab poolaasta

vahearuande vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2004/109/EU?".

27

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. detsembri 2004. aasta direktiiv 2004/109/EU
labipaistvuse nduete lihtlustamise kohta teabele, mis kuulub avaldamisele emitentide

kohta, kelle védrtpaberid on lubatud reguleeritud turul kauplemisele, ning millega
muudetakse direktiivi 2001/34/EU (ELT L 390, 31.12.2004, 1k 38).
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Soltumatu eksperdi mitterahalise sissemakse aruanne ei ole sageli vajalik juhul, kui

(78)
ithinemise v0i jagunemise kédigus tuleb osanike voi aktsionéride voi volausaldajate huvide
kaitseks koostada sdltumatu eksperdi aruanne. Liikmesriikidel peaks seepdrast olema
voimalik vabastada konealustel juhtudel &ritihingud mitterahalise sissemakse
aruandluskohustusest voi lubada, et mdlemad aruanded voib koostada sama ekspert.
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(79)

(80)

1)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 95/46/EU?® ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méirus (EU) nr 45/2001%° reguleerivad isikuandmete t36tlemist liikmesriikides, sealhulgas
isikuandmete edastamist elektrooniliselt. Isikuandmete to6tlemisel peaksid litkmesriikide
registrid, komisjon ja vajaduse korral platvormi haldavad kolmandad isikud tditma
nimetatud digusaktidega sétestatut. Registrite sidestamise siisteemi kohta vastu voetud
rakendusaktid peaksid vajaduse korral tagama neist digusaktidest kinnipidamise, eelkdige
madrates kindlaks koigi slisteemis osalejate lilesanded ja kohustused ning nende suhtes

kohaldatavad organisatsioonilised ja tehnilised nduded.

Kéesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jérgitakse Euroopa Liidu pohidiguste hartas
tunnustatud pdhimotteid, eriti selle artiklis 8 tunnustatud pohimdtet, mille kohaselt on

igaiihel digus oma isikuandmete kaitsele.

Kéesolev direktiiv ei mojuta litkmesriikide kohustusi, mis on seotud III lisa B osas

osutatud direktiivide siseriiklikku digusesse iilevotmise ja kohaldamise tdhtpidevadega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

28

29

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU iiksikisikute
kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta

(EUT L 281, 23.11.1995, 1k 31).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta méirus (EU) nr 45/2001
tiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ihenduse institutsioonides ja asutustes
ning selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, 1k 1).
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1 JAOTIS

ULDSATTED JA PIIRATUD VASTUTUSEGA ARIUHINGU ASUTAMINE NING TOIMIMINE

I PEATUKK

REGULEERIMISESE

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesolevas direktiivis sitestatakse meetmed, mis késitlevad jargmist:

tagatiste kooskolastamine, mida liikmesriigid dritihingu liikmete ja kolmandate isikute
huvide kaitseks driiihingutelt ELi toimimise lepingu artikli 54 teise 16igu tdhenduses
nduavad seoses aktsiaseltside asutamise ning nende kapitali sdilitamise ja muutmisega, et

muuta sellised tagatised vordvaarseks;

tagatiste kooskdlastamine, mida liikmesriigid driiihingu liikmete ja kolmandate isikute
huvide kaitseks driiihingutelt ELi toimimise lepingu artikli 54 teise 16igu tdhenduses
noduavad seoses avalikustamise, aktsiaseltside ja teiste piiratud vastutusega dritihingute
kohustuste kehtivuse ja driiihingute digustiithisusega, et muuta sellised tagatised

vordvaarseteks;

7850/17
LISA

Is/plu 35
DRI ET



avalikustamisnduded, mis on seotud liikmesriigis filiaali asutamisega teise litkmesriigi

Oigusega reguleeritud teatavat liiki driithingu poolt;
aktsiaseltside ihinemine;
piiratud vastutusega driiihingute piiriiilene iihinemine;

aktsiaseltside jagunemine.
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II PEATUKK
ARIUHINGU ASUTAMINE JA OIGUSTUHISUS NING ARIUHINGU KOHUSTUSTE KEHTIVUS
1. JAGU

AKTSIASELTSI ASUTAMINE

Artikkel 2

Kohaldamisala

1. Kéesoleva jaoga ettenidhtud kooskdlastusmeetmeid kohaldatakse litkmesriikide digus- ja

haldusnormide suhtes, mis reguleerivad I lisas loetletud liiki dritihinguid.

Iga I lisas loetletud liiki &rilihingu drinimes sisaldub vai sellega kaasneb kirjeldus, mis

selgesti erineb teist liiki drilihingutelt ndutavast kirjeldusest.

2. Liikmesriik voib otsustada, et ta ei kohalda kéesolevat jagu muutuvkapitaliga
investeerimisiihingute ja iihistute kui iihe I lisas loetletud liiki driiihingu suhtes. Kui
litkkmesriigi seadustes on seda vdimalust kasutatud, noutakse sellistelt dritihingutelt sonade
,muutuvkapitaliga investeerimisiihing® voi ,,iihistu* kasutamist kodigis artiklis 26 nimetatud

dokumentides.
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Kéesolevas direktiivis tdhendab mdiste ,,muutuvkapitaliga investeerimisiihing* ainult neid

aritihinguid,

— mille ainueesmirk on investeerida oma vahendid mitmesugustesse védrtpaberitesse,
kinnisvarasse ning muusse varasse, selleks et hajutada investeerimisriski ja

voimaldada oma aktsiondridel saada tulu nende vara haldamiselt,
—  mis pakuvad oma aktsiaid avalikuks mérkimiseks ja

— mis oma pdohikirja kohaselt voivad iikskoik millal oma aktsiaid miinimum- ja

maksimumbkapitali piires vilja lasta, tagasi osta voi edasi miiiia.

Artikkel 3

Pohikirjas voi asutamislepingus esitatav kohustuslik informatsioon

Ariiihingu pdhikiri vdi asutamisleping sisaldab alati vihemalt jirgmisi andmeid:

a) aritihingu liik ja drinimi;

b) aritihingu tegevusala;
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margitud kapitali suurus, kui driithingul puudub pohikirjajérgne kapital;

d) kui dritihingul on pohikirjajargne kapital, siis selle suurus ning samuti mérgitud kapitali
suurus drilthingu asutamise voi talle tegevuse alustamiseks tegevusloa andmise ajal ja siis,
kui toimub muutus pdhikirjajirgses kapitalis, ilma et see piiraks artikli 14 punkti e
kohaldamist;

e) sitted, mis reguleerivad nende organite litkkmete arvu ja ametisse madramise korda, kes
vastutavad &riiihingu esindamise eest suhetes kolmandate isikutega, tema haldamise,
juhtimise, jarelevalve voi kontrolli eest, ning mis reguleerivad volituste jaotumist nende
organite vahel, kuivord nimetatud asjaolud ei ole seadusega kindlaks méédratud;

f) ariiihingu tegevuse téhtaeg, vilja arvatud juhul, kui see pole méiératud.
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Artikkel 4

Pohikirjas vai asutamislepingus voi eraldi dokumentides esitatav kohustuslik informatsioon

Pohikiri voi asutamisleping voi eraldi dokument, mis avaldatakse iga litkmesriigi seadusega

ettendhtud korras ja kooskdlas artikliga 16, peab sisaldama vihemalt jargmisi andmeid:

a) registrijargne asukoht;
b) maérgitud aktsiate nimivéértus ja vidhemalt iiks kord aastas nende arv;
c) selliste mirgitud aktsiate arv, millel ei ole nimivaartust, kui selliseid aktsiaid voib vélja

lasta riigi seaduse alusel;
d) aktsiate lileminekut piiravad eritingimused, juhul kui neid esineb;

e) kui esineb mitut liiki aktsiaid, siis punktides b, ¢ ja d nimetatud andmed iga aktsialiigi

kohta ning iga aktsialiigiga seotud diguste kohta;

f) kas aktsiad on nimelised voi esitajaaktsiad, juhul kui riigi seadus nieb ette molemat tiitipi
aktsiaid, ning kdik selliste aktsiate vahetamist kdsitlevad eeskirjad, juhul kui see ei toimu

seadusega sitestatud korras;
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g) aritihingu asutamise voi talle tegevuse alustamiseks tegevusloa andmise ajal sisse makstud
margitud kapitali suurus;

h) aktsiate nimivéaértus vai kui nimivaértus puudub, siis mitterahalise sissemakse eest vélja
lastud aktsiate arv koos mitterahalise sissemakse eseme ja maksja nimega;

1) nende fiitisiliste voi juriidiliste isikute voi dritihingute, mis ei ole juriidilised isikud,
andmed, kes on alla kirjutanud vdi kelle nimel on alla kirjutatud pohikirjale voi
asutamislepingule voi nende dokumentide projektile juhul, kui &riiihingut ei asutatud samal
ajal;

) ariithingu asutamisega seotud koigi driithingu viljamakstavate voi tema arvele kantavate
kulude kogusumma voi ligildhedane summa enne driithingule tegevuse alustamiseks
tegevusloa andmist;

k) koik dritihingu asutamise ajal voi enne tegevuse alustamiseks tegevusloa saamist tehtud
eelistused neile, kes on osalenud é&riiihingu asutamises voi toimingutes sellise tegevusloa
saamiseks.
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Artikkel 5

Tegevusluba tegevuse alustamiseks

1. Kui litkmesriigi seadustega ndhakse ette, et driiihing ei tohi ilma tegevusloata tegevust
alustada, siis tuleb sdtestada ka vastutus kohustuste suhtes, mis &riithing on vdtnud voi mis

tema nimel on voetud enne sellise tegevusloa andmist voi sellest keeldumist.

2. Loiget 1 ei kohaldata kohustuste suhtes, mis tulenevad lepingutest, mis joustuvad

tingimusel, et driithingule antakse luba tegevust alustada.

Artikkel 6

Mitme asutajaga dritihingud

1. Kui litkkmesriigi seadused nduavad dritihingu asutamist rohkem kui iihe asutaja poolt, siis
tosiasi, et kdigi aktsiate omanik on iiks isik voi et dritihingu liikkmete arv pérast &ritihingu

asutamist langeb alla seadusliku mééra, ei pohjusta drilihingu automaatset Iopetamist.

2. Kui 16ikes 1 osutatud juhtudel litkmesriigi seadused lubavad dritihingu kohtuotsuse alusel
16petada, peab padeval kohtunikul olema vdimalik anda dritihingule piisavalt acga 1dikes 1

nimetatud asjaolude korvaldamiseks.

3. Kui tehakse 16ikes 2 osutatud sundldpetamise otsus, kuulub driiihing likvideerimisele.
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2. JAGU

PIIRATUD VASTUTUSEGA ARTUHINGU OIGUSTUHISUS JA TEMA KOHUSTUSTE KEHTIVUS

Artikkel 7

Uldsitted ja solidaarvastutus

1. Kéesoleva jaoga ettenidhtud kooskodlastusmeetmeid kohaldatakse litkmesriikide digus- ja

haldusnormide suhtes, mis reguleerivad II lisas loetletud liiki dritihinguid.

2. Kui asutamisel oleva driiihingu nimel on tehtud digustoiminguid enne seda, kui ta on
omandanud juriidilise isiku staatuse, ja kui dritihing ei vota endale sellistest toimingutest
tulenevaid kohustusi, kannavad selliseid toiminguid teinud isikud piiramatut solidaarset

vastutust, kui pole kokku lepitud teisiti.

Artikkel 8

Avalikustamise moju kolmandatele isikutele

Vormikohane andmete avalikustamine isikute kohta, kellel on &riiithingu organina digus seda
esindada, muudab vdimatuks tugineda nende nimetamise ekslikkusele kolmanda isiku vastu, vélja

arvatud juhul, kui driiihing tdendab, et kolmas isik oli sellest teadlik.
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Artikkel 9

Ariiihingu organite toimingud ja esindus

Ariiihingu organite tehtud toimingud on ériiihingule siduvad ka juhul, kui nimetatud
toimingud ei vasta &drilihingu eesmérkidele, vélja arvatud juhul, kui sellised toimingud
tiletavad volituste piire, mis on neile organitele seadusega antud voi mida seadus lubab

neile anda.

Liikmesriigid voivad siiski sédtestada, et sellised ariiihingu eesmirkide vastased toimingud
ei ole dritihingule siduvad, kui &riiihing tdendab, et kolmas isik teadis, et kdnealune
toiming ei vastanud driiihingu eesmirkidele, voi arvestades asjaolusid pidi ta sellest teadlik

olema. Pohikirja avalikustamine ei ole iseenesest piisav tdend.

Kolmanda isiku vastu ei voi tugineda driithingu organi volituste piirangutele kas pdhikirja

vOi padeva organi otsuse alusel, ka mitte juhul, kui need on avalikustatud.

Kui riigisisestes digusaktides nidhakse ette, et driiihingu esindamise volituse voib
asjakohastest normidest korvale kaldudes anda pdhikirjaga iihele isikule voi mitmele
tihiselt tegutsevale isikule, voib seaduses sitestada, et kolmanda isiku vastu voib sellele
pohikirjasittele tugineda tingimusel, et see on seotud iildise esindamisvolitusega; sellisele

pohikirjasittele tuginemine kolmanda isiku vastu on reguleeritud artikliga 16.
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Artikkel 10
Ariiihingu asutamisdokumendi ja pdhikirja koostamine ja tdestamine juriidiliselt nduetekohases

vormis

Koikides liikmesriikides, kelle digusaktid ei nde ette ennetavat haldus- v&i kohtulikku kontrolli
aritihingu asutamise iile, tuleb driiihingu asutamisdokument ja pohikiri ning kdik nende muudatused

koostada ja toestada juriidiliselt nduetekohases vormis.

Artikkel 11

Ariiihingu &igustiihisuse tingimused
Liikmesriikide digusaktidega voib &rilihingu digustiihisuse ette ndha ainult jargmistel tingimustel:

a) tithisuse saab tuvastada kohtuotsusega;
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b)

aritihingu Oigustiihisuse saab tuvastada vaid jargmistel juhtudel:

i)

vi)

asutamisdokument puudub voi ei ole jirgitud ennetava kontrolli ndudeid voi

juriidiliselt nduetekohast vormi;
ariithingu eesmirgid on ebaseaduslikud vai vastuolus avaliku korraga;

asutamisdokumendis v&i pdhikirjas ei ole nimetatud &riiihingu nime, mérgitud osade

vOi aktsiate jaotumist, mérgitud kapitali suurust voi dritthingu eesmarke;

el ole jargitud sissemakstava miinimumkapitali suurust kasitlevaid riigisiseste

oigusaktide sétteid;
koik asutajad on teovoimetud;

litkkmesriigi kdnealust drilihingut reguleeriva digusakti vastaselt on asutajaid vihem

kui kaks.

Vilja arvatud esimeses 10igus loetletud digustiihisuse alused, ei tohi dritihingut iihelgi muul

pohjusel tunnistada olematuks ega selle asutamist absoluutselt voi suhteliselt tithiseks voi

tuhistatavaks.
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Artikkel 12

Oigustiihisuse tagajérjed

1. Ariiihingu digustiihisuse tuvastavale kohtuotsusele tuginemine suhetes kolmandate
isikutega on reguleeritud artikliga 16. Kui riigisisene digusakt annab kolmandale isikule
Oiguse vaidlustada nimetatud otsus, vdib ta seda teha kuue kuu jooksul alates kohtuotsuse
viljakuulutamisest.

2. Ariiihingu digustiihisus toob samamoodi nagu selle 13petamine kaasa #riiihingu
likvideerimise.

3. Ariiihingu digustiihisus kui selline ei mdjuta kohustuste kehtivust, mis ériiihing on endale
votnud vOi mis on tema suhtes vdetud, ning see ei mdjuta &dritihingu likvideerimisseisundist
tingitud tagajérgi.

4. Iga litkmesriigi Oigusaktis vOib sdtestada driiihingu digustiihisusest litkmetele tulenevad
tagajérjed.

5. Ariiihingu osanikud vdi aktsionirid on kohustatud tasuma nende poolt mirgitud, kuid
tasumata osade voi aktsiate eest ulatuses, mida nduavad volausaldajate suhtes voetud
kohustused.
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IIT PEATUKK
AVALIKUSTAMINE NING KESK-, ARI- JA ARIUHINGUTE REGISTRITE SIDESTAMINE
1. JAGU

ULDSATTED

Artikkel 13

Kohaldamisala

Kéesoleva jaoga ettenidhtud kooskdlastusmeetmeid kohaldatakse litkmesriikide digus- ja

haldusnormide suhtes, mis reguleerivad II lisas loetletud liiki dritihinguid.

Artikkel 14

Ariiihingu poolt avalikustatavad dokumendid ja andmed

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et driiihingud avalikustavad vahemalt

jargmised dokumendid ja andmed:
a) asutamisdokument ja pdhikiri, kui see on eraldi dokumendis;

b) koik punktis a nimetatud dokumentides tehtavad muudatused, sealhulgas ériiihingu

tegevuse tihtaja pikendamine;

c) pérast asutamisdokumendi vai pohikirja muutmist asutamisdokumendi voi pohikirja téielik

tekst kehtivas redaktsioonis;
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d) selliste isikute mddramine, ametist vabastamine ja andmed nende isikute kohta, kellel on
kas seadusjérgse organina voi sellise organi litkmena digus:

1)  esindada dritihingut tehingutes kolmandate isikutega voi kohtus; avalikustamisest
peab ilmnema, kas dritihingut esindama volitatud isikud vdivad seda teha iiksinda voi
tthiselt;

il)  vOtta osa driithingu juhtimisest, jarelevalvest voi kontrollimisest;

e) vihemalt kord aastas margitud kapitali suurus, kui asutamisdokument voi pohikiri
nimetavad lubatud kapitali, vilja arvatud juhul, kui mérgitud kapitali suurendamise korral
on vaja pohikirja muuta;
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2)

h)

3

k)

iga majandusaasta raamatupidamisdokumendid, mille avaldamine on ndutav ndukogu
direktiivide 86/635/EMU,™ 91/674/EMU>' ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2013/34/EL** kohaselt;

ariithingu registrijdrgse asukoha muutmine;
ariithingu 16petamine;
aritihingu Gigustiihisuse tuvastamine kohtu poolt;

likvideerijate maaramine, andmed nende kohta ja nende volitused, vilja arvatud juhul, kui

sellised volitused tulenevad otse ja eranditult seadusest voi dritihingu pohikirjast;

likvideerimismenetluse 1dppemine ning registrist kustutamine nende liikmesriikide puhul,

kus registrist kustutamine toob kaasa diguslikke tagajérgi.

30

31

32

Noukogu 8. detsembri 1986. aasta direktiiv 86/635/EMU pankade ja muude rahaasutuste
raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohta (EUT L 372,
31.12.1986, 1k 1).

Noukogu 19. detsembri 1991. aasta direktiiv 91/674/EMU kindlustusseltside
raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohta (EUT L 374,
31.12.1991, Ik 7).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki
ettevotjate aruandeaasta finantsaruannete, konsolideeritud finantsaruannete ja nendega
seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU

ja 83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013, Ik 19).
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Artikkel 15

Muudatused dokumentides ja andmetes

1. Liikmesriigid votavad vajalikke meetmeid tagamaks, et artikli 16 16ike 1 esimeses 16igus
osutatud padevasse registrisse kantakse kdik muudatused artiklis 14 osutatud
dokumentides ja andmetes ning need avalikustatakse kooskolas artikli 16 1digetega 3 ja 5,
tavaliselt 21 pdeva jooksul parast muudatusi késitleva tdieliku dokumentatsiooni
kattesaamist, sealhulgas parast siseriikliku diguse kohaselt ndutavat digusparasuse
kontrolli seoses registrisse kandmisega, kui see on ette ndhtud.
2. Laiget 1 ei kohaldata artikli 14 punktis f osutatud raamatupidamisdokumentide suhtes.
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Artikkel 16

Avaldamine registris

Igas liikkmesriigis avatakse kesk-, éri- voi driiihingute registris (,,register’) iga registrisse

kantud &ritihingu kohta eraldi toimik.

Liikmesriigid tagavad, et driiihingutel on kordumatu tunnus, mis vdimaldab neid kooskdlas
artikli 22 1dikega 2 loodud keskregistrite, driregistrite ja dritihingute registrite sidestamise
stisteemi (,,registrite sidestamise siisteem‘‘) kaudu registritevahelises teabevahetuses selgelt
identifitseerida. Nimetatud kordumatu tunnus koosneb vihemalt elementidest, mis
voimaldavad identifitseerida registrit pidava litkmesriigi, riigisisese péritoluregistri ja
ariithingu registrinumbri selles registris, ning kui see on asjakohane, identifitseerimisvigu

viltida aitavatest elementidest.

Kéesoleva artikli moistes tdhendab ,,elektroonilisel kujul®, et teave saadetakse ja voetakse
selle sihtpunktis vastu elektrooniliste andmetdotlus- (sh digitaalse pakkimise) ja
sdilitusseadmete abil ning edastatakse, kantakse iile ja voetakse vastu téielikult litkmesriigi
poolt maidratud viisil kas juhtme, raadioside vai optiliste vahendite kaudu voi muul

elektromagnetilisel teel.
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Koiki artikli 14 kohaselt avalikustamisele kuuluvaid dokumente ja andmeid hoitakse selles

toimikus vai kantakse registrisse; toimikus ndidatakse kdigi registri kannete teemad.

Liitkmesriigid tagavad, et dritihingutel ning muudel isikutel ja organitel, kellelt ndutakse
teatiste esitamist vOi kaasabi selle juures, oleks vdimalik esitada koiki artikli 14 kohaselt
avalikustamisele kuuluvaid dokumente ja andmeid elektroonilisel kujul. Lisaks sellele
voivad liikmesriigid nduda koigilt voi teatavat liiki dritihingutelt kdigi vai teatavat liiki

dokumentide ja andmete esitamist elektroonilisel kujul.

Koiki artiklis 14 osutatud dokumente ja andmeid, mis esitatakse kas paberil voi
elektroonilisel kujul, hoitakse toimikus vdi sisestatakse registrisse elektrooniliselt. Sel
eesmargil tagavad litkmesriigid, et register viib elektroonilisele kujule koik dokumendid ja

andmed, mis esitatakse paberil.

Artiklis 14 osutatud, kuni 31. detsembrini 2006 paberil esitatud dokumentide ja andmete
automaatne elektroonilisele kujule viimine ei ole ndutav. Sellegipoolest peavad
litkmesriigid tagama, et need viidakse registri poolt elektroonilisele kujule, kui vastavalt
kéesoleva artikli 16ike 4 kohaldamiseks vastu voetud meetmetele on lackunud taotlus

nende avalikustamiseks elektroonilisel kujul.
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Taotluse korral peab olema vdimalik saada koopia voi viljavote artiklis 14 osutatud
dokumentidest ja andmetest. Taotluse vOib registrisse esitada taotleja valikul kas paberil

voi elektroonilisel kujul.

Esimeses 10oigus osutatud koopiaid peab olema vdimalik registrist saada taotleja valikul kas
paberil voi elektroonilisel kujul. See kehtib kdigi juba esitatud dokumentide ja andmete
kohta. Liikmesriigid vdivad siiski otsustada, et koik vdi teatavat liiki dokumendid ja
andmed, mis on esitatud paberil enne kuupdeva, mis ei tohi olla hilisem kui

31. detsember 2006, ei ole registrist kittesaadavad elektroonilisel kujul juhul, kui
dokumentide ja andmete registrisse esitamise kuupdevast taotluse esitamise kuupdevani on

moddunud kindel ajavahemik. See ajavahemik ei voi olla lithem kui kiimme aastat.

Artiklis 14 osutatud dokumentidest ja andmetest paberil voi elektroonilisel kujul saadava

viljavotte vOi koopia hind ei tohi iiletada koopia tegemise halduskulusid.
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Taotlejale viljastatavate paberil koopiate puhul tdestatakse nende digsus, vilja arvatud
juhul, kui koopia taotleja sellist tdestust ei soovi. Viljastatavate elektrooniliste koopiate
puhul nende Gdigsust ei tdestata, vilja arvatud juhul, kui koopia taotleja nduab sonaselgelt

vastavat toestust.

Liikmesriigid votavad vajalikke meetmeid tagamaks, et elektrooniliste koopiate tdestus
garanteeriks nii nende originaalile vastavuse kui sisu terviklikkuse vihemalt ajakohase
elektroonilise allkirja teel Euroopa parlamendi ja ndukogu direktiivi 1999/93/EU*? artikli 2

16ike 2 tdhenduses.

Laikes 3 osutatud dokumendid ja andmed avalikustatakse, avaldades need asjaomases
litkkmesriigis selleks madratud ametlikus véljaandes kas tervikuna voi véljavottena voi
viidates dokumendile, mis on talletatud toimikus voi kantud registrisse. Selleks otstarbeks

litkkmesriigis méératud ametlik vdljaanne voib olla elektroonilisel kujul.

Liikmesriigid voivad otsustada ametlikus viljaandes avaldamise asendada vordselt
tohusate meetmetega, mis peavad sisaldama vihemalt siisteemi kasutamist, mis voimaldab

juurdepadsu avaldatud teabele ajalises jérjestuses keskse teabeportaali kaudu.

33

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 1999. aasta direktiiv 1999/93/EU
elektroonilisi allkirju kisitleva ithenduse raamistiku kohta (EUT L 13, 19.1.2000, 1k 12).
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Dokumentidele ja andmetele voib drilihing tugineda kolmanda isiku vastu iiksnes pérast
nende avalikustamist 18ike 5 kohaselt, vilja arvatud juhul, kui érilihing tdendab, et kolmas

isik oli neist teadlik.

Tehingute puhul, mis toimuvad enne kuueteistkiimnendat paeva pérast avaldamist, ei voi
siiski neile dokumentidele ja andmetele tugineda selle kolmanda isiku vastu, kes tdendab,

et tal ei olnud voimalik dokumentide ja andmetega tutvuda.

Liikmesriigid votavad vajalikke meetmeid véltimaks lahknevusi 16ike 5 kohaselt avaldatu

ja registris voi toimikus sisalduva vahel.

Lahknevuse korral ei saa siiski kolmanda isiku vastu tugineda 16ike 5 kohaselt avaldatud
tekstile; kiill aga saab sellele tugineda kolmas isik, vélja arvatud juhul, kui &ritihing

tdoendab, et kolmas isik oli teadlik toimikus talletatud vai registrisse kantud tekstidest.

Lisaks voib kolmas isik alati tugineda dokumentidele ja andmetele, mille puhul pole
avalikustamisnoudeid veel tididetud, vélja arvatud juhul, kui need avalikustamatuse tottu ei

kehti.
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Artikkel 17

Ajakohastatud teave siseriiklikest digusnormidest kolmandate isikute diguste kohta

Liikmesriigid tagavad, et kittesaadavaks tehakse ajakohastatud teave, mis selgitab
siseriiklikke digusnorme, mille alusel kolmandad isikud vdivad vastavalt artikli 16

16igetele 5, 6, ja 7 tugineda artiklis 14 osutatud andmetele ja dokumendi liikidele.

Liikmesriigid esitavad Euroopa e-diguskeskkonna portaalis (,,portaal) avaldamiseks

vajaliku teabe vastavalt portaali eeskirjadele ja tehnilistele nduetele.

Komisjon avaldab kdnealuse teabe portaalis koikides liidu ametlikes keeltes.
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Artikkel 18

Dokumentide ja andmete elektrooniliste koopiate kéttesaadavus

1. Artiklis 14 osutatud dokumentide ja andmete elektroonilised koopiad tehakse samuti
registrite sidestamise silisteemi kaudu avalikkusele kéttesaadavaks.
2. Liikmesriigid tagavad, et artiklis 14 osutatud dokumendid ja andmed on registrite
sidestamise siisteemi kaudu kittesaadavad standardteate kujul ja elektroonilisel teel.
Samuti tagavad litkmesriigid, et jargitakse andmeedastuse minimaalseid turvastandardeid.
3. Komisjon pakub litkmesriikides registreeritud driiihingute kohta otsinguteenust kodikides
liidu ametlikes keeltes, eesmérgiga teha portaali kaudu kéttesaadavaks:
a)  artiklis 14 osutatud dokumendid ja andmed;
b)  selgitavad markused koigis liidu ametlikes keeltes, milles loetletakse konealused
andmed ja dokumendiliigid.
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Artikkel 19

Dokumentide ja andmete eest voetav riigildiv

1. Registrite sidestamise siisteemi kaudu artiklis 14 osutatud dokumentide ja andmete
hankimise eest voetav riigildiv ei tohi iiletada asjaomaseid halduskulusid.
2. Liikmesriigid tagavad, et jargmised andmed on registrite sidestamise siisteemi kaudu tasuta
kéttesaadavad:
a)  dritihingu nimi ja diguslik vorm;
b)  é&rilthingu registrijirgne asukoht ja litkmesriik ning
c)  drilthingu registrinumber.
Lisaks kdnealustele andmetele vdivad liikmesriigid otsustada teha tasuta kittesaadavaks
muid dokumente ja andmeid.
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Artikkel 20

Teave dritihingu likvideerimis- voi maksejouetusmenetluse algatamise ja 10petamise kohta ning

aritihingu registrist kustutamise kohta

1. Ariiihingu register teeb registrite sidestamise siisteemi kaudu viivitamata kittesaadavaks
teabe dritihingu likvideerimis- vi maksejouetusmenetluse algatamise ja Idpetamise kohta
ning driiihingu registrist kustutamise kohta, juhul kui see toob drilihingu registrijargses
litkkmesriigis kaasa diguslikke tagajérgi.

2. Filiaali register tagab 15ikes 1 osutatud teabe viivitamatu kittesaamise registrite
sidestamise siisteemi kaudu.

3. Laigetes 1 ja 2 osutatud teabevahetus on registrite jaoks tasuta.
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Artikkel 21

Avalikustamisele kuuluvate dokumentide ja andmete avalikustamise keel ja tdlked

Artikli 14 kohaselt avalikustamisele kuuluvad dokumendid ja andmed koostatakse ja
esitatakse tihes litkmesriigis kehtivate keelenormide kohaselt lubatud keeles, milles on

avatud artikli 16 16ikes 1 osutatud toimik.

Lisaks artiklis 16 osutatud kohustuslikule avalikustamisele lubavad liikmesriigid avaldada
artiklis 14 nimetatud dokumente ja andmeid artikli 16 kohaselt vabatahtlikult mis tahes

muus liidu ametlikus keeles.

Liikmesriigid vdivad sétestada, et selliste dokumentide ja andmete tdlge peab olema

kinnitatud.

Liikmesriigid vatavad vajalikke meetmeid, et lihtsustada kolmandate isikute juurdepédasu

vabatahtlikult avaldatud tdlgetele.
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Lisaks artiklis 16 osutatud kohustuslikule avalikustamisele ja kdesoleva artikli 16ikes 2
toodud vabatahtlikule avaldamisele vdivad liikmesriigid lubada kdnealuseid dokumente ja

andmeid artikli 16 kohaselt avaldada mis tahes muus keeles.

Liikmesriigid vdivad sétestada, et selliste dokumentide ja andmete tdlge peab olema

kinnitatud.

Lahknevuse korral registri ametlikus keeles avalikustatud dokumentide vdi andmete ning
vabatahtlikult avaldatud tdlke vahel ei voi viimasele tugineda kolmanda isiku vastu.
Kolmas isik voib siiski vabatahtlikult avaldatud tdlgetele tugineda, vélja arvatud juhul, kui

ariiihing tdoendab, et kolmas isik oli kohustuslikus korras avalikustatud versioonist teadlik.
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Artikkel 22

Registrite sidestamise siisteem
1. Luuakse Euroopa keskne platvorm (,,platvorm®).
2. Registrite sidestamise siisteemi kuuluvad:
- liikkmesriikide registrid,
— platvorm,
— portaal kui Euroopa elektrooniline juurdepédésupunkt.

3. Liikmesriigid tagavad platvormi kaudu oma registrite koostalitlusvdime registrite

sidestamise silisteemis.

4. Liikmesriigid vdivad luua vabal valikul juurdepddsupunkte registrite sidestamise
stisteemile. Liikmesriigid teavitavad pdhjendamatu viivituseta komisjoni

juurdepddsupunktide loomisest ja koigist olulistest muudatustest nende toimimises.

5. Juurdepdds registrite sidestamise silisteemis leiduvale teabele tagatakse portaali ja

litkkmesriikide vabal valikul loodud juurdepédédsupunktide kaudu.

6. Registrite sidestamise siisteemi loomine ei mdjuta olemasolevaid kahepoolseid
kokkuleppeid, mis on liikmesriikide vahel solmitud &riiihinguid késitleva teabevahetuse

kohta.
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Artikkel 23

Platvormi loomine ja haldamine

1. Komisjon otsustab platvormi luua ja/voi hallata kas oma vahenditega voi kolmanda isiku

kaudu.

Kui komisjon otsustab platvormi luua ja/voi hallata kolmanda isiku kaudu, toimub
kolmanda isiku valimine ning temaga sdlmitud lepingu tditmine komisjoni poolt kooskdlas

madrusega (EL, Euratom) nr 966/2012.

2. Kui komisjon otsustab platvormi luua kolmanda isiku kaudu, siis miirab komisjon
rakendusaktide abil kindlaks riigihangete puhul kasutatava tehnilise kirjelduse ning

kolmanda isikuga sdlmitava lepingu kestuse.

3. Kui komisjon otsustab, et platvormi hallatakse kolmanda isiku kaudu, votab komisjon

rakendusaktidega vastu platvormi operatiivjuhtimise iiksikasjaliku eeskirja.
Platvormi operatiivjuhtimise hulka kuulub eelkdige:

— platvormi toimimise jérelevalve,

— platvormi kaudu levitatavate ja vahetatavate andmete turvalisus ja kaitse,

— litkkmesriikide registrite ja kolmanda isiku vaheliste suhete kooskdlastamine.
Platvormi toimimise jarelevalvet teostab komisjon.

4. Lodigetes 2 ja 3 osutatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 164 15ikes 2

osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 24
Rakendusaktid

Komisjon kehtestab rakendusaktidega:

a) tehnilise kirjelduse, millega méaratakse kindlaks elektroonilise teabevahetuse meetodid
registrite sidestamise silisteemi jaoks;

b) teabevahetusprotokollide tehnilise kirjelduse;

c) tehnilised meetmed, millega tagatakse teabevahetuse ja teabe levitamise minimaalsed
infotehnoloogilised turvastandardid registrite sidestamise siisteemis;

d) tehnilise kirjelduse, millega méaratakse kindlaks artiklites 20 ja 34 osutatud &riithingu
registri ja filiaali registri vahelise teabevahetuse meetodid;

e) registritevahelise teabevahetuse eesmirgil edastatava teabe iiksikasjaliku loendi, millele on
viidatud artiklites 20, 34 ning 130;

f) tehnilise kirjelduse, millega méaratakse kindlaks registrite, platvormi ja portaali vahelise
teabevahetuse standardteate struktuur;

g) tehnilise kirjelduse, millega méaratakse kindlaks platvormi toimimiseks vajalike andmete
kogum ning andmete talletamise, kasutamise ja kaitsmise meetod;
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h)

)

k)

)

tehnilise kirjelduse, millega méaratakse kindlaks registritevahelise teabevahetuse

kordumatu tunnuse struktuur ja kasutamine;

kirjelduse, millega médratakse kindlaks registrite sidestamise siisteemi kéitamise tehnilised
meetodid selles osas, mis puudutab teabe levitamist ja teabevahetust, ning kirjelduse,
millega méadratakse kindlaks platvormi osutatavad infotehnoloogia-teenused, tagades

teadete edastamise asjakohases keeleversioonis;
portaali pakutava otsinguteenuse iihtsed kriteeriumid;

maksete tegemise viisid, vottes arvesse kittesaadavaid maksesiisteeme, nt internetipdhised

maksed;

tiksikasjad selgitavate mérkuste kohta, milles loetletakse artiklis 14 osutatud andmed ja

dokumendiliigid;

registrite sidestamise siisteemi poolt pakutavate teenuste kéttesaadavuse tehnilised

tingimused;

riigi vabal valikul loodud juurdepadsupunktide platvormiga iihendamise korra ja tehnilised

nduded.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 164 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
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Artikkel 25

Rahastamine

1. Platvormi loomist ja selle edasist arendamist ning kéesolevast direktiivist tulenevaid
portaali kohandusi rahastatakse liidu tildeelarvest.

2. Platvormi hooldust ja kéitamist rahastatakse liidu iildeelarvest ning seda voib
kaasrahastada tiksikkasutajatelt registrite sidestamise siisteemile juurdepdisu eest
voetavatest tasudest. Kéesoleva 1dike sitted ei mojuta riigi tasandil kehtestatud tasusid.

3. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 163 vastu delegeeritud digusakte, et
satestada, kas platvormi kaasrahastatakse tasu votmisega, ja kui see on nii, siis kooskolas
16ikega 2 tiksikkasutajatelt vietava tasu suuruse kohta.

4. Kooskolas 16ikega 2 kehtestatavad tasud ei mdjuta riigildivu, mida litkmesriigid vdivad
nduda dokumentide ja andmete hankimise eest, nagu osutatud artikli 19 16ikes 1.

5. Kooskdlas 16ikega 2 kehtestatud tasusid ei nduta artikli 19 161ke 2 punktides a, b ja ¢
nimetatud andmete hankimise eest.

6. Iga litkkmesriik katab kédesolevast direktiivist tulenevad kulud, mis on seotud riigisiseste
registrite kohandamise ning nende hoolduse ja kditamisega.
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Artikkel 26

Teave kirjade ja tellimiskviitungite kohta

Liikmesriigid ndevad ette, et kirjad ja tellimiskviitungid, olgu need paberil v6i mdnel muul kujul,

sisaldavad jargmisi andmeid:

a) teave, mis on vajalik registri tuvastamiseks, kus hoitakse artiklis 16 mainitud toimikut,

samuti dritihingu registrinumber selles registris;

b) aritihingu oiguslik vorm, selle juriidiline aadress ja, kui see on asjakohane, siis teade selle

kohta, et dritihing on likvideerimisel.

Kui kdnealustes dokumentides viidatakse driiihingu kapitalile, tuleb osutada mérgitud aktsiate voi

osade kogunimivéairtusele ja tasutud sissemaksete summale.

Liikmesriigid ndevad ette, et drilihingute veebilehed sisaldavad vihemalt esimeses 16igus toodud
andmeid ja, kui see on kohaldatav, viidet mérgitud aktsiate voi osade kogunimivéértusele ja tasutud

sissemaksete summale.
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Artikkel 27

Avalikustamise vormindudeid tditvad isikud
Iga litkmesriik méérab kindlaks, millised isikud tdidavad avalikustamisega seotud vormindudeid.

Artikkel 28

Karistused
Liikmesriigid ndevad ette asjakohased karistused vihemalt jargmistel juhtudel:
a) el ole avalikustatud artikli 14 punktis f noutud raamatupidamisdokumente;

b) aridokumentides vdi drilihingu veebisaidil ei ole esitatud artiklis 26 sétestatud

kohustuslikke andmeid.
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2.JAGU

TEISTE LIIKMESRIIKIDE ARIUHINGUTE FILIAALIDELE KOHALDUVAD AVALIKUSTAMISE

REEGLID

Artikkel 29

Filiaaliga seotud dokumentide ja andmete avalikustamine

l. Sellise II lisas loetletud liiki dritihingu asutatud filiaali dokumendid ja andmed, millele
kohaldub teise liikmesriigi digus tuleb avalikustada vastavalt filiaali asukohajirgse
litkkmesriigi digusele kooskolas artikliga 16.

2. Kui avalikustamisnduded filiaali kohta erinevad é&ritihingut puudutavatest nduetest,
kehtivad filiaaliga sooritatud tehingute kohta filiaali avalikustamisnduded.

3. Artikli 30 16ikes 1 osutatud dokumendid ja andmed tehakse avalikkusele kéttesaadavaks
registrite sidestamise siisteemi kaudu. Artiklit 18 ja artikli 19 1diget 1 kohaldatakse mutatis
mutandis.

4. Liikmesriigid tagavad, et filiaalidel oleks kordumatu tunnus, mis vdimaldab neid selgelt
identifitseerida registritevahelises teabevahetuses registrite sidestamise siisteemi kaudu.
Kordumatu tunnus koosneb vihemalt elementidest, mis voimaldavad identifitseerida
registrit pidava litkmesriigi, riigisisese paritoluregistri ja filiaali numbri selles registris,
ning kui see on asjakohane, identifitseerimisvigu véltida aitavatest elementidest.
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Artikkel 30

Avalikustatavad dokumendid ja andmed

1. Artiklis 29 ettendhtud avalikustamise kohustus hdlmab ainult jargmisi dokumente ja
andmeid:
a) filiaali aadress;
b) filiaali tegevusala;
c) driregister, milles peetakse artiklis 16 nimetatud &riiihingu toimikut, samuti dritthingu
registrinumber konealuses registris;
d)  Adrilthingu drinimi ja diguslik vorm ning filiaali drinimi, kui see erineb &ritihingu
drinimest;
e) isikute mddramine ja ametist vabastamine ning andmed nende isikute kohta, kes on
volitatud esindama dritihingut tehingutes kolmandate isikutega voi kohtus:
— aritihingu seadusjérgse organina voi sellise organi litkmena vastavalt ériiihingu
poolt artikli 14 punkti d kohaselt avalikustatule,
—  dritihingu alalise esindajana filiaali tegevuses koos volituste ulatuse
mérkimisega;
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) - aritihingu lopetamine, likvideerijate maaramine, andmed nende kohta ja nende
volitused, samuti likvideerimismenetluse 1dppemine vastavalt ériithingu poolt

artikli 14 punktide h, j ja k kohaselt avalikustatule,

—  maksejouetusmenetlus, kompromiss vdi muu analoogiline menetlus, mis on

kdimas &riithingu suhtes;
g) raamatupidamisdokumendid kooskolas artikliga 31;

h) filiaali likvideerimine.

2. Liikmesriik, kus filiaal on asutatud, vOib ette nidha, et vastavalt artiklile 29 tuleb
avalikustada jargmised dokumendid ja andmed:
a)  kéesoleva artikli 1dike 1 punktides e ja f margitud isikute allkirjad;
b)  asutamisdokument ja pohikiri, kui viimane on eraldi dokumendis, vastavalt artikli 14
punktidele a, b ja ¢, samuti nende dokumentide muudatused;
c¢)  kéesoleva artikli Idike 1 punktis ¢ margitud driregistri tdend driiihingu olemasolu
kohta;
d)  driithingu konealuses litkmesriigis asuva vara tagatiseks seadmine, kui selline
avalikustamine on seotud tagatise kehtivusega.
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Artikkel 31

Raamatupidamisdokumentide avalikustamiskohustuse piirangud

Artikli 30 16ike 1 punktis g sdtestatud avalikustamiskohustus puudutab ainult dritihingu
raamatupidamisdokumente, mis on koostatud, auditeeritud ja avalikustatud vastavalt driiihingu
suhtes kehtivale litkmesriigi digusele kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiiviga 2006/43/EU™ ja direktiiviga 2013/34/EL.

Artikkel 32

Avalikustatavate dokumentide avalikustamise keel ja tdlge

Liikmesriik, kus filiaal on asutatud, v3ib sétestada, et artikli 30 1dike 2 punktis b ja artiklis 31
mérgitud dokumendid tuleb avalikustada mones muus liidu ametlikus keeles ning et selliste

dokumentide tdlge tuleb notariaalselt toestada.

Artikkel 33

Samas litkmesriigis asuva mitme filiaali andmete avalikustamine

Kui ériithing on iihes liikmesriigis asutanud mitu filiaali, voib artikli 30 16ike 2 punktis b ja

artiklis 31 sitestatud avalikustamine toimuda iihe filiaali driregistris dritihingu valikul.

Esimeses 16igus osutatud juhul on teised filiaalid kohustatud avalikustama andmed selle filiaali

registri kohta, kus tehti avalikustamine, samuti konealuse filiaali registrinumbri selles registris.

34 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiiv 2006/43/EU, mis kisitleb
raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohustuslikku auditit ning
millega muudetakse ndukogu direktiive 78/660/EMU ja 83/349/EMU ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direktiiv 84/253/EMU (ELT L 157, 9.6.2006, 1k 87).
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Artikkel 34
Teave dritihingu likvideerimis- voi maksejouetusmenetluse algatamise ja 10petamise kohta ning

aritihingu registrist kustutamise kohta
1. Artikkel 20 kohaldub nii &ritihingu registrile kui ka filiaali registrile.

2. Liikmesriigid midravad kindlaks, missugust menetlust tuleb artikli 20 1digetes 1 ja 2
osutatud teabe saamisel jargida. Selline menetlus tagab, et tegevuse 10petanud voi muul
pohjusel registrist kustutatud driiihingute filiaalid kustutatakse registrist pohjendamatu

vilvituseta.

3. Laike 2 teist lauset ei kohaldata registrist kustutatud dritihingute filiaalidele, kui &ritihingu
kustutamine toimus &ritthingu digusliku vormi muutumise, éritihingu ihinemise voi

jagunemise voOi registrijargse asukoha iileviimise tdttu tihest riigist teise.

Artikkel 35

Teave kirjade ja tellimiskviitungite kohta

Liikmesriigid sdtestavad, et filiaali kirjad ja tellimiskviitungid peavad lisaks artiklis 26 ettendhtud
andmetele osutama registrile, milles on avatud toimik filiaali kohta, samuti filiaali

registreerimisnumbrile selles registris.
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3. JAGU

KOLMANDATE RIIKIDE ARIUHINGUTE FILIAALIDELE KOHALDUVAD AVALIKUSTAMISE

REEGLID

Artikkel 36

Filiaaliga seotud dokumentide ja andmete avalikustamine

1. Dokumendid ja andmed filiaali kohta, mille on liikmesriigis asutanud ariiihing, millele ei
kohaldu litkmesriigi digus, kuid mille diguslik vorm on vorreldav II lisas loetletud liiki
aritihingutega, tuleb avalikustada kooskdlas filiaali asukohajirgse litkmesriigi seadustega

vastavalt artiklis 16 sétestatule.
2. Kohaldatakse artikli 29 16iget 2.

Artikkel 37

Kohustuslikud avalikustatavad dokumendid ja andmed

Artiklis 36 ettendhtud avalikustamiskohustus hdlmab vihemalt jairgmisi dokumente ja andmeid:

a) filiaali aadress;

b) filiaali tegevusala;

c) millise riigi digus dritihingule kohaldub;

d) kui vastav digus seda ette ndeb, register, kuhu driiihing on kantud, ja dritihingu

registrinumber selles registris;
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e) asutamisdokument ja pShikiri, kui see on eraldi dokumendis, samuti nende muudatused;
f) aritihingu Giguslik vorm, asukoht ja eesmirk, samuti vihemalt kord aastas mérgitud
kapitali suurus, kui need andmed ei sisaldu punktis e mérgitud dokumentides;
g) ariithingu drinimi ja filiaali &rinimi, kui see erineb &riithingu drinimest;
h) isikute mdaramine ja ametist vabastamine ning andmed nende isikute kohta, kes on
volitatud esindama dritihingut tehingutes kolmandate isikutega voi kohtus:
— aritihingu seadusjirgse organina voi sellise organi litkmena,
— aritihingu alalise esindajana filiaali tegevuses.
Mirkida tuleb &riiihingut esindama volitatud isikute volituste ulatus, samuti see, kas nad
voivad volitusi kasutada liksinda voi peavad tegutsema tihiselt;
1) - ariithingu Idpetamine, likvideerijate mdidramine, andmed nende kohta ja nende
volitused, samuti likvideerimismenetluse 10ppemine,
— maksejouetusmenetlus, kompromiss voi muu analoogiline menetlus, mis on kdimas
aritihingu suhtes;
1) raamatupidamisdokumendid kooskolas artikliga 38;
k) filiaali likvideerimine.
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Artikkel 38

Raamatupidamisdokumentide avalikustamiskohustuse piirangud

1. Artikli 37 punktis j sédtestatud avalikustamiskohustus kehtib &ritihingu
raamatupidamisdokumentide kohta, mis on koostatud, auditeeritud ja avalikustatud
vastavalt selle riigi digusele, mille alusel on driiihing loodud. Kui kdnealused dokumendid
ei ole koostatud vastavalt direktiivile 2013/34/EL voi samavéérsel viisil, voivad
litkkmesriigid nduda filiaali tegevusega seotud raamatupidamisdokumentide koostamist ja

avalikustamist.
2. Kohaldatakse artikleid 32 ja 33.

Artikkel 39
Teave kirjade ja tellimiskviitungite kohta

Liikmesriigid sdtestavad, et filiaali kirjad ja tellimiskviitungid peavad osutama ériregistrile, kus on
avatud toimik filiaali kohta, samuti filiaali registrinumbrile selles registris. Kui selle riigi digus, mis
kohaldub é&ritihingule, nduab registrisse kandmist, tuleb osutada ka registrile, kuhu on kantud

driiihing, ja drilihingu registrinumbrile selles registris.
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4. JAGU

RAKENDAMISE JA KOHALDAMISE SATTED

Artikkel 40

Karistused

Artiklites 29, 30, 31, 36, 37 ja 38 sétestatud avalikustamisnduete tditmata jatmise ning artiklites 35
ja 39 sitestatud kohustuslike andmete puudumise korral kirjades ja tellimiskviitungites ndevad

litkkmesriigid ette kohased karistused.

Artikkel 41

Avalikustamise vormindudeid téitvad isikud

Iga litkmesriik méérab kindlaks, millised isikud peavad tditma 2. ja 3. jaos sitestatud

avalikustamisega seotud vormindudeid.

Artikkel 42

Filiaali raamatupidamise dokumentide avalikustamise erandid

l. Artikleid 31 ja 38 ei kohaldata 89/117/EMU™ reguleeritud krediidi- ja

finantseerimisasutuste asutatud filiaalide suhtes.

2. Kuni edaspidise kooskdlastamiseni ei pea liikmesriigid kohaldama artikleid 31 ja 38

kindlustusseltside asutatud filiaalide suhtes.

33 Noukogu 13. veebruari 1989. aasta direktiiv 89/117/EMU viljaspool asjaomast liikmesriiki
asuva peakontoriga krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste litkmesriikides asutatud
filiaalide kohustuse kohta avaldada oma aasta raamatupidamisdokumendid (EUT L 44,
16.2. 1989, 1k 40).
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Artikkel 43
Kontaktkomitee

Direktiivi 78/660/EMU>® artikli 52 alusel loodud kontaktkomiteel on veel jirgmised iilesanded:

a) piiramata ELi toimimise lepingu artiklite 258 ja 259 kohaldamist, aidata kaasa 2., 3. ja
kéesoleva jao sdtete iihtlustatud kohaldamisele korrapdraselt toimuvate koosolekute kaudu,

kus tegeldakse eelkdige direktiivi kohaldamisel tekkinud konkreetsete probleemidega;

b) anda komisjonile vajaduse korral ndu 2., 3. ja kdesoleva jao sétetes tehtavate muudatuste

vOi tdienduste kohta.

36 Neljas ndukogu 25. juuli 1978. aasta direktiiv 78/660/EMU, mis pdhineb asutamislepingu
artikli 54 16ike 3 punktil g ja késitleb teatavat liiki dritihingute raamatupidamise
aastaaruandeid (EUT L 222, 14.8.1978, 1k 11).
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IV PEATUKK
KAPITALI SAILITAMINE JA MUUTMINE
1. JAGU

KAPITALINOUDED

Artikkel 44
Uldsitted

Kéesoleva peatiikiga ettendhtud kooskdlastusmeetmeid kohaldatakse liikmesriikide digus-

ja haldusnormide suhtes, mis reguleerivad I lisas loetletud liiki dritihinguid.

Liikmesriigid vdivad otsustada, et nad ei kohalda kédesolevat peatiikki muutuvkapitaliga
investeerimisithingute ja tihistute kui tihe I lisas loetletud liiki dritihingu suhtes. Kui
litkkmesriikide seadustes on seda voimalust kasutatud, ndutakse sellistelt driithingutelt
sonade ,,muutuvkapitaliga investeerimisithing® voi ,,iihistu® kasutamist koigis artiklis 26

nimetatud dokumentides.
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Artikkel 45
Miinimumkapital

Selleks et dritihingut asutada voi tegevuse alustamiseks tegevusluba saada, peab mirgitud

miinimumkapitali suurus olema litkmesriikide seaduste jargi vihemalt 25 000 eurot.

Kooskolas ELi toimimise lepingu artikli 50 16ikega 1 ja 16ike 2 punktiga g vaatavad
Euroopa Parlament ja ndukogu komisjoni ettepaneku pdhjal iga viie aasta jérel 16ikes 1
nimetatud eurode summad l&bi ja muudavad neid vajaduse korral, vottes arvesse liidu
majanduslikke ja rahalisi suundumusi ning tendentsi lubada ainult suurtel ja keskmise

suurusega dritihingutel tegutseda I lisas loetletud liiki dritihinguna.

Artikkel 46
Varad

Mirgitud kapital v3ib koosneda ainult varast, mille majanduslikku vaartust on voimalik hinnata.

Kohustus teostada tdid voi osutada teenuseid ei tohi moodustada osa sellisest varast.
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Artikkel 47
Aktsiate viljalaskehind

Aktsiaid ei tohi vélja lasta nende nimivéartusest voi kui nimivaéirtus puudub, siis arvestuslikust

nimivairtusest madalama hinnaga.

Liikmesriigid voivad lubada neil, kes otsustavad paigutada aktsiaid oma kutsetegevusse, maksta

selle tehingu kéigus mérgitud aktsiate koguhinnast vihem.

Artikkel 48

Sissemakse eest vilja lastavate aktsiate eest tasumine

Sissemakse eest vilja lastavate aktsiate eest peab drilihingu asutamise voi tegevuse alustamiseks
tegevusloa andmise ajaks olema sisse makstud vihemalt 25 % nende nimivaértusest voi kui

nimivéartus puudub, siis nende arvestuslikust nimivaértusest.

Kui aktsiad lastakse vélja mitterahalise sissemakse eest driithingu asutamise voi talle tegevuse
alustamiseks tegevusloa andmise ajal, tuleb mitterahaline sissemakse viie aasta jooksul sellest ajast

arvates taies ulatuses tasuda.
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2. JAGU

KOHUSTUSLIKKU KAPITALI KASITLEVAD KAITSEMEETMED

Artikkel 49

Eksperdi aruanne mitterahalise sissemakse kohta

1. Uks voi mitu haldus- vdi kohtuorganite méiratud voi kinnitatud sdltumatut eksperti
koostab mitterahalise sissemakse kohta aruande enne dritihingu asutamist voi talle tegevuse
alustamiseks tegevusloa andmist. Ekspert voib vastavalt liikkmesriigi seadustele olla nii

fiitisiline kui ka juriidiline isik ja &rilihing, mis ei ole juriidiline isik.

2. Laikes 1 nimetatud eksperdi aruanne sisaldab vdahemalt iga mitterahalise sissemakse
moodustava vara ja kasutatud hindamismeetodite kirjelduse ning niitab, kas nende
meetodite abil saadud véirtused vastavad vihemalt selle vara pohjal véljalastavate aktsiate
arvule ja nimivéartusele voi kui nimivadrtus puudub, siis nende arvestuslikule

nimivairtusele ning vajaduse korral iilekursile.

3. Eksperdi aruanne avaldatakse iga liikmesriigi seadustega ettenidhtud korras ja kooskolas

artikliga 16.
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4. Liitkmesriigid vdivad otsustada, et nad ei kohalda kdesolevat artiklit, kui 90 % koigi
aktsiate nimivaértusest voi kui nimivaartus puudub, siis nende arvestuslikust
nimivéartusest lastakse vélja iihele vi enamale driiihingule mitterahalise sissemakse eest
ning kui tdidetakse jargmisi ndudeid:

a)  arithingu suhtes, millesse selline sissemakse tehakse, on artikli 4 punktis i osutatud
isikud ndustunud ekspertide aruandest loobuma;

b)  selline kokkulepe on avaldatud 1dikes 3 sétestatud korras;

c)  éaritihinguil, kes teevad mitterahalise sissemakse, on reserve, mida vastavalt seaduse
vOi pdhikirjaga sétestatud korrale ei tohi jaotada ning mis on vihemalt vordsed
mitterahalise sissemakse eest vélja lastavate aktsiate nimivéartusega voi kui
nimivadrtus puudub, siis nende arvestusliku nimivairtusega;

d) dritihingud, kes teevad mitterahalise sissemakse, tagavad punktis ¢ nimetatud
summaga vordse summani driithingu volgu, millesse selline sissemakse tehakse, mis
tekivad ajavahemikul aktsiate viljalaskmisest mitterahalise sissemakse eest kuni iihe
aasta moddumiseni selle drilihingu raamatupidamise aastaaruande avaldamisest
majandusaasta kohta, mille kestel selline sissemakse tehti. Nende aktsiate
voorandamine on sel ajal keelatud;
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e)  punktis d osutatud volgade tagamine on avaldatud 16ikes 3 sétestatud korras ning

f)  mitterahalise sissemakse tasuvad érilihingud paigutavad reservi punktis ¢ nimetatud
summaga vOrdse summa, mida ei tohi jaotada enne kolme aasta moddumist
aritihingu, millesse selline sissemakse tehti, raamatupidamise aastaaruande
avaldamist majandusaasta kohta, mille kestel selline sissemakse tehti, voi vajaduse
korral enne sellist hilisemat kuupdeva, milleks punktis d osutatud kodik vdlgade

tagamisega seotud nouded, mis esitati selle aja jooksul, on tiidetud.

5. Liikmesriigid vdivad otsustada, et nad ei kohalda kdesolevat artiklit uue &riithingu
asutamise suhtes ithinemise vo0i jagunemise teel, kui koostatakse vihemalt iihe sdltumatu
eksperdi aruanne tihinemis- voi jagunemislepingu projekti kohta.

Kui litkkmesriigid otsustavad kohaldada kéesolevat artiklit esimeses 1digus osutatud
juhtudel, voivad nad ette ndha, et kidesoleva artikli 16ike 1 kohase aruande ja vihemalt iihe
soltumatu eksperdi aruande iihinemis- voi jagunemislepingu projekti kohta vdib/voivad
koostada sama ekspert / samad eksperdid.
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Artikkel 50

Erand eksperdi aruande ndudest

Liikmesriigid vdivad otsustada, et ei kohalda kéesoleva direktiivi artikli 49 loikeid 1, 2

ja 3, kui haldus- vdi juhtorgani otsuse kohaselt tehakse mitterahaline sissemakse vabalt
kaubeldavate vadrtpaberite ndol, nagu need on miiratletud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2014/65/EL>" artikli 4 16ike 1 punktis 44 v3i rahaturuinstrumentide
ndol, nagu need on médratletud nimetatud direktiivi artikli 4 16ike 1 punktis 17, ja kui neid
védrtpabereid voi rahaturuinstrumente hinnatakse kaalutud keskmise hinna alusel, millega
on nendega kaubeldud iihel vdi mitmel reguleeritud turul, nagu see on miératletud
nimetatud direktiivi artikli 4 1dike 1 punktis 21, siseriiklike digusaktidega méératava
piisavalt pika ajavahemiku jooksul enne vastava mitterahalise sissemakse tegemise

kuupieva.

Kui seda hinda on siiski mdjutanud erakorralised asjaolud, mis muudaksid
mirkimisvéaarselt vara viirtust sissemakse tegemise kuupdeval, sealhulgas olukordades,
kus selliste vabalt kaubeldavate védartpaberite voi rahaturuinstrumentide turg on likviidsuse

kaotanud, tuleb haldus- vdi juhtorgani algatusel ja vastutusel 14bi viia uus hindamine.

Konealuse hindamise suhtes kohaldatakse artikli 49 16ikeid 1, 2 ja 3.

37

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL
finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU
ja2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 349).
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2. Liikmesriigid voivad otsustada, et ei kohalda artikli 49 16ikeid 1, 2 ja 3, kui haldus- voi
juhtorgani otsuse kohaselt tehakse mitterahaline sissemakse varaga, vélja arvatud
kiesoleva artikli ldikes 1 osutatud vabalt kaubeldavate vaartpaberite ja
rahaturuinstrumentidega, mille diglast vaértust on juba hinnanud tunnustatud sdltumatu
ekspert, ja kui on tdidetud jargmised tingimused:

a)  Oiglane véirtus madratakse kuupdevaks, millest ei ole vara sissemaksena kasutamise
kuupidevani jddnud rohkem kui kuus kuud, ning

b)  hindamine on viidud l&bi vastavalt litkkmesriigis iildtunnustatud
hindamisstandarditele ja -pdhimdtetele, mida sissemaksena kasutatava vara puhul
kohaldatakse.

Uute oluliste asjaolude ilmnemisel, mis muudaksid markimisvéérselt vara oiglast vadrtust

selle sissemaksena tasumise kuupdeval, tuleb haldus- voi juhtorgani algatusel ja vastutusel

1abi viia uus hindamine.

Teises 10igus osutatud uue hindamise suhtes kohaldatakse artikli 49 16ikeid 1, 2 ja 3.
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Uue hinnangu puudumisel voivad iiks voi mitu aktsionéri, kellele kuulub kapitali
suurendamist kéasitleva otsuse tegemise pédeval kokku vahemalt 5 % margitud kapitalist,
nduda hindamist sdltumatu eksperdi poolt, ning sel juhul kohaldatakse artikli 49 16ikeid 1,
2ja3.

Selline/sellised aktsionir(id) voib/vdivad ndudmise esitada kuni vara sissemaksena
tasumise kuupdevani, tingimusel et ndudmise esitamise paeval kuulub konealus(t)ele
aktsiondri(de)le endiselt kokku vdahemalt 5 % &rilihingu mérgitud kapitalist nagu kapitali

suurendamist késitleva otsuse tegemise pdeval.

Liikmesriigid vdivad otsustada, et ei kohalda artikli 49 16ikeid 1, 2 ja 3, kui haldus- voi
juhtorgani otsuse kohaselt tehakse mitterahaline sissemakse varaga, vélja arvatud
kiesoleva artikli 1oikes 1 osutatud vabalt kaubeldavate vairtpaberite ja
rahaturuinstrumentidega, mille diglane véartus tuletatakse eelmise majandusaasta
kohustuslikes raamatupidamisaruannetes kajastatud konkreetse vara vairtuse pdhjal,
tingimusel et kohustuslikke raamatupidamisaruandeid on auditeeritud kooskodlas Euroopa

Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2006/43/EU.

Kiesoleva artikli 10ike 2 teist kuni viiendat 10iku kohaldatakse mutatis mutandis.
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Artikkel 51

Mitterahaline sissemakse ilma eksperdi aruandeta

1. Kui artiklis 50 osutatud mitterahaline sissemakse tehakse ilma artikli 49 1igetes 1, 2 ja 3
osutatud eksperdi aruandeta, avaldatakse lisaks artikli 4 punktis h sétestatud nduetele ja
tihe kuu jooksul pérast varalise sissemakse tegemise kuupédeva avaldus, mis sisaldab
jargmist:

a)  konealuse mitterahalise sissemakse kirjeldus;

b)  selle védrtus, viirtuse leidmise viis ning, kui see on asjakohane, hindamismeetod;

c)  kinnitus selle kohta, kas saadud viértus vastab vihemalt sissemakse eest vilja
lastavate aktsiate arvule ja nimivdértusele voi kui nimivaartus puudub, siis nende
arvestuslikule nimivéértusele ja, kui see on asjakohane, iilekursile, ning

d) kinnitus selle kohta, et algse hindamisega vorreldes ei ole ilmnenud uusi olulisi
asjaolusid.

Avaldus avaldatakse litkmesriigi digusaktidega ettendhtud korras ja kooskodlas artikliga 16.
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Kui mitterahalist sissemakset soovitakse teha ilma artikli 49 16igetes 1, 2 ja 3 osutatud
eksperdi aruandeta artikli 68 10ike 2 alusel kavandatava kapitali suurendamise kohta,
avaldatakse kapitali suurendamise otsuse tegemise kuupédeva ja kdesoleva artikli 15ikes 1
nimetatud teavet sisaldav teadaanne iga litkmesriigi digusaktidega ettendhtud korras ja
koosk®dlas artikliga 16 enne, kui tuleb teha mitterahaline sissemakse. Sellisel juhul piirdub
kiesoleva artikli 1oike 1 alusel tehtav avaldus kinnitusega, et parast eespool nimetatud

teadaande avaldamist ei ole ilmnenud uusi olulisi asjaolusid.

Iga litkmesriik néeb ette piisavad tagatised artiklis 50 ja kdesolevas artiklis sitestatud
nduete tditmiseks, kui mitterahaline sissemakse tehakse ilma artikli 49 16igetes 1, 2 ja 3

osutatud eksperdi aruandeta.
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Artikkel 52

Olulise osaluse omandamine pérast asutamist v3i tegevusloa véljastamist

Kui ériiihing omandab artikli 4 punktis i osutatud isikule vdi dritihingule kuuluva vara tasu
eest, mis moodustab vahemalt iihe kiimnendiku mérgitud kapitalist, ja kui selline
omandamine toimus enne siseriikliku digusega kehtestatud vihemalt kaheaastase
piirtdhtaja 10ppemist, mida arvutatakse driithingu asutamisest voi talle tegevuse
alustamiseks tegevusloa andmisest, siis omandamist kontrollitakse ja selle iiksikasjad
avaldatakse artikli 49 16igetes 1, 2 ja 3 sdtestatud korras ning esitatakse kinnitamiseks

tildkoosolekule.
Artikleid 50 ja 51 kohaldatakse mutatis mutandis.

Liikmesriigid vdivad nende sétete kohaldamist nduda ka siis, kui vara kuulub aktsionarile

vO0i1 kolmandale isikule.

Loiget 1 ei kohaldata omandamiste suhtes, mis on toimunud &riiithingu tavapérase tegevuse

kiigus, haldus- vdi kohtuorganite ndudel vai valve all voi védartpaberiborsil.
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Artikkel 53

Aktsiondride kohustus tasuda sissemakse

Mairgitud kapitali vihendamist kisitlevate sitete kohaselt ei tohi aktsionérid olla vabastatud

sissemakse kohustusest.

Artikkel 54

Tagatised dritihingu timberkujundamisel

Kuni riigisiseste seaduste hilisema kooskdlastamiseni votavad litkmesriigid vajalikke meetmeid
ndudmaks teist liiki drilihingu timberkujundamisel aktsiaseltsiks vihemalt samade tagatiste

kasutamist, nagu on sdtestatud artiklites 3—6 ja artiklites 45-53.

Artikkel 55

Pohikirja voi asutamislepingu muutmine

Artiklid 3—6 ja artiklid 45—54 ei piira litkmesriikide nende digusnormide kohaldamist, mis

kisitlevad pohikirja voi asutamislepingu muutmisega seotud padevust ja protseduuri.
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3. JAGU

VALJAMAKSETE TEGEMISE REEGLID

Artikkel 56

Viljamaksete tegemise iildreeglid

Vilja arvatud mirgitud kapitali vihendamise juhud, ei tohi aktsioniridele véljamakseid
teha, kui netovara on drilihingu raamatupidamise aastaaruande kohaselt viimase
majandusaasta lIoppemise kuupdeval viiksem voi muutub sellise tulude jaotamise tottu
viiksemaks kui mérgitud kapitali ja selliste reservide kogusumma, millest vastavalt

seaduse voi dritihingu pohikirjaga kehtestatud korrale ei tohi viljamakseid teha.

Kui mirgitud kapitali sissemaksmata osa ei kanta bilansi aktivapoolele, siis arvatakse see

summa maha 18ikes 1 osutatud méargitud kapitali summast.

Aktsiondridele tehtavate vidljamaksete summa ei tohi olla suurem kui 16ppenud
majandusaasta kasum, millele on lisatud edasikantud kasum ja selleks ettenéhtud
reservidest voetud summad ning millest on maha arvatud edasikantud kahjum ja summad,

mis kooskdlas seaduse voi pohikirjaga on paigutatud reservi.

Loigetes 1 ja 3 kasutatud mdiste ,,vdljamaksete tegemine* holmab eelkdige aktsiatega

seotud intresside ja dividendide viljamaksmist.
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5. Kui litkmesriikide seadused lubavad vilja maksta vahedividende, siis tuleb tdita vihemalt
jérgmisi tingimusi:

a)  koostada vahearuanne, mis niitab, et vdljamaksete tegemiseks ettendhtud vahendid
on piisavad;

b)  jaotatav summa ei tohi iiletada kogukasumit, mis on saadud alates viimase
majandusaasta 10pust, mille kohta on koostatud aastaaruanne, millele on lisatud
edasikantud kasum ja summad selleks ettendhtud reservidest ning maha arvatud
edasikantud kahjum ja vastavalt seaduses voi pohikirjas sitestatud nduetele reservi
paigutatavad summad.

6. Loiked 1-5 ei mojuta liikmesriikide nende digusnormide kohaldamist, mis kasitlevad
mérgitud kapitali suurendamist fondiemissiooni lédbiviimisega.
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7. Liikmesriikide seadused voivad sétestada erandi 10ikes 1 pohikapitaliga

investeerimisithingute jaoks.

Kéesoleva 16ike kohaldamisel tdhendab mdiste ,,pohikapitaliga investeerimisiihing* ainult

sellist driiihingut,

a)  mille ainueesmirk on investeerida oma rahalised vahendid mitmesugustesse osadesse
vOi aktsiatesse, kinnisvarasse vOi muusse varasse, selleks et hajutada
investeerimisriski ja voimaldada oma aktsiondridel saada tulu nende vara haldamiselt

ning
b)  mis pakub oma aktsiaid avalikuks mérkimiseks.
Kui see on litkmesriikide seaduste kohaselt voimalik,

a)  nodutakse, et sellised aktsiaseltsid lisaksid kdigile artiklis 26 osutatud dokumentidele

moiste ,,investeerimisiihing*;

b) el lubata mitte tihelgi sellisel dritihingul, mille netovara langeb alla 16ikes 1 méératud
summa, ette votta vidljamaksete tegemist aktsiondridele siis, kui dritihingu
raamatupidamise aastaaruande kohaselt on érilihingu vara kogumaksumus viimase
majandusaasta 10ppemise kuupideval poolteist korda vdiksem voi muutub
viljamaksete tegemise tottu poolteist korda véiksemaks kui aritihingu koguvdlgnevus

volausaldajate ees raamatupidamise aastaaruande kohaselt, ja

c)  nodutakse, et kdik sellised driiihingud, kes teevad véljamakseid, kui nende netovara
langeb alla 16ikes 1 médratud summa, lisaksid oma raamatupidamise aastaaruandele

sellekohase teatise.
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Artikkel 57
Ebaseaduslikult tehtud véljamaksete tagasindudmine

Koik vastuolus artikliga 56 tehtud viljamaksed tuleb neid saanud aktsionéridel tagastada, kui

dariiihing tdendab, et need aktsionérid teadsid voi pidid teadma, et selline vdljamaksete tegemine oli

lubamatu.

Artikkel 58

Mirgitud kapitali oluline vihenemine

1. Mirgitud kapitali olulise vihenemise korral tuleb kokku kutsuda aktsionéride iildkoosolek
litkkmesriikide seadustes sétestatud tdhtaja jooksul otsustamaks, kas &ritihing tuleb 16petada

vOi peab votma muid meetmeid.

2. Liikmesriikide seadused vdivad 1dike 1 tdhenduses oluliseks peetava vihenemise

suuruseks madrata summa, mis ei ole suurem kui pool mérgitud kapitalist.
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4. JAGU

ARIUHINGU OMA AKTSIATE OMANDAMISE REEGLID

Artikkel 59

Oma aktsiate markimise keeld

1. Ariiihing ei tohi oma aktsiaid ise mérkida.

2. Kui éritihingu aktsiaid méirgib oma nimel, kuid driiihingu huvides tegutsev isik, loetakse
selline mérkimine sooritatuks mérkija enda arvele.

3. Artikli 4 punktis 1 osutatud isikud voi driithingud, mis ei ole juriidilised isikud, voi
mérgitud kapitali suurendamise korral haldus- ja juhtorganite litkmed on kohustatud
maksma aktsiate eest, mis on méargitud vastuolus kéesoleva artikliga.

Liikmesriigi seadustes voib sitestada, et iga sellise isiku vdib vabastada oma kohustusest
juhul, kui ta tdendab, et temale isiklikult ei saa siiiid omistada.
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Artikkel 60

Oma aktsiate omandamine

1. Ilma et see piiraks kdikide samas seisundis olevate aktsionéride vordse kohtlemise
pohimdtet ning mééruse (EL) nr 596/2014 kohaldamist, vdivad liikmesriigid lubada kas
aritihingul endal voi oma nimel, kuid &riithingu huvides tegutseva kolmanda isiku kaudu
omandada oma aktsiaid. Ulatuses, milles sellised omandamised on lubatud, kehtestavad
litkkmesriigid neile jairgmised tingimused:

a) loa annab tildkoosolek, kes madrab selliste omandamiste korra ja tingimused ning
eelkdige omandatavate aktsiate suurima arvu, loa kehtivuse aja, mille maksimaalne
pikkus méaratakse siseriiklike digusaktidega, kuid mis ei tohi iiletada viit aastat, ning
tasulise omandamise korral maksimum- ja miinimumtasu. Haldus- voi juhtorganite
litkkmed on kohustatud tagama, et iga lubatud omandamise ajal jargitakse punktides b
ja ¢ mirgitud tingimusi;

b) omandamised, sealhulgas eelnevalt driiithingu omandatud ja talle kuuluvad aktsiad
ning oma nimel, kuid &ritihingu huvides tegutseva isiku omandatud aktsiad, ei tohi
pOhjustada netovara vihenemist alla artikli 56 1digetes 1 ja 2 mainitud summa ning

c) tehingus v0ib kasutada ainult aktsiaid, mille eest sissemakse on tdielikult tehtud.
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Lisaks voivad litkmesriigid kehtestada esimeses 10igus méadratletud omandamiste suhtes

mis tahes jirgmised tingimused:

a)

b)

d)

omandatud aktsiate, sealhulgas eelnevalt omandatud ja &riithingule kuuluvad aktsiad
ning oma nimel, kuid &ritihingu huvides tegutseva isiku kaudu omandatud aktsiate
nimivadrtus voi nimivéirtuse puudumisel arvestuslik nimivaartus ei iileta

liikkmesriikide méadratavat piiri; see piir ei tohi olla alla 10 % maérgitud kapitalist;

aritihingule oma aktsiate omandamiseks esimese 10igu tdhenduses antav digus,
omandatavate aktsiate suurim arv, diguse kehtivuse aeg ja maksimum- voi

miinimumtasu suurus sitestatakse dritthingu pohikirjas voi asutamislepingus;
aritihing tdidab asjakohaseid aruandlus- ja teatamisndudeid;

teatavatelt litkmesriikide méidratud &ritihingutelt voidakse nduda omandatud aktsiate
tithistamist tingimusel, et tithistatud aktsiate nimivdirtusega vordne summa lisatakse
reservile, mida ei tohi aktsionéridele jaotada muidu kui mérgitud kapitali
vihendamise korral. Seda reservi saab kasutada ainult mérgitud kapitali

suurendamiseks fondiemissiooni teel;

omandamine ei kahjusta volausaldajate nduete rahuldamist.
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2. Liikmesriigi seadustega voib ette néha erandeid 16ike 1 esimese 16igu punkti a esimesest
lausest juhul, kui dritihingu oma aktsiate omandamine on vajalik selleks, et takistada
ldhitulevikus driithingut &hvardava tdsise kahju tekkimist. Sellisel juhul tuleb haldus- vi
juhtorganil teatada jargmisele tildkoosolekule toimunud omandamiste pdhjused ja laad,
omandatud aktsiate arv ja nimivéaértus voi nimivairtuse puudumisel nende arvestuslik

nimivairtus, aktsiate osakaal mirgitud kapitalis ning nende aktsiate eest makstud tasu.

3. Liikmesriigid voivad otsustada, et nad ei kohalda 161ke 1 esimese 16igu punkti a esimest
lauset aktsiate suhtes, mis ériithing on enda v3i oma nimel, kuid dritihingu huvides
tegutseva isiku kaudu omandanud jaotamiseks selle dritihingu voi sidusettevotja todtajaile.

Sellised aktsiad tuleb jaotada 12 kuu jooksul alates nende omandamisest.
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Artikkel 61

Oma aktsiate omandamise erandid

1. Liikmesriigid vdivad otsustada, et nad ei kohalda artiklit 60:

a)  kapitali vihendamisotsuse rakendamise kdigus voi artiklis 82 osutatud asjaoludel
omandatud aktsiate suhtes;

b)  varaiildise voorandamise tulemusena omandatud aktsiate suhtes;

c) tasuta omandatud tédielikult sissemakstud aktsiate voi pankade ja teiste
finantseerimisasutuste poolt ostukomisjonitasuna omandatud aktsiate suhtes;

d)  aktsiate suhtes, mis on omandatud juriidilise kohustuse voi kohtulahendi alusel, et
kaitsta vihemusaktsionire eelkdige iihinemise, driiithingu tegevusala voi digusliku
vormi muutumise, registrijargse asukoha vélismaale iileviimise voi aktsiate
iilemineku kohta kehtestatud piirangute puhul;

e)  aktsiondrilt omandatud aktsiate suhtes juhul, kui nende eest on jdetud sissemaksed
tegemata;

f)  aktsiate suhtes, mis on omandatud sidusettevotjate vihemusaktsiondride
kompenseerimiseks;
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g) tdielikult sissemakstud aktsiate suhtes, mis on omandatud sundmiitigilt kohtu

korralduse alusel aktsioniri vola sissendudmiseks dritihingu kasuks ning

h)  téielikult sissemakstud aktsiate suhtes, mille véljalaskja on artikli 56 15ike 7 teises
16igus midratletud pohikapitaliga investeerimisiihing ning omandaja see éritihing voi
sidusettevotja investeerija ndudmisel. Kohaldatakse artikli 56 16ike 7 kolmanda 16igu
punkti a. Sellised omandamised ei tohi pohjustada netovara vihenemist alla margitud
kapitali ja nende reservide summa, millest viljamaksete tegemine on seadusega

keelatud.

2. Laike 1 punktides b—g loetletud juhtudel omandatud aktsiad tuleb sellegipoolest
voorandada kuni kolme aasta jooksul alates nende omandamisest, vélja arvatud juhul, kui
omandatud aktsiate nimivairtus voi nimivaartuse puudumisel nende arvestuslik
nimivaartus ei iileta 10 % margitud kapitalist, sealhulgas aktsiad, mis aktsiaselts voib olla

omandanud oma nimel, kuid aktsiaseltsi huvides tegutseva isiku kaudu.

3. Kui aktsiaid ei voorandata 1dikes 2 sitestatud téhtaja jooksul, siis tuleb need tiihistada.
Liikmesriigi seadused voivad tithistamise eeltingimuseks seada margitud kapitali vastava
vihendamise. Selline vihendamine tuleb ette ndha juhul, kui tithistamisele kuuluvate
aktsiate omandamise tulemusel langeb netovara alla artikli 56 ldigetes 1 ja 2 méératud

summa.
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Artikkel 62

Oma aktsiate ebaseadusliku omandamise tagajirjed

Artiklitega 60 ja 61 vastuolus omandatud aktsiad vodrandatakse {ihe aasta jooksul alates nende

omandamisest. Kui neid ei ole selle tdhtaja jooksul vodrandatud, siis kohaldatakse artikli 61

16iget 3.
Artikkel 63
Oma aktsiate omamine ja tegevusaruanne oma aktsiate omandamise korral
1. Kui litkmesriigi seadused lubavad &riithingul endal v3i oma nimel, kuid aritihingu huvides

tegutseva isiku kaudu dritihingu oma aktsiaid omandada, siis tuleb selliste aktsiate

omamise puhul iga kord tédita vihemalt jirgmisi tingimusi:

a)  aktsiatest tulenevate diguste seas tuleb dritihingu oma aktsiatest tulenev hidledigus

igal juhul peatada,;

b)  kui aktsiad lisatakse bilansi aktivapoolele, tuleb passiva poolele kanda nendega

vordse suurusega jaotamisele mittekuuluv reserv.
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2. Kui litkmesriigi seadused lubavad ériiihingul endal voi oma nimel, kuid dritihingu huvides
tegutseva isiku kaudu dritihingu oma aktsiaid omandada, siis tuleb tegevusaruandes nduda

vihemalt jirgmiste andmete esitamist:
a)  majandusaasta kestel sooritatud omandamiste pdhjendus;

b)  majandusaasta kestel omandatud ja voorandatud aktsiate arv ning nimivaartus voi
nimivadrtuse puudumisel nende arvestuslik nimivéartus ning aktsiate osakaal

margitud kapitalis;
¢) tasulise omandamise voi voorandamise korral aktsiate eest makstav tasu;

d)  &rilthingu omandatud ja talle kuuluvate aktsiate arv ning nimivaértus voi
nimivéaértuse puudumisel nende arvestuslik nimivéartus ning aktsiate osakaal

margitud kapitalis.
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Artikkel 64

Kolmanda isiku poolt &rilihingu oma aktsiate omandamise rahastamine driiithingu poolt

1. Kui litkmesriigid lubavad &ritihingul, silmas pidades oma aktsiate omandamist kolmanda
isiku poolt, kas otseselt voi kaudselt teha ettemakseid vdi anda laene voi tagatisi, kehtivad

selliste tehingute suhtes l1digetes 2—5 sétestatud tingimused.

2. Tehingud toimuvad haldus- voi juhtorgani vastutusel diglastel turutingimustel, eelkdige
seoses driiihingu poolt saadava intressiga ning dritihingule 16ikes 1 osutatud laenude ja

ettemaksete eest antava tagatisega.

Kolmanda isiku voi mitmepoolsete tehingute puhul peab olema iga tehinguosalise

krediidiseisundit nduetekohaselt uuritud.

3. Haldus- voi juhtorgan kiisib tehingutele tildkoosoleku eelnevat heakskiitu, ning sel juhul

tegutseb tlildkoosolek kooskolas artiklis 83 sitestatud kvoorumi- ja hdédlteenamusnduetega.
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Haldus- vdi juhtorgan peab esitama iildkoosolekule kirjaliku aruande, milles sisalduvad:

a)
b)
c)
d)

e)

tehingu pohjused;
aritihingu huvi sellise tehingu sdlmimise vastu;

millistel tingimustel tehing sdlmitakse;

tehinguga driiihingu likviidsusele ja maksevoimele kaasnevad riskid ning

hind, millega kolmas isik aktsiad omandab.

Aruanne tuleb vastavalt artiklile 16 esitada avaldamise eesmaérgil registrisse kandmiseks.
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Kolmandatele isikutele antava finantsabi kogusumma ei tohi mingil hetkel tuua kaasa
netovara vihendamise alla artikli 56 1digetes 1 ja 2 médédratud summa, vottes arvesse samuti
mis tahes netovara vihendamisi drilihingu oma aktsiate omandamise kaudu ériithingu enda

poolt voi dritihingu huvides kooskdlas artikli 60 loikega 1.

Ariiihing lisab bilansi passiva poolele finantsabi kogusummaga vdrdse suurusega

jaotamisele mittekuuluva reservi.

Kui kolmas isik omandab dritihingult finantsabi saades &riiihingu oma aktsiaid artikli 60
16ike 1 tdhenduses voi mérgib mérgitud kapitali suurendamise kéigus vilja lastud aktsiaid,

peab see omandamine vdi méirkimine toimuma diglase hinna eest.

Laikeid 1-5 ei kohaldata pankade ja teiste finantseerimisasutuste tavapérase édritegevuse
hulka kuuluvate tehingute suhtes ega dritihingu voi sidusettevotja tdotajate tehingute

suhtes, mille eesméark on omandada aktsiaid.

Sellised tehingud ei tohi pohjustada netovara vihenemist alla artikli 56 16ikes 1 mééaratud

sumima.

Loikeid 1-5 ei kohaldata tehingute suhtes, mille eesmérk on omandada aktsiaid vastavalt

artikli 61 16ike 1 punktile h.
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Artikkel 65

Seotud poolte tehingute tdiendavad tagatised

Kui kdesoleva direktiivi artikli 64 16ikes 1 osutatud tehingu pooleks oleva ériiihingu haldus- voi
juhtorgani liksikliikmed voi emaettevdtja haldus- voi juhtorgani tiksikliikmed direktiivi 2013/34/EL
artikli 22 tdhenduses vdi selline emaettevotja ise voi oma nimel, kuid selliste organite liikmete voi
sellise ettevotja huvides tegutsevad liksikisikud on sellise tehingu teiseks pooleks, tagavad

litkkmesriigid piisavate tagatiste abil, et selline tehing ei 1dheks vastuollu &riiihingu huvidega.

Artikkel 66

Oma aktsiate tagatisena aktsepteerimine

1. Kui dritihing aktsepteerib tagatisena oma aktsiaid voi kolmas isik aktsepteerib oma nimel,
kuid driiihingu huvides, tagatisena &ritihingu aktsiaid, késitatakse seda artikli 60, artikli 61

16ike 1, artikli 63 ja artikli 64 tdhenduses omandamisena.

2. Liikmesriigid voivad otsustada, et nad ei kohalda 16iget 1 pankade ja muude

finantseerimisasutuste tavapérase dritegevuse hulka kuuluvate tehingute suhtes.
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Artikkel 67
Aktsiate mirkimine, omandamine v3i omamine teise drilihingu poolt, milles aktsiaseltsil on

hiélteenamus voi mille {ile ta vdib omada valitsevat moju

1. Aktsiaseltsi aktsiate markimist, omandamist voi omamist II lisas loetletud liiki teise
ariithingu poolt, milles aktsiaseltsil on otse vdi kaudselt hidlteenamus voi mille iile ta
omab otseselt voi kaudselt valitsevat moju, loetakse aktsiaseltsi enda sooritatud

toiminguteks.

Esimest 16iku kohaldatakse ka siis, kui teise érilihingu kohta kehtivad kolmanda riigi

seadused ning sellel on II lisas loetletud diguslike vormidega sarnane diguslik vorm.

Kui aktsiaseltsil on kaudselt hidlteenamus voi kui tal on kaudselt valitsev moju, ei pea
litkkmesriigid esimest ja teist 1diku kohaldama juhul, kui nad sétestavad aktsiaseltsi teisele

aritihingule kuuluvate aktsiatega seotud hdédlediguse peatamise.
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Kontserne kasitlevate riigi digusaktide kooskdlastamise puudumise korral voivad

litkmesriigid:

a)

b)

méiirata kindlaks juhud, mille puhul aktsiaseltsi késitatakse voimelisena omama teise
aritihingu iile valitsevat mdju; kui litkmesriik kasutab seda vdimalust, siis peab tema

siseriiklikus diguses igal juhul sdtestama, et valitsevat moju saab omada juhul, kui:

1) aktsiaseltsil on digus ametisse mddrata vdi ametist vabastada enamikku
haldus-, juht- v0i jarelevalveorgani litkkmetest, olles samal ajal ariiithingu

aktsiondr voi1 osanik, voi

ii)  aktsiaselts on teise &rilihingu osanik voi aktsionér ning omab ainukontrolli selle
osanike voi aktsiondride hddlteenamuse iile selle &ritihingu teiste osanike voi

aktsiondridega sdlmitud kokkuleppe alusel.

Liikmesriigid ei ole kohustatud miirama kindlaks muid asjaolusid kui need, millele

on osutatud esimese 10igu alapunktides i ja ii;

miirata kindlaks juhud, mille puhul aktsiaseltsi késitatakse kaudselt

hiélediguslikuna voi voimelisena omama kaudselt valitsevat moju;

tdpsustada asjaolud, mille puhul aktsiaseltsi kasitatakse hidlediguslikuna.
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Liikmesriigid ei pea kohaldama 16ike 1 esimest ja teist 16iku juhul, kui mérkimine,
omandamine v0i omamine toimub isiku huvides, kes ise ei mérgi, omanda ega oma
aktsiaid, kes ei ole 1dikes 1 osutatud aktsiaselts ega muu dritihing, milles aktsiaseltsil on
otse vOi kaudselt hadlteenamus voi mille iile ta voib otse vdi kaudselt valitsevat mdju

omada.

Liikmesriigid ei pea kohaldama ldike 1 esimest ja teist 16iku juhul, kui teine &ritihing
margib, omandab v0i omab aktsiaid erialaselt ja tema kui kutselise vddrtpaberivahendaja
tegevuse raames, tingimusel et ta on liikmesriigi piires paikneva voi toimiva
védrtpaberiborsi liige voi heaks kiidetud voi kontrollitav litkkmesriigi ametiasutuse poolt,
kes on pddev kontrollima kutselisi vadrtpaberivahendajaid, kelle hulka kédesoleva direktiivi

tdhenduses voivad kuuluda ka krediidiasutused.

Liikmesriigid ei pea kohaldama 16ike 1 esimest ja teist 10iku juhul, kui aktsiaseltsi teisele
aritihingule kuuluvad aktsiad omandati enne kahe driiihingu suhete vastavusse viimist

16ikes 1 sétestatud kriteeriumidega.

Selliste aktsiatega seotud héadledigus peatatakse ning aktsiad vOetakse arvesse siis, kui

tehakse kindlaks, kas artikli 60 16ike 1 punktis b sétestatud tingimus on tiidetud.
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6. Liikmesriigid ei pea kohaldama artikli 61 16iget 2 v6i 3 voi artiklit 62 juhul, kui aktsiaseltsi

aktsiaid omandab teine drilihing, tingimusel et nad sétestavad:
a)  aktsiaseltsi teisele dritihingule kuuluvate aktsiatega seotud héélediguse peatamise ja

b)  aktsiaseltsi haldus- voi juhtorgani litkmete kohustuse osta teiselt driiihingult tagasi
artikli 61 1digetes 2 ja 3 ning artiklis 62 osutatud aktsiad hinnaga, mille eest teine
ariiihing need omandas; seda piirangut ei kohaldata ainult juhul, kui aktsiaseltsi
haldus- voi juhtorgani liikmed tdendavad, et sellel ariiihingul ei ole vahimatki

tegemist konealuste aktsiate mérkimise voi omandamisega.
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5. JAGU

KAPITALI SUURENDAMISE JA VAHENDAMISE REEGLID

Artikkel 68

Uldkoosoleku otsus suurendada kapitali

1. Koik kapitali suurendamise otsused peab tegema tildkoosolek. Nii see otsus kui ka
margitud kapitali suurendamine avaldatakse iga litkmesriigi seadustega ettendhtud korras

ja kooskolas artikliga 16.

2. Sellest olenemata voib pdhikiri voi asutamisleping vai tildkoosolek, mille otsus tuleb
avaldada kooskdlas 18ikes 1 osutatud sitetega, anda loa mérgitud kapitali suurendamiseks
maksimaalsummani, mille nad méiédravad koiki seadusega sitestatud maksimaalsummasid
arvesse vottes. Vajaduse korral teeb margitud kapitali suurendamise otsuse
kindlaksméératud summa piires selleks volitatud dritihingu juhtorgan. Sellisele
juhtorganile antakse niisugused volitused kdige rohkem viieks aastaks, mida {ildkoosolek

vOib pikendada korraga vaid viie aasta vorra.

3. Kui éritihingul on mitut liiki aktsiaid, hdéletavad 16ikes 1 osutatud kapitali suurendamise
voi 1oikes 2 osutatud kapitali suurendamiseks loa andmise iile eraldi vihemalt iga

aktsialiigi aktsiondrid, kelle digusi tehing mojutab.

4. Kéesolevat artiklit kohaldatakse aktsiateks vahetatavate voi aktsiate markimisdigusega
seotud koigi vairtpaberite véljalaskmise suhtes, kuid mitte selliste vaddrtpaberite

vahetamise vOi mérkimisdiguse kasutamise suhtes.
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Artikkel 69

Tasumine tasu eest viljalastavate aktsiate eest

Mairgitud kapitali suurendamise kdigus tasu eest véljalastavate aktsiate eest tuleb sissemakse teha
viahemalt 25 % ulatuses nende nimivéartusest voi nimivairtuse puudumisel nende arvestuslikust

nimivairtusest. Kui sitestatakse iilekurss, tuleb see tdielikult sisse maksta.

Artikkel 70

Tasumine mitterahalise sissemakse eest viljalastavate aktsiate eest

1. Kui aktsiaid lastakse vélja mitterahalise sissemakse eest mérgitud kapitali suurendamise
kéigus, tuleb sissemakse tdielikult teha viie aasta jooksul alates mérgitud kapitali

suurendamise otsusest.

2. Loikes 1 osutatud sissemakse tuleb esitada aruandes, mille enne kapitali suurendamist
koostab iiks vOi mitu soltumatut eksperti, kelle on méadranud voi kinnitanud haldus- voi
kohtuorgan. Sellised eksperdid voivad olla nii fliiisilised kui ka juriidilised isikud ja

aritihingud, mis ei ole juriidilised isikud, vastavalt iga litkmesriigi seadustele.

Kohaldatakse artikli 49 16ikeid 2 ja 3 ning artikleid 50 ja 51.
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3. Liikmesriigid voivad otsustada, et nad ei kohalda 16iget 2 mirgitud kapitali suurendamise
suhtes, mis on tehtud iihinemiseks, jagunemiseks vdi aktsiate avalikuks ostu- voi
asendamispakkumiseks ja selleks, et maksta tihendatava voi jaguneva voi sellise driithingu

aktsiondridele, mis on aktsiate ostmise vOi asendamise avaliku pakkumise objekt.

Uhinemise vdi jagunemise korral kohaldavad liikmesriigid esimest 1diku siiski iiksnes
juhul, kui koostatakse vihemalt iihe sdltumatu eksperdi aruanne iihinemis- voi

jagunemislepingu projekti kohta.

Kui litkmesriigid otsustavad kohaldada 15iget 2 tihinemise voi jagunemise korral, voivad
nad ette ndha, et kdesoleva artikli kohase aruande ja vihemalt {ihe sdltumatu eksperdi
aruande ihinemis- voi jagunemislepingu projekti kohta vdib/vdivad koostada sama

ekspert/samad eksperdid.

4. Liikmesriigid voivad jétta 10ike 2 kohaldamata, kui kdik margitud kapitali suurendamise
kdigus mitterahalise sissemakse eest véljalastud aktsiad ldhevad iihele v3i enamale
aritihingule, tingimusel et koik sellise sissemakse saava ériiihingu aktsionirid ndustuvad
sellega, et eksperdi aruannet ei koostata, ning et tdidetakse artikli 49 16ike 4 punktide b—f

ndudeid.
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Artikkel 71

Kapitali suurendamine, kui koik aktsiad ei ole méargitud

Kui kapitali suurendamise korral ei ole kdiki uusi aktsiaid méargitud, suurendatakse kapitali saadud

mérkimiste summa vdrra ainult siis, kui véljalasketingimused seda ette ndevad.

Artikkel 72

Kapitali suurendamine rahalise sissemaksega

Igal kapitali suurendamise juhul rahalise tasu eest tuleb aktsiaid pakkuda aktsionéridele

eesodiguse alusel proportsionaalselt nende aktsiate osakaalule kapitalis.
Liikmesriik voib oma seadustes:

a)  jatta Idike 1 kohaldamata aktsiate suhtes, mis annavad piiratud diguse osa votta
viljamaksete tegemisest artikli 56 tdhenduses ja/voi drilihingu vara jaotamisest

aritihingu likvideerimise puhul, voi

b)  juhul, kui driithingu méargitud kapital koosneb mitut liiki aktsiatest, mis annavad
erineva hiilediguse voi diguse osa votta viljamaksete tegemisest artikli 56
tdhenduses v0i vara jagamisest likvideerimise puhul, ning seda suurendatakse vaid
tihte liiki uute aktsiate vdljalaskmise teel, lubada teist liiki aktsiate omanikel kasutada
eelisdigust mérkida aktsiaid ainult pérast neid aktsionire, kelle hoitavate aktsiate

liigis uusi aktsiaid vilja lastakse.
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3. Mis tahes pakkumine eesdigusega markimiseks ja ajavahemik, mille jooksul seda digust
tuleb kasutada, avaldatakse riigi ametlikus véljaandes, mis on méératud kooskdlas
artikliga 16. Liikmesriigi seadustes ei pea sellist avaldamist sdtestama juhul, kui kdik
ariiithingu aktsiad on registreeritud. Sellisel juhul tuleb kdiki dritihingu aktsiondre
kirjalikult informeerida. Eesdiguse kasutamise aeg ei tohi olla lithem kui vihemalt
14 pdeva alates pakkumise avaldamise kuupdevast voi aktsiondridele teate véljasaatmise

kuupievast.

4. Eesodigust ei tohi pohikirja ega asutamislepinguga piirata ega vélistada. Seda vdib teha
tildkoosoleku otsusega. Haldus- vdi juhtorgan on kohustatud sel puhul esitama
tildkoosolekule kirjaliku ettekande, milles sisalduvad eesdiguse piiramise vdi vélistamise
pdhjused ning pakutud viljalaskekursi pdhjendus. Uldkoosolek tegutseb kooskdlas
artiklis 83 sitestatud kvoorumi- ja hiilteenamusnduetega. Uldkoosoleku otsus avaldatakse

iga litkmesriigi seadustega ettenidhtud korras ja kooskolas artikliga 16.
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Liikmesriikide seadused voivad sétestada, et pohikiri, asutamisleping voi kooskolas

16ikes 4 sitestatud kvoorumi-, hddlteenamus- ja avalikustamisnduetega tegutsev

ildkoosolek vdib anda volituse eesdiguse piiramiseks voi vilistamiseks drilihingu organile,

kes on volitatud otsustama mérgitud kapitali suurendamise pohikirjajargse kapitali piires.

Sellist volitust ei tohi anda pikemaks ajaks kui artikli 68 1dikes 2 ettenéhtud volitust.

Loikeid 1-5 kohaldatakse aktsiateks vahetatavate voi kdigi markimisdigusega seotud
vadrtpaberite viljalaskmise suhtes, kuid mitte selliste vidrtpaberite vahetamise voi

mirkimisdiguse kasutamise suhtes.

Eesdiguse vilistamisega loigete 4 ja 5 tihenduses ei ole tegemist juhul, kui kooskdlas
mérgitud kapitali suurendamise otsusega lastakse aktsiaid vélja pankadele ja teistele
finantseerimisasutustele, selleks et pakkuda neid &ritihingu aktsioniridele kooskdlas

16igetega 1 ja 3.
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Artikkel 73

Uldkoosoleku otsus mirgitud kapitali vihendamiseks

Mairgitud kapitali iga vihendamise, vilja arvatud kohtuotsusega vihendamine, peab otsustama
vihemalt tildkoosolek, kes tegutseb kooskdlas artiklis 83 sdtestatud kvoorumi- ja
héiélteenamusnduetega, piiramata artiklite 79 ja 80 kohaldamist. Selline otsus avaldatakse

litkkmesriigi seadustega ettendhtud korras ja kooskolas artikliga 16.

Koosoleku kokkukutsumise teade peab esitama vdhemalt vihendamise pdhjuse ja viisi, kuidas seda

kavatsetakse teha.

Artikkel 74

Mirgitud kapitali vihendamine mitut liiki aktsiate korral

Kui ériithingul on mitut liiki aktsiaid, hddletavad mirgitud kapitali vihendamise tile eraldi vihemalt

iga aktsialiigi aktsiondrid, kelle digusi tehing mdjutab.

7850/17 Is/plu 119
LISA DRI ET



Artikkel 75

Volausaldajate tagatised mérgitud kapitali vahendamise korral

1. Mirgitud kapitali vihendamise puhul on vihemalt volausaldajatel, kelle nduded eelnevad
vihendamisotsuse avaldamisele, vahemalt digus saada tagatis nduete kohta, mis otsuse
avaldamise kuupdevaks pole rahuldatud. Liikmesriigid voivad jétta sellise diguse
arvestamata vaid juhul, kui volausaldajal on piisavad tagatised, voi kui need tagatised ei

ole vajalikud &ritihingu vara silmas pidades.

Liikmesriigid sédtestavad esimeses 10igus kehtestatud diguse kasutamise tingimused.
Liikmesriigid tagavad igal juhul, et vdlausaldajatel oleks lubatud taotleda asjakohaselt
haldus- v4i kohtuorganilt piisavaid tagatisi, kui nad suudavad usaldusviérselt nédidata, et
maérgitud kapitali vihenemise tottu on nende nduete rahuldamine ohus ja et driithingult ei

ole saadud piisavaid tagatisi.

2. Samuti tuleb litkmesriikide seadustes niha vihemalt ette, et vihendamine on tithine voi
aktsiondride kasuks ei tohi vdljamakseid teha enne, kui vdlausaldajate nduded on

rahuldatud, voi kui kohus on otsustanud, et nende taotlust ei rahuldata.

3. Kaéesolevat artiklit kohaldatakse juhul, kui méargitud kapitali vihendamine on tekkinud

aktsiondride tasude viljamaksmisest tdieliku voi osalise loobumise tulemusena.
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Artikkel 76

Volausaldajate tagatiste erisused margitud kapitali vihendamise korral

1. Liikmesriigid ei pea kohaldama artiklit 75 mérgitud kapitali vihendamise suhtes, mille
eesmark on katta tekkinud kahjum vd&i kanda rahasummad reservi, tingimusel et sellise
reservi suurus ei lleta selle toimingu jéarel 10 % vihendatud méargitud kapitalist. Seda
reservi ei tohi aktsiondridele jaotada muidu kui mérgitud kapitali vihendamise korral; seda
voib kasutada ainult tekkinud kahjumi katmiseks voi méargitud kapitali suurendamiseks

fondiemissiooni teel, niivord kui litkmesriigid sellist toimingut lubavad.

2. Laikes 1 osutatud juhtudel tuleb liikmesriikide seadustega ette ndha vihemalt vajalikud
meetmed tagamaks, et mérgitud kapitali vihendamisest tulenevaid summasid ei voi
kasutada aktsiondridele vdljamakseteks voi tulude jaotamiseks voi aktsionéride

vabastamiseks sissemakse kohustusest.

Artikkel 77

Mirgitud kapitali vihendamine ja miinimumkapital

Mirgitud kapitali ei tohi vihendada alla miinimumbkapitali suuruse, mis on sdtestatud kooskdlas

artikliga 45.

Liikmesriigid voivad siiski lubada sellist vihendamist, kui nad nidevad ette, et mérgitud kapitali
vihendamise otsus voib joustuda ainult siis, kui mérgitud kapitali suurendatakse vahemalt

ettendhtud miinimumkapitali summani.
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Artikkel 78

Mirgitud kapitali tagasiost ilma selle vihendamiseta

Kui litkmesriigi seadused lubavad mérgitud kapitali tdielikult voi osaliselt tagasi osta ilma seda

vidhendamata, nduavad nad vihemalt jargmiste tingimuste tditmist:

a) juhul kui pdhikiri ja asutamisleping nidevad ette tagasiostmise, otsustab selle tildkoosolek,
hééletades vihemalt tavaliste kvoorumi- ja hddlteenamusnouete kohaselt; juhul kui pohikiri
ja asutamisleping ei nide ette tagasiostmist, otsustab selle tildkoosolek, jargides vihemalt
artiklis 83 sitestatud kvoorumi- ja hddlteenamusndudeid; otsus tuleb avaldada

litkkmesriikide seadustega ettendhtud korras ja kooskolas artikliga 16;

b) tagasiostmiseks voib kasutada ainult artikli 56 15igete 1-4 tahenduses viljamaksete

tegemiseks olemasolevaid summasid;

c) aktsiondrid, kelle aktsiad ostetakse tagasi, sdilitavad oma digused dritihingus, vilja arvatud

0igus oma investeeringu tagasimaksmisele ja digus osaleda tagasi ostmata aktsiate algsete

dividendide jaotamises.
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Artikkel 79

Mairgitud kapitali vihendamine aktsiate sundtiihistamise teel

1. Kui litkmesriigi seadused lubavad &riithingutel vihendada oma mirgitud kapitali aktsiate

sundtiihistamise teel, nduavad nad vihemalt jirgmiste tingimuste tditmist:

a)  sundtiihistamine tuleb pdhikirja v4i asutamislepinguga séitestada voi ette néha selleks

voimalus enne viljavotmisele kuuluvate aktsiate markimist;

b)  kui sundtiihistamise voimalus on ette nidhtud ainult pohikirjas voi asutamislepingus,

otsustab selle iildkoosolek, juhul kui asjaomased aktsiondrid ei ole seda liksmeelselt

heaks kiitnud;

¢)  sundtiihistamise otsustav drilihingu organ méiérab sundtiihistamise tingimused ja

viisi, kui neid pole pohikirja voi asutamislepinguga juba kindlaks méaratud;

d) kohaldatakse artiklit 75, vélja arvatud tdielikult sissemakstud aktsiate suhtes, mis
aritihing on saanud tasuta voi mis on vélja voetud kooskolas artikli 56 15igetega 1-4
jaotamiseks ettendhtud summasid kasutades; sellistel juhtudel tuleb koigi véljavoetud
aktsiate nimivédértusega voi nimivdértuse puudumisel nende arvestusliku
nimivadrtusega vordne summa kanda reservi; seda reservi ei tohi aktsionéridele
jaotada muidu kui mérgitud kapitali vihendamise korral; seda saab kasutada ainult
tekkinud kahjude katmiseks voi mérgitud kapitali suurendamiseks fondiemissiooni

teel, niivord kui litkmesriigi seadused sellist toimingut lubavad ning

e) sundtiihistamise otsus tuleb avaldada iga litkmesriigi seadustega ettenéhtud korras ja

kooskdlas artikliga 16.
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2.

Artikli 73 16iget 1, samuti artikleid 74, 76 ja 83 ei kohaldata kdesoleva artikli 16ikes 1
osutatud juhtudel.

Artikkel 80

Mirgitud kapitali vihendamine selliste aktsiate tiihistamise teel, mille omandab &ritihing ise vOi mis

omandatakse tema arvel

Mairgitud kapitali vihendamise juhtudel selliste aktsiate tithistamise teel, mille omandaja
on driiihing voi kolmas isik, kes tegutseb oma nimel, kuid dritihingu arvel, peab aktsiate

tihistamise otsustama alati ildkoosolek.

Kohaldatakse artiklit 75, vdlja arvatud juhul, kui aktsiad on tdielikult sisse makstud ning
omandatud tasuta v4i kasutades summasid, mis on ette ndhtud vdljamaksete tegemiseks
kooskolas artikli 56 106igetega 1—4; sellisel juhul tuleb koigi tiihistatud aktsiate
nimivairtusega voi nimivaartuse puudumisel nende arvestusliku nimivaddrtusega vordne
summa kanda reservi. Sellest reservist ei tohi aktsiondridele védljamakseid teha muidu kui
mirgitud kapitali vihendamise korral; seda v3ib kasutada ainult tekkinud kahjumi
katmiseks voi mérgitud kapitali suurendamiseks fondiemissiooni teel, niivord kui

litkkmesriigid sellist toimingut lubavad.

Artikleid 74, 76 ja 83 ei kohaldata kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud juhtudel.
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Artikkel 81

Mairgitud kapitali tagasiostmine voi vihendamine mitut liiki aktsiate korral

Artiklis 78, artikli 79 16ike 1 punktis b ja artikli 80 16ikes 1 késitletud juhtudel, kui driithingul on
mitut liiki aktsiaid, hddletavad mérgitud kapitali tagasiostmise vdi selle vihendamise iile aktsiate

tithistamise teel eraldi vihemalt iga aktsialiigi aktsiondrid, kelle digusi tehing mdjutab.

Artikkel 82

Aktsiate tagasiostmise tingimused

Kui litkmesriigi seadused lubavad &riithingutel vélja lasta tagasiostetavaid aktsiaid, nduavad nad

selliste aktsiate tagasiostmiseks vihemalt jdrgmiste tingimuste tditmist:

a) tagasiostmise vOimalus peab olema dritihingu pdhikirja voi asutamislepinguga ette ndhtud

enne tagasi ostetavate aktsiate markimist;

b) aktsiad peavad olema téielikult sisse makstud;

c) tagasiostmise tingimused ja viis peavad olema sétestatud &riiithingu pohikirjas voi
asutamislepingus;

d) tagasiostmist saab sooritada ainult koosk®dlas artikli 56 1digetega 1—4 jaotamiseks

ettendhtud summasid vai selliseks tagasiostmiseks tehtud uue véljalaske lackumisi

kasutades;
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koigi tagasi ostetud aktsiate nimivaddrtusega voi nimivadrtuse puudumisel nende
arvestusliku nimivédrtusega vordne summa tuleb kanda reservi, mida ei tohi aktsionéridele
jaotada muidu kui mérgitud kapitali vihendamise korral; seda saab kasutada ainult

mérgitud kapitali suurendamiseks fondiemissiooni teel;

f) punkti e ei kohaldata tagasiostmise suhtes, kui kasutatakse selliseks tagasiostmiseks tehtud
uue viljalaske lackumisi;

g) kui on ette ndhtud aktsiondridele {ilekursi maksmine tagasiostmise tottu, voib tilekurssi
maksta ainult summadest, mida kasutatakse jaotamiseks kooskolas artikli 56 1digetega 14,
vOi reservist, vélja arvatud kdesoleva artikli punktis e osutatud reserv, mida ei tohi
aktsiondridele jaotada muidu kui mérgitud kapitali vihendamise korral; seda reservi voib
kasutada ainult mérgitud kapitali suurendamiseks fondiemissiooni teel voi artikli 4
punktis j osutatud kulude voi aktsiate voi volakirjade viljalaskekulude voi tagasi ostetavate
aktsiate vOi volakirjade omanikele iilekursi katmiseks;

h) teatis tagasiostmise kohta avaldatakse iga litkmesriigi seadustega ettendhtud korras ja
kooskolas artikliga 16.
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Artikkel 83

Uldkoosoleku otsuste hailetamise nduded

Liikmesriikide seadustes sétestatakse, et artikli 72 ldigetes 4 ja 5 ning artiklites 73, 74, 78 ja 81
osutatud otsused tuleb vastu votta vihemalt kahekolmandikulise enamusega aktsiatega esindatud

hailtest voi koosolekul esindatud méargitud kapitalist.

Liikmesriikide seadustes vOib ette ndha, et piisab esimeses 18igus nimetatud lihthdilteenamusest,

kui esindatud on vihemalt pool margitud kapitalist.
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6. JAGU

KOHALDAMINE JA RAKENDUSKOKKULEPPED

Artikkel 84

Erandid teatavatest nouetest

Liikmesriigid voivad artikli 48 esimesest 10igust, artikli 60 16ike 1 punkti a esimesest
lausest ning artiklitest 68, 69 ja 72 korvale kalduda ulatuses, mis on vajalik votmaks vastu
v0i kohaldamaks sétteid, et ergutada tootajaid voi teisi litkmesriikide seadustes méératletud

isikute rithmi osalema dritihingute kapitalis.

Liikmesriigid vdivad otsustada, et nad ei kohalda artikli 60 16ike 1 punkti a esimest lauset
ning artikleid 73, 74 ja 79-82 eraldi seaduse alusel asutatud &ritihingute suhtes, mis
lasevad vilja nii kapitali- kui todaktsiaid, millest viimaseid emiteeritakse dritihingu

tootajaskonnale, keda aktsiondride iildkoosolekul esindavad hdédledigusega esindajad.

Liikmesriigid tagavad, et artiklit 49, artikli 58 18iget 1, artikli 68 16ikeid 1, 2 ja 3, artikli 70
16ike 2 esimest 16iku ning artikleid 72—75, 79, 80 ja 81 ei kohaldata juhul, kui kohaldatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/59/EL*® IV jaotises sitestatud

kriisilahenduse vahendeid, digusi ja korda.

38

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/59/EL, millega luuakse
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse
digusraamistik ning muudetakse ndukogu direktiivi 82/891/EMU ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiive 2001/24/EU, 2002/47/EU, 2004/25/EU, 2005/56/EU, 2007/36/EU,
2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning méérusi (EL) nr 1093/2010 ja

(EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 190).
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Artikkel 85

Uhesuguses seisundis aktsioniride vdrdne kohtlemine

Kéesoleva peatiiki rakendamisel tagavad liikmesriigid iihesuguses seisundis aktsionéride vordse

kohtlemise.

Artikkel 86

Uleminekusatted

Liikmesriigid voivad otsustada, et nad ei kohalda artikli 4 punkte g, 1, j ja k driiihingute suhtes, mis
ndukogu direktiivi 77/91/EMU™ tiitmiseks vastu voetud digus- voi haldusnormide sitete

joustumise kuupéeval olid juba olemas.

39 Teine ndukogu 13. detsembri 1976. aasta direktiiv 77/91/EMU tagatiste kooskdlastamise
kohta, mida liikkmesriigid driiihingu liikmete ja kolmandate isikute huvide kaitseks EMU
asutamislepingu artikli 58 teises 10igus osutatud driiihingutelt nduavad seoses aktsiaseltside
asutamise ning nende kapitali séilitamise ja muutmisega, et muuta sellised tagatised
iihenduse kdigis osades vordviirseteks (EUT L 26, 31.1.1977, 1k 1).
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II JAOTIS

PIIRATUD VASTUTUSEGA ARIUHINGUTE UHINEMINE JA JAGUNEMINE

I PEATUKK

AKTSIASELTSIDE UHINEMINE

1.JAGU

UHINEMISE ULDSATTED

Artikkel 87
Uldsitted

1. Kéesolevas peatiikis sétestatud kooskdlastusmeetmeid kohaldatakse litkmesriikide digus-

ja haldusnormide suhtes, mis on seotud I lisas loetletud liiki dritihingutega.

2. Liikmesriigid ei pea kdesolevat peatiikki kohaldama iihistutele, mis on asutatud mdne
16ikes 1 loetletud liiki dritihinguna. Kui litkmesriikide digusaktides kasutatakse niisugust
vOimalust, peab nendes olema ndue, et niisugused drilihingud kasutaksid sona ,,iihistu®

kdigis artiklis 26 osutatud dokumentides.
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3. Liikmesriigid ei pea kdesolevat peatiikki kohaldama neil juhtudel, kui {ihe voi mitme
aritihingu iihendatava vdi 10petatava dritihingu suhtes on algatatud pankrotimenetlus,
maksejouetu drilihingu 10petamisega seotud menetlus, kohtuasi, kompromissi tegemine voi

muud analoogilised menetlused.

4. Liikmesriigid tagavad, et kidesolevat peatiikki ei kohaldata &driiihingu vai dritthingute
suhtes, kelle suhtes kohaldatakse direktiivi 2014/59/EL 1V jaotises sdtestatud

kriisilahenduse vahendeid, digusi ja korda.

Artikkel 88

Reeglid driiihingute ithendamise ja uue dritihingu asutamise teel toimuvale ithinemisele

Liikmesriikidel tuleb nende siseriikliku digusega reguleeritud &riiihingute suhtes kehtestada reeglid,
mis sétestavad iihinemist ihe vdi mitme dritihingu teise driithinguga ithendamise voi uue aritthingu

asutamise teel.
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Artikkel 89

Moiste ,,ithinemine tihendamise teel*

l. ,,Uhinemine iihendamise teel* tihendab kiiesolevas peatiikis tehingut, mille puhul iiks voi
mitu 4rilihingut 16petatakse likvideerimismenetluseta ning kogu nende vara ja kohustused
antakse iile teisele dritihingule, mille vastu iihe voi mitme {ihendatava &ritihingu
aktsionéridele emiteeritakse ihendava éritihingu aktsiaid ja tehakse monel juhul
juurdemakseid, mis ei iileta 10 % sel puhul emiteeritud aktsiate nimivadrtusest voi kui neil

nimivadrtust ei ole, nende arvestusvaartusest.

2. Liikmesriigi diguses vOidakse sdtestada ka niisuguse tihinemise ithendamise teel, mille
puhul {iks voi mitu tihendatavat driiihingut on likvideerimisel, juhul kui see piirdub

aritihingutega, mis ei ole veel alustanud oma vara jaotamist aktsionéridele.
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Artikkel 90

Mobiste ,,iihinemine uue drilihingu asutamise teel*

l. ,,Uhinemine uue ériiihingu asutamise teel* tihendab kiiesolevas peatiikis tehingut, mille
puhul mitu &ritihingut Idpetatakse likvideerimismenetluseta ja kogu nende vara ja
kohustused antakse iile asutatavale &riiihingule, mille eest 1dpetatavate driiihingute
aktsiondridele emiteeritakse uue driithingu aktsiaid ja tehakse monel juhul juurdemakseid,
mis ei lileta 10 % emiteeritud aktsiate nimivaartusest voi kui neil nimivéértust ei ole, nende
arvestuslikust véartusest.

2. Liikmesriigi diguses vOidakse sdtestada ka niisugune tihinemine uue dritihingu asutamise
teel, mille puhul {iks v3i mitu Idpetatavat driiihingut on likvideerimisel, juhul kui see
piirdub aritihingutega, mis ei ole veel alustanud oma vara jaotamist aktsiondridele.
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2. JAGU

UHINEMINE UHENDAMISE TEEL

Artikkel 91
Uhinemislepingu projekt

1. Uhinevate riiihingute haldus- vdi juhtorganid koostavad kirjaliku iihinemislepingu
projekti.
2. Uhinemislepingu projektis tuleb mérkida vihemalt jirgmist:
a)  iga iihineva &riithingu liik, drinimi ja registrijirgne asukoht;
b)  aktsiate asendussuhe ja kdigi juurdemaksete suurus;
c) ihendava ariithingu aktsiate tileandmise tingimused;
d)  kuupidev, millest alates iileantud aktsiad annavad diguse kasumiosale ning seda
Oigust mdjutavad eritingimused;
e)  kuupiev, millest alates tihendatava dritihingu tehinguid kisitatakse raamatupidamises
ithendava &riithingu tehingutena;
f)  Oigused, mis antakse iihendava &riiihingu eridigustega aktsiate omanikele ja peale
aktsiate ka muude véarpaberite omanikele, voi nende suhtes kavandatavad meetmed;
g) artikli 96 18ikes 1 osutatud ekspertidele ning iihinevate driithingute haldus-, juht-,
jéarelevalve- ja kontrollorganite liikmetele antavad erisoodustused.
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Artikkel 92

Uhinemislepingu projekti avaldamine

Uhinemislepingu projekt tuleb avaldada liikmesriikide digusaktides ettenihtud viisil kooskdlas
artikliga 16 iga lihineva dritihingu kohta eraldi vihemalt iiks kuu enne tihinemislepingu projekti iile

otsustava tildkoosoleku kindlaksméiiratud kuupieva.

Artikli 16 kohasest avalikustamise ndudest vabastatakse iihinev driiihing, kui ta teeb
ithinemislepingu projekti oma veebisaidil avalikkusele tasuta kéttesaadavaks ajavahemikuks, mis
algab vdhemalt iiks kuu enne tihinemislepingu projekti {ile otsustava iildkoosoleku kuupédeva ega
16pe enne koosoleku 16ppemist. Liikmesriigid ei kohalda konealuse vabastuse suhtes muid ndudeid
ega piiranguid kui neid, mis on vajalikud veebisaidi turvalisuse ja dokumentide autentsuse
tagamiseks, ning ainult sel mééral, mil need on proportsionaalsed nimetatud eesméirkide

saavutamisega.

Erandina kédesoleva artikli teisest 10igust voivad litkmesriigid nduda, et avalikustamine toimuks
artikli 16 loikes 5 osutatud kesksel elektroonilisel platvormil. Liikmesriigid vdivad alternatiivina
nduda avalikustamist monel muul liikmesriigi selleks méaratud veebisaidil. Kui litkmesriigid
kasutavad iihte konealustest voimalustest, tagavad nad, et &riiihingutelt ei noutaks sellise

avalikustamise eest eraldi tasu.
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Kui kasutatakse muud veebisaiti kui keskne elektrooniline platvorm, avaldatakse kesksel
elektroonilisel platvormil vihemalt {iks kuu enne iildkoosoleku kuupdeva viide, mis annab
juurdepédsu sellele veebisaidile. Kdnealune viide sisaldab {ihinemislepingu projekti veebisaidil
avaldamise kuupieva ning on avalikkusele tasuta ligipa4setav. Ariiihingutelt ei nduta sellise

avalikustamise eest eraldi tasu.

Kolmandas ja neljandas 1digus sitestatud keeld nouda aritihingutelt avalikustamise eest eraldi tasu

el piira litkmesriikide digust jatta keskse elektroonilise platvormiga seotud kulud driiihingute kanda.

Liikmesriigid vdivad nduda, et dritihingud séilitaksid teabe kindlaksmédratud ajavahemiku jooksul
parast iildkoosolekut oma veebisaidil, vajaduse korral kesksel elektroonilisel platvormil v6i muul
asjaomase liikmesriigi mairatud veebisaidil. Liitkmesriigid vdivad méérata kindlaks tagajérjed,
mille toob kaasa veebisaidile voi kesksele elektroonilisele platvormile juurdepéésu ajutine

katkestus, mille on pohjustanud tehnilised voi muud tegurid.
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Artikkel 93

Iga tihineva dritihingu iildkoosoleku heakskiit

l. Uhinemiseks on ndutav vihemalt iga {ihineva driiihingu iildkoosoleku heakskiit.
Liikmesriikide digusaktides sétestatakse, et nimetatud heakskiitev otsus voetakse vastu
vihemalt kahekolmandikulise enamusega aktsiatega esindatud hailtest voi koosolekul

esindatud margitud kapitalist.

Liikmesriikide digusaktides vOib ka ette nédha, et piisab esimeses 10igus nimetatud
lihthddlteenamusest, kui esindatud on vihemalt pool mirgitud kapitalist. Peale selle
kohaldatakse vajaduse korral asutamislepingu ja pohikirja muutmise kohta kehtivaid

reegleid.

2. Kui dritihingul on mitut liiki aktsiaid, hééletavad ithinemisotsuse iile eraldi vihemalt iga

liiki aktsiate omanikud, kelle digusi tehing mojutab.

3. Uhinemisotsus peab sisaldama nii iihinemislepingu projekti heakskiitu kui ka {ihinemisest

tingitud asutamislepingu ja pohikirja muudatuste heakskiitu.
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Artikkel 94

Erand iihendava &riiihingu tildkoosoleku heakskiidu ndudest

Liikmesriikide digusaktides ei pea olema nouet {ihinemise heakskiidu kohta {ihendava ériiihingu

tildkoosolekul, kui tdidetud on jargmised tingimused:

a) artiklis 92 ettendhtud teabe avaldamine leiab iihendava é&riiihingu kohta aset vihemalt {iks
kuu enne ithe voi mitme ithendatava driiihingu tihinemislepingu projekti iile otsustava

iildkoosoleku kindlaksméératud kuupéeva;

b) vihemalt iiks kuu enne punktis a nimetatud kuupieva on kdigil iihendava dritihingu
aktsiondridel digus tutvuda artikli 97 ldikes 1 nimetatud dokumentidega iihendava

ariiihingu registrijérgses asukohas;

c) ithendava ariiihingu tihel voi mitmel aktsionéril, kelle aktsiatega on esindatud kehtestatud
miinimumprotsent mérgitud kapitalist, on digus nduda iihendava &dritihingu {ildkoosoleku
kokkukutsumist ithinemise heakskiitmise otsustamiseks. Miinimumprotsent ei voi iiletada

5 %. Liikmesriigid voivad sdtestada hiédlediguseta aktsiate véljajétmise sellest arvestusest.

Esimese 10igu punkti b suhtes kohaldatakse artikli 97 ldikeid 2, 3 ja 4.
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Artikkel 95

Uksikasjalik kirjalik aruanne ja teave iihinemise kohta

Iga tihineva dritihingu haldus- v&i juhtorgan koostab iiksikasjaliku kirjaliku aruande
(thinemisaruande), milles selgitatakse {ihinemislepingu projekti ja esitatakse selle diguslik

ja majanduslik pdhjendus, eriti aktsiate asendussuhte osas.
Aruandes tuleb kirjeldada ka kdiki erilisi hindamisel tekkinud raskusi.

Iga osaleva dritihingu haldus- voi juhtorgan teavitab iildkoosolekut ja teiste osalevate
aritihingute haldus- vai juhtorganeid, voimaldamaks neil omakorda teavitada vastavaid
tildkoosolekuid, igast olulisest dritihingu vara vdi kohustuste muutusest, mis on toimunud
alates iithinemislepingu projekti koostamise kuupdevast kuni ithineva &ritihingu

tihinemislepingu projekti iile otsustavate tildkoosolekute kuupievani.

Liikmesriigid voivad ette ndha, et 1dikes 1 osutatud aruannet ja/voi 16ikes 2 osutatud teavet
el nduta, kui koigi iihinevate drilihingute koik aktsiondrid ja muude hidiledigust andvate

védrtpaberite omanikud on nii kokku leppinud.
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Artikkel 96

Uhinemislepingu projekti kontrollimine ekspertide poolt

1. Iga {ihineva dritihingu huvides tegutseb iiks vdi mitu neist soltumatut eksperti, kelle on
ametisse midranud voi kelle midramise on heaks kiitnud kohus vdi ametiasutus ning kes
kontrollivad pohjalikult ithinemislepingu projekti ja koostavad aktsionéridele aruande.
Liikmesriikide digusaktides vOib sétestada ka iihe vdi mitme sdltumatu eksperdi
madramise koigi tihinevate dritihingute jaoks iihiselt, kui kohus voi ametiasutus méérab
nad lihinevate dritihingute iihisel ndudel. Eksperdid vdivad liikmesriikide digusest

olenevalt olla kas fiiiisilised voi juriidilised isikud voi dritihingud.

7850/17 Is/plu 140
LISA DRI ET



2. Loikes 1 osutatud aruandes peavad eksperdid igal juhul osutama, kas aktsiate asendussuhe

on nende arvates diglane ja pdhjendatud. Aruanne peab vihemalt mérkima,

a)  millist meetodit voi meetodeid kasutati kavandatava aktsiate asendussuhte

arvutamisel;

b)  kas see meetod voi meetodid on kohased kasutamiseks konealusel juhul, iga sellise
meetodi kasutamisel saadud véirtused ja arvamus, milline on valitud meetodite

suhteline tdhtsus védrtuse saamisel.
Aruandes tuleb kirjeldada ka kdiki erilisi hindamisel tekkinud raskusi.

3. Igal eksperdil on digus saada iihinevatelt drilihingutelt kogu asjassepuutuvat informatsiooni

ja kasutada koiki dokumente ning korraldada mis tahes vajalikku uurimist.

4. Uhinemislepingu projekti ldbivaatamist ja eksperdi aruannet ei nduta, kui selles on kokku
leppinud koigi tihinemisel osalevate driiihingute koik aktsionérid ja muude hadledigust

andvate viirtpaberite omanikud.
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Artikkel 97

Dokumentide aktsionéridele kattesaadavaks tegemine

1. Koigil aktsionéridel on digus tutvuda vihemalt jargmiste dokumentidega ériiihingu
registrijargses asukohas vihemalt iiks kuu enne tihinemislepingu projekti iile otsustava
tildkoosoleku kindlaksméadratud kuupieva:

a)  ihinemislepingu projekti;

b)  thinevate dritihingute kolme eelmise majandusaasta raamatupidamise aastaaruanded
ja tegevusaruanded,

c)  vajaduse korral raamatupidamise vahearuanne, mis ei ole koostatud varem kui
ithinemislepingu projektis ndidatud kuupdevale eelneva kolmanda kuu esimese pdeva
seisuga, juhul kui viimane raamatupidamise aastaaruanne on koostatud
majandusaasta kohta, mis I6ppes enam kui kuus kuud enne nimetatud kuupideva;

d)  vajaduse korral iihinevate drilihingute haldus- v6i juhtorgani koostatud, artiklis 95
ette ndhtud aruanded;

e)  vajaduse korral artikli 96 16ikes 1 osutatud aruanded.

7850/17 Is/plu 142

LISA DRI ET



Esimese 16igu punkti ¢ kohaldamisel ei nduta raamatupidamise vahearuannet, kui dritihing

avaldab direktiivi 2004/109/EU artikli 5 kohaselt poolaasta vahearuande ning teeb selle

aktsiondridele kittesaadavaks vastavalt kéesolevale 16ikele. Lisaks voivad liikmesriigid

ette ndha, et raamatupidamise vahearuannet ei nduta, kui koigi iihinemisel osalevate

aritihingute koik aktsiondrid ja muude hééledigust andvate vaartpaberite omanikud on nii

kokku leppinud.

2. Loike 1 esimese 16igu punktis ¢ nimetatud raamatupidamise vahearuanne peab olema
koostatud samu meetodeid kasutades ja sama skeemi jdrgi nagu viimane aastabilanss.
Liikmesriikide digusaktides vOidakse sitestada, et:

a)  uus inventuur ei ole vajalik;
b)  viimases bilansis ndidatud hindamist tuleb muuta vaid raamatupidamisregistrite
kandeid kajastaval médiral, arvestades seejuures siiski jargmist:
— vahepealne amortisatsioon ja soetused,
— tegeliku véartuse olulised muutused, mis ei kajastu registrites.
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Igal aktsiondril on digus soovi korral tasuta saada tdielikke voi vastavalt soovile ka osalisi

arakirju 16ikes 1 loetletud dokumentidest.

Kui aktsionidr on ndus, et driiihing edastab teabe elektrooniliselt, v3ib need drakirjad saata

elektronposti teel.

Ariiihing vabastatakse ndudest teha 15ikes 1 osutatud dokumendid kittesaadavaks
registrijargses asukohas, kui ta teeb need kittesaadavaks oma veebisaidil ajavahemikuks,
mis algab vihemalt {iks kuu enne tihinemislepingu projekti iile otsustava iildkoosoleku
kuupéeva ega 10pe enne iildkoosoleku 1oppemist. Liikmesriigid ei kohalda kdnealuse
vabastuse suhtes muid ndudeid ega piiranguid kui neid, mis on vajalikud veebisaidi
turvalisuse ja dokumentide autentsuse tagamiseks, ning ainult sel mééral, mil need on

proportsionaalsed nimetatud eesmérkide saavutamisega.

Loiget 3 ei kohaldata, kui aktsiondridel on voimalik veebisaidilt alla laadida ja printida
16ikes 1 osutatud dokumentide elektrooniline koopia kogu kdesoleva 16ike esimeses 10igus
osutatud ajavahemiku jooksul. Liitkmesriigid vdivad siiski ette ndha, et driiihing teeb need

dokumendid oma registrijargses asukohas aktsiondridele tutvumiseks kittesaadavaks.

Liikmesriigid vdivad nduda, et dritihingud séilitaksid teabe kindlaksmédratud ajavahemiku
jooksul pérast tildkoosolekut oma veebisaidil. Liikmesriigid voivad médrata kindlaks
tagajérjed, mille toob kaasa veebisaidile juurdepddsu ajutine katkestus, mille on

pohjustanud tehnilised voi muud tegurid.
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Artikkel 98

Tootajate diguste kaitse
Iga iihineva drilihingu to6tajate diguste kaitset reguleeritakse kooskdlas direktiiviga 2001/23/EU.

Artikkel 99

Uhinevate #riiihingute volausaldajate huvide kaitse

1. Liikmesriikide digusaktides tuleb ette ndha iihinevate dritihingute volausaldajate huvide
piisav kaitsesiisteem, juhul kui volausaldajate nduded péarinevad varasemast ajast kui
avaldatud tihinemislepingu projekt ja nende tédhtpédev pole saabunud ithinemislepingu

projekti avaldamise kuupédevaks.

2. Laike 1 kohaldamisel sétestatakse litkmesriikide digusaktides vihemalt, et kdnealustel
volausaldajatel on digus saada piisavaid tagatisi, kui ithinevate éritihingute majandusliku

seisundi tottu on niisugune kaitse vajalik ja kui volausaldajatel neid tagatisi veel ei ole.

Liikmesriigid sitestavad 10ikes 1 ja kdesoleva 1dike esimeses 10igus ette ndhtud kaitse
tingimused. Litkmesriigid tagavad igal juhul, et volausaldajatel oleks lubatud taotleda
asjakohaselt haldus- vdi kohtuorganilt piisavaid tagatisi, kui nad suudavad usaldusvééarselt
niidata, et tihinemise tottu on nende nduete rahuldamine ohus ja et driiihingult ei ole

saadud piisavaid tagatisi.

3. Uhendava ja iihendatava ériiihingu vdlausaldajate kaitse vdib olla erinev.
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Artikkel 100

Uhinevate driiihingute vdlakirjade omanike huvide kaitse

[Ima et see piiraks nende reeglite kohaldamist, millega reguleeritakse volakirjade omanike

kollektiivsete diguste teostamist, kohaldatakse {ihinevate dritihingute volakirjade omanike suhtes

artiklit 99, vélja arvatud juhul, kui vdlakirjade omanike koosolekul on ithinemine heaks kiidetud

ning niisugune koosolek on liikmesriigi seaduste kohaselt ette ndhtud voi kui tihinemise on heaks

kiitnud iga vdlakirjade omanik eraldi.

Artikkel 101

Eridigustega védrtpaberite, vilja arvatud aktsiate omanike kaitse

Eridigustega véartpaberite, vilja arvatud aktsiate omanikele tuleb tihendavas éritihingus anda
viahemalt samaviirsed digused, nagu neil olid ithendatavas dritihingus, vélja arvatud juhul, kui
nende diguste muutmine on heaks kiidetud vdirtpaberite omanike koosolekul ning niisugune
koosolek on liikmesriigi seadustes ette ndhtud voi kui diguste muutmise on heaks kiitnud iga
védrtpaberite omanik eraldi voi kui véértpaberite omanikel on digus nende véérpaberite

tagasiostmisele ihendava aritihingu poolt.
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Artikkel 102

Dokumentide koostamine ja tdestamine juriidiliselt nduetekohases vormis

1. Kui litkmesriigi diguses ei ole ette ndhtud kohtu- voi haldusvdoimu ennetavat jarelevalvet
tthinemise diguspirasuse iile voi kui niisugune jérelevalve ei laiene kdigile
digustoimingutele, mida ihinemine nduab, tuleb juriidiliselt nduetekohases vormis
koostada ja tdestada iihinemisotsuse tegeva iildkoosoleku protokollid ja vajaduse korral ka
ithinemisleping parast selle projekti heakskiitmist iildkoosolekutel. Juhul kui iihinemist ei
pea heaks kiitma koigi iihinevate &riiihingute tildkoosolekud, tuleb juriidiliselt
nduetekohases vormis koostada ja tdestada tihinemislepingu projekt.

2. Notar v3i ametiasutus, kes on padev neid dokumente juriidiliselt nduetekohases vormis
koostama ja tdestama, peab kontrollima ja tdestama nende digustoimingute ja vorminduete
olemasolu ja kehtivust, mille tditmist noutakse driiihingult, kelle huvides notar voi
ametiasutus tegutseb, ning ithinemislepingu projekti olemasolu ja kehtivust.
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Artikkel 103

Uhinemise joustumise kuupiev
Uhinemise joustumise kuupdev miiratakse kindlaks liikmesriigi diguse kohaselt.

Artikkel 104

Uhinemise avalikustamine

1. Uhinemine tuleb iga iihineva #riiihingu suhtes avalikustada liikmesriikide digusaktides

ettendhtud viisil kooskdlas artikliga 16.

2. Uhendav ériiihing vdib ise korraldada avalikustamise iihendatava driiihingu voi #riiihingute

kohta.

Artikkel 105

Uhinemise tagajirjed
1. Uhinemine toob ipso jure ja samal ajal kaasa jirgmised tagajirjed:

a)  lihendatava driiihingu vara ja kohustused ldhevad iile ithendavale &riiihingule nii

ithendatava ja iihendava driiihingu vahel kui ka kolmandate isikute suhtes;
b)  lhendatava éritihingu aktsionéridest saavad tihendava dritihingu aktsionérid ja

c) ihendatav érilihing loetakse 1opetatuks.
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2. Uhtegi ithendava #riiihingu aktsiat ei vahetata ithendatava #riiihingu aktsiate vastu, mille

omanik on kas:

a)  ihendav &riiihing ise voi moni enda nime all, kuid &ritihingu huvides tegutsev isik,

voi
b)  ihendatav érilihing ise vdi mdni enda nime all, kuid &ritihingu huvides tegutsev isik.

3. Eelmainitu ei piira litkkmesriikide selliste digusaktide kohaldamist, mille alusel ndutakse
ithendatavalt dritihingult eriliste vorminduete tditmist, et teatav vara, diguste ja kohustuste
iileminek hakkaks kehtima kolmandate isikute suhtes. Uhendav riiihing vib tiita need
vorminduded ise; litkmesriikide digusaktide kohaselt v3ib siiski lubada iihendataval
ariiithingul jétkata nende vorminduete tditmist piiratud aja jooksul, mis vib ainult

erandjuhtudel olla pikem kui kuus kuud, arvates tihinemise joustumise kuupéevast.
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Artikkel 106

Uhendatava #riiihingu haldus- vdi juhtorganite litkmete tsiviilvastutus

Liikmesriikide digusaktides tuleb sitestada reeglid, mis reguleerivad ithendatava &riiihingu haldus-
vOi juhtorganite liikmete tsiviilvastutuse selle dritihingu aktsionéride ees nende organite liikmete

viira asjaajamise korral iihinemise ettevalmistamisel ja rakendamisel.

Artikkel 107

Uhendatava driiihingu jaoks aruande koostanud ekspertide tsiviilvastutus

Liikmesriikide digusaktides tuleb sdtestada reeglid, mis reguleerivad artikli 96 16ikes 1 osutatud
aruande koostanud ekspertide tsiviilvastutuse ithendatava driiihingu aktsiondride ees nende

ekspertide vdira asjaajamise korral oma kohustuste tditmisel.
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Artikkel 108

Uhinemise tiihisuse tingimused

Liikmesriikide digusaktides voib ette néha tihinemise tithisuse tuvastamise normid iiksnes

jargmisi tingimusi arvestades:

a)

b)

d)

tithisuse saab tuvastada kohtuotsusega;

ithinemise, mis on joustunud vastavalt artiklile 103, voib tiihistada ainult sel juhul,
kui selle diguspérasuse iile ei ole olnud kohtu- voi haldusvéimu ennetavat
jarelevalvet voi kui selle dokumendid ei ole koostatud ega tdestatud juriidiliselt
nduetekohases vormis voi kui tdendatakse, et iildkoosoleku otsus on litkmesriigi

oiguse kohaselt tithine voi tiihistatav;

tithisuse tuvastamise menetlust ei alustata hiljem kui kuus kuud pérast seda, kui
ithinemine on joustunud selle isiku suhtes, kes vdidab {ihinemise olevat tiihise, ega

siis, kui puudus on korvaldatud;

kui on vdimalik korvaldada puudust, mille tottu iihinemine v3ib osutuda tiihiseks,
peab kohus, kelle pddevusse asi kuulub, méérama iihinevatele driiihingutele tdhtaja

olukorra lahendamiseks;

ithinemise tiihistav kohtuotsus avaldatakse liikmesriikide digusaktides ettenidhtud

viisil kooskolas artikliga 16;
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f)  kui litkkmesriigi digusaktide kohaselt on kolmandal isikul lubatud niisugust
kohtuotsust vaidlustada, vdib kolmas isik teha seda kuue kuu jooksul arvates

kohtuotsuse viljakuulutamisest I jaotise III peatiiki 1. jaos ettenéhtud viisil;

g) ihinemise tiihistav kohtuotsus ei mdjuta iseenesest ei ithendava ériithingu kohustuste
kehtivust ega nende kohustuste kehtivust, mis on teistel selle aritihingu vastu, kui
need kohustused on tekkinud enne kohtuotsuse véljakuulutamist ja parast ihinemise

joustumise kuupideva;

h)  iihinemisel osalenud é&ritihingud vastutavad solidaarselt {ihendava ériiihingu punktis g

nimetatud kohustuste eest.

2. Erandina 1dike 1 punktist a vOib liikmesriikide digusaktides sdtestada ka {ihinemise
tithisuse tuvastamise ametiasutuse poolt, kui seda otsust on voimalik vaidlustada kohtus.
Analoogia pohjal kohaldatakse nende ametiasutuste suhtes 16ike 1 punkti b ja punkte d—h.
Sellist tiihisuse tuvastamise menetlust ei voi algatada hiljem kui kuus kuud pérast

tthinemise joustumise kuupideva.

3. Eesmainitu ei mojuta litkkmesriikide selliste digusaktide kohaldamist, mille alusel vdidakse
tthinemise tiihisuse tuvastada muu jarelevalve tulemusel, mis ei ole kohtu- voi

haldusvoimu tehtav ennetav jarelevalve diguspirasuse iile.

7850/17 Is/plu 152
LISA DRI ET



3. JAGU

UHINEMINE UUE ARIUHINGU ASUTAMISE TEEL

Artikkel 109

Uhinemine uue &riiihingu asutamise teel

1. [Ima et see piiraks artiklite 11 ja 12 kehtivust, kohaldatakse artikleid 91, 92 ja 93 ning
artikleid 95—-108 uue ariiihingu asutamise teel ithinemise suhtes. Selles kontekstis
tdhendavad ,,iihinevad dritihingud* ja ,,lihendatavad aritihingud* 10petatavaid aritihinguid
ning ,,iihendav dritihing* tdhendab uut &riiihingut.

Uue dritihingu suhtes kohaldatakse artikli 91 18ike 2 punkti a.

2. Uhinemislepingu projekt, ja kui need on eraldi dokumendid, siis uue #riiihingu
asutamisleping vai asutamislepingu projekt ning pdhikiri voi pdhikirja projekt tuleb heaks
kiita koikide l10petatavate driiihingute tildkoosolekutel.
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4. JAGU

UHINEMINE ARIUHINGUGA, MILLELE KUULUB 90 % VOI ENAM UHENDATAVA ARIUHINGU

AKTSIATEST

Artikkel 110
Kogu vara ja kohustuste iileminek iihelt voi mitmelt driiihingult teisele dritihingule, millele

kuuluvad koik nende aktsiad

Liikmesriikidel tuleb selliste dritihingute suhtes, millele kohaldub nende digus, sitestada tehingud,
mille puhul {iks v6i mitu dritihingut 16petatakse likvideerimismenetluseta ja kogu nende vara ja
kohustused ldhevad iile teisele driiihingule, millele kuuluvad koik nende aktsiad ja muud
vadrtpaberid, mis annavad hdilediguse iildkoosolekutel. Selliseid tehinguid reguleeritakse kdesoleva
peatiiki 2. jao sétetega. Siiski ei kehtesta liikmesriigid ndudeid, mis on sétestatud artikli 91 15ike 2
punktides b, ¢ ja d, artiklites 95 ja 96, artikli 97 1dike 1 punktides d ja e, artikli 105 16ike 1 punktis b
ning artiklites 106 ja 107.
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Artikkel 111

Erand uldkoosoleku heakskiidu noudest

Liikmesriigid ei kohalda artiklit 93 artiklis 110 osutatud tehingute suhtes, kui on tiidetud jargmised

tingimused:

a) artiklis 92 ettendhtud teabe avaldamine leiab aset iga tehingus osaleva dritihingu puhul

viahemalt iiks kuu enne tehingu joustumist;

b) viahemalt iiks kuu enne tehingu joustumist on koigil ithendava ariiihingu aktsionéridel
oigus tutvuda artikli 97 1oike 1 punktides a, b ja ¢ nimetatud dokumentidega &rilihingu

registrijargses asukohas;
C) kohaldub artikli 94 esimese 16igu punkt c.
Kéesoleva artikli esimese 16igu punkti b suhtes kohaldatakse artikli 97 1oikeid 2, 3 ja 4.

Artikkel 112

Aktsiad, mida omab iihendav &ritihing, voi mida omatakse iihendava driiihingu arvel

Liikmesriigid voivad kohaldada artikleid 110 ja 111 tehingute suhtes, millega iiks vdi mitu
ariithingut 16petatakse likvideerimismenetluseta kogu nende vara ja kohustuste iileminekuga teisele
ariithingule, kui koik tihendatava dritihingu voi éritihingute artiklis 110 nimetatud aktsiad ja muud
vaartpaberid kuuluvad kas iihendavale ériiihingule ja/voi isikutele, kes on nende omanikud oma

nime all, kuid selle driiihingu huvides.
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Artikkel 113

Uhinemine iihendava ériiihinguga, millele kuulub 90 % v&i enam iihendatava ériiihingu aktsiatest

Kui tihinemist ithendamise teel viib 1dbi &rilihing, millele kuulub 90 % voi enam, kuid mitte kdik,
ihe vdi mitme lihendatava éritihingu tildkoosolekul hiddledigust andvatest aktsiatest ja muudest
vadrtpaberitest, ei ndua liikkmesriigid, et ithinemine kiidetaks heaks iihendava ériiihingu

iildkoosolekul, juhul kui on tiidetud jargmised tingimused:

a) artiklis 92 sitestatud teabe avaldamine leiab iihendava ariiihingu puhul aset vidhemalt iiks
kuu enne ithe vdi mitme ithendatava drilihingu ihinemislepingu projekti heakskiitmist

otsustava iildkoosoleku kindlaksméaratud kuupideva;

b) vidhemalt liks kuu enne punktis a nimetatud kuupédeva on kdigil iihendava &ritihingu
aktsiondridel digus tutvuda artikli 97 16ike 1 punktides a ja b ning, kui see on kohaldatav,
artikli 97 16ike 1 punktides c, d ja e sédtestatud dokumentidega dritihingu registrijargses

asukohas;
c) kohaldub artikli 94 esimese 16igu punkt c.

Kéesoleva artikli esimese 16igu punkti b suhtes kohaldatakse artikli 97 16ikeid 2, 3 ja 4.
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Artikkel 114

Uhendamise teel tihinemise nouete erandid

Liikmesriigid ei kohalda artiklites 95, 96 ja 97 sétestatud ndudeid artikli 113 kohasele {ihinemisele,

kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) ithendatava driiihingu vihemusaktsioniridel on digus nduda ithendavalt dritihingult
tagasimakset;

b) kui nad seda digust kasutavad, on neil digus saada oma aktsiate viirtusele vastav tasu;

c) kui tasu suhtes ei jouta kokkuleppele, peab tasu suurust olema vdimalik méérata kohtul voi

litkmesriigi poolt selleks mddratud haldusasutusel.

Liikmesriik ei pea esimest 16iku kohaldama, kui kdnealuse liikmesriigi digusaktidega antakse
ithendavale driiihingule digus nduda enne iihinemist ilma eelneva avaliku lilevotmispakkumiseta
ithe vO1 mitme iihendatava dritihingu koikide tlilejadanud véartpaberite omanikelt nende véértpaberite

miiimist talle diglase hinnaga.
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Artikkel 115
Uhe voi enama ériiihingu kdigi varade ja kohustuste iileminek #riiihingule, millele kuulub 90 % vdi

enam nende aktsiatest

Liikmesriigid vdivad kohaldada artikleid 113 ja 114 tehingute suhtes, mille puhul {iks v6i mitu
aritihingut 1opetatakse likvideerimismenetluseta kogu nende vara ja kohustuste lileminekuga teisele
aritihingule, juhul kui vihemalt 90 %, kuid mitte kdik, iihendatava driiihingu voi dritihingute
artiklis 113 nimetatud aktsiatest ja muudest vaartpaberitest kuulub kas tihendavale ériiihingule

ja/voi isikutele, kes on nende omanikud oma nime all, kuid selle dritihingu huvides.

7850/17 Is/plu 158
LISA DRI ET



5. JAGU

MUUD UHINEMISENA KASITATAVAD TEHINGUD

Artikkel 116

Uhinemised, kus juurdemaksed iiletavad 10 %

Kui mone artiklis 88 osutatud tehingu puhul lubatakse litkmesriigi digusaktides 10 % iiletavaid

juurdemakseid, kohaldatakse kédesoleva peatiiki 2. ja 3. jagu ning artikleid 113, 114 ja 115.

Artikkel 117

Uhinemised ilma kdiki vara ja kohustusi iileandvate #riiihingute 13petamiseta

Kui litkkmesriigi digusaktide kohaselt lubatakse mone artiklis 88, 110 voi 116 osutatud tehingu

kdigus vara ja kohustusi iileandva dritihingu I6petamata jatmist, kohaldatakse vastavalt kas 2. jagu,

vilja arvatud artikli 105 18ike 1 punkt ¢ ning kdesoleva peatiiki 3. voi 4. jagu.
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II PEATUKK

PIIRATUD VASTUTUSEGA ARIUHINGUTE PIIRIULENE UHINEMINE

Artikkel 118
Uldsitted

Kéesolev peatiikk kehtib selliste piiratud vastutusega éritihingute iihinemiste kohta, mis on asutatud
litkkmesriigi 0iguse alusel ja mille registrijargne asukoht, juhatuse asukoht voi peamine tegevuskoht
asub liidus, kui dritihingutest vdhemalt kahe suhtes kehtib erineva litkmesriigi digus (,,piiritilesed

tthinemised).

Artikkel 119
Moisted

Kéesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi moisteid:
1) »piiratud vastutusega dritihing* (edaspidi ,,dritihing*) —
a)  kéesoleva direktiivi II lisas loetletud liiki &riiithing, voi

b)  é&rilihing, mis on juriidiline isik ja millel on osa- vdi aktsiakapital, mis on ette ndhtud
tiksnes dritihingu kohustuste katmiseks ja millele ndhakse tema suhtes kohaldatava
siseriikliku digusega ette driiihingu liikmete ja kolmandate isikute kaitse tagatised I

jaotise II peatiiki 2. jao ning I jaotise III peatiiki 1. jao tdhenduses;
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2)

,uhinemine* — tegevus, mille kdigus:

a)

b)

annab iiks &driithing vdi annavad mitu &rilihingut likvideerimismenetluseta
16petamisel kogu oma vara ja kohustused iile monele teisele olemasolevale
ariithingule — iihendavale driiihingule — kusjuures nende véértpaberiomanikud,
osanikud vai aktsiondrid saavad vastu teise driithingu osa- voi aktsiakapitali
esindavad viirtpaberid, osad voi aktsiad ja kui see on ettendhtud, rahalise
juurdemakse, mis ei lileta 10 % asendatud vaartpaberite, osade vOi aktsiate
nimivaartuste summast voi — kui see puudub — nimetatud védrtpaberite, osade voi

aktsiate arvestuslikust vaartusest, voi

annab tiks dritihing voi annavad mitu dritihingut likvideerimismenetluseta
1opetamisel kogu oma vara ja kohustused {ile driiihingule, mille nad asutavad — uuele
aritihingule — kusjuures nende viirtpaberiomanikud, osanikud voi aktsionérid saavad
vastu uue ariiihingu osa- voi aktsiakapitali esindavad véértpaberid, osad voi aktsiad
ja kui see on ettendhtud, rahalise juurdemakse, mis ei iileta 10 % asendatud
védrtpaberite, osade vOi aktsiate nimivéddrtuste summast voi — kui see puudub —

nimetatud vairtpaberite, osade vOi aktsiate arvestuslikust véadrtusest, voi

annab aritihing likvideerimismenetluseta 1opetamisel kogu oma vara ja kohustused
iile aritihingule, millele kuuluvad koik tema kapitali esindavad vaartpaberid, osad voi

aktsiad.
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Artikkel 120

Kohaldamisala késitlevad tdiendavad sitted

Ilma et see piiraks artikli 119 punkti 2 kohaldamist, kohaldatakse kéesolevat peatiikki
piiriiilestele tihinemistele ka siis, kui vdhemalt iihe asjaomase litkmesriigi digus vdimaldab
artikli 119 punkti 2 alapunktide a ja b kohast rahalist juurdemakset summas iile 10 %
piiritilese iihinemise tulemusena tekkiva dritihingu vaartpaberite, osade voi aktsiate
nimivairtuste summast — selle puudumisel véartpaberite, osade voi aktsiate arvestuslikust

vaartusest.

Liikmesriigid vdivad otsustada, et nad ei kohalda kédesolevat peatiikki piiritilestele
tthinemistele, kus osaleb tulundusiihistu, seda isegi juhul, kui see iihistu oleks holmatud

moistega ,,piiratud vastutusega aritihing* , nagu see on méaaratletud artikli 119 punktis 1.

Kéesolevat peatiikki ei kohaldata piiriiileste ihinemiste suhtes, milles osaleb selline
aritihing, mille eesmirk on investeerida iildsuse poolt sellesse paigutatud vahendid tihiselt
riskihajutamise podhimottel ning mille osasid voi aktsiaid vdib nende omanike ndudmisel
otseselt voi kaudselt selle driiihingu varade arvel tagasi votta voi vilja maksta. Selliste
tagasivotmiste vOi vdljamaksetega on vOrdsustatud toimingud, millega &rilihing soovib
tagada, et tema osade voi aktsiate kurss ei erineks olulisel miéral tema varade

netovaartusest.
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4. Liikmesriigid tagavad, et kdesolevat peatiikki ei kohaldata dritihingule voi édriiihingutele,
kelle suhtes kohaldatakse direktiivi 2014/59/EL 1V jaotises sétestatud kriisilahenduse
vahendeid, digusi ja korda.

Artikkel 121
Piiritilese ihinemise tingimused

1. Kui kéesolev peatiikk ei sétesta teisiti,

a)  on piirililesed ihinemised vdimalikud ainult sellist liiki dritihingute vahel, millel on
lubatud tihineda vastavate liikmesriikide siseriikliku diguse alusel;

b)  peab piiriiileses ihinemises osalev dritihing jargima voi tditma tema jaoks kehtiva
siseriikliku diguse sétteid ja vormindudeid. Kui litkmesriigi digus lubab selle
litkkmesriigi asutustel sisest ithinemist iildistes huvides keelata, siis kehtib see ka
piiriiilese iihinemise kohta, mille puhul vihemalt iihele {ihinemises osalevatest
aritihingutest kohaldub nimetatud liitkmesriigi digus. Seda sétet ei kohaldata osas,
mis on seotud méiruse (EU) nr 139/2004 artikli 21 kohaldamisega.

7850/17 Is/plu 163

LISA DRI ET



2. Loike 1 punktis b osutatud sdtete ja vorminduete hulka kuuluvad eelkdige iihinemisega
seotud otsustamismenetlust ja — tihinemise piiriiilest iseloomu arvestades — iihinevate
aritihingute volausaldajate, obligatsiooniomanike ja vairtpaberite, osade voi aktsiate
omanike kaitset ning tootajate kaitset késitlevad sétted, kui tegemist on muude kui
artikliga 133 reguleeritud digustega. Liikmesriik voib piiritileses tihinemises osalevate,
tema digusega reguleeritud arilihingute osas vastu votta satteid piiriiilese ihinemise vastu

olnud vihemusosanike voi -aktsiondride asjakohase kaitse tagamiseks.

Artikkel 122

Piiriiilese ihinemise lepingu iihine projekt

Uhinevate riiihingute juht- voi haldusorganid koostavad piiriiilese iihinemise lepingu iihise

projekti. See lepingu iihine projekt peab sisaldama vihemalt jargmisi andmeid:

a) ithinevate driiihingute liik, drinimi ja registrijargne asukoht ning piiritilese tihinemise

tulemusena tekkiva dritihingu suhtes ette ndhtav liik, drinimi ja asukoht;
b) dritihingu véairtpaberite, osade vdi aktsiate asendussuhe ja rahaliste juurdemaksete suurus;

c) piiriiilese tihinemise tulemusena tekkiva &rilihingu védrtpaberite, osade voi aktsiate

tileandmise tingimused;

d) piiritilese ithinemise eeldatav moju toohodivele;
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kuupiev, millest alates iileantud véartpaberid, osad voi aktsiad annavad diguse

kasumiosale ning seda digust mdjutavad eritingimused;

f) kuupéev, millest alates iihinevate &riiihingute tehinguid késitatakse raamatupidamises
tihinemise tulemusena tekkiva driiihingu tehingutena;

g) Oigused, mille piiriiilese ihinemise tulemusena tekkiv drilihing annab eridigustega
osanikele voi aktsiondridele ja teistele driiihingu kapitali esindavate véartpaberite, mis ei
ole osad ega aktsiad, omanikele, v0i nende isikute suhtes kavandatud meetmed;

h) koik erisoodustused, mis antakse piiritilese iihinemise lepingu projekti kontrollivatele
ekspertidele voi lihinevate aritihingute haldus-, juht-, jarelvalve- vdi kontrollorganite
litkmetele;

1) piiriiilesel ihinemise tulemusena tekkiva &ritihingu pdhikiri,

1) vajaduse korral andmed menetluse kohta, millega reguleeritakse vastavalt artiklile 133
tootajate kaasamise kord nende osalusdiguse kindlaksmédramisel piiriiilese tihinemise
tulemusena tekkivas &riithingus;

k) andmed piiriiilese iihinemise tulemusena tekkivale dritihingule iileantavate varade ja
kohustuste hindamise kohta;

1) ithinemises osalevate &ritihingute piiriiilese ithinemise tingimuste kindlaksmairamisel
kasutatud raamatupidamisaruannete kuupéevad.
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Artikkel 123

Avaldamine

Piiriiilese {ihinemise lepingu iihine projekt tuleb iga iihineva &riithingu suhtes kohaldatava
litkmesriigi siseriiklikus diguses ettendhtud viisil vastavalt artiklile 16 avaldada hiljemalt
iiks kuu enne osanike koosolekut voi aktsionédride iildkoosolekut, millel selle kohta otsus

vastu vOetakse.

Artikli 16 kohasest aval ndudest vabastatakse {ihinev driiihing, kui ta teeb piiritilese
ithinemise lepingu {ihise projekti oma veebisaidil avalikkusele tasuta kittesaadavaks
ajavahemikuks, mis algab vdhemalt iiks kuu enne piiriiilese ihinemise lepingu tihise
projekti iile otsustava osanike koosoleku voi aktsionéride iildkoosoleku kuupéeva ega 16pe
enne vastava koosoleku 16ppemist. Liikmesriigid ei kohalda konealuse vabastuse suhtes
muid ndudeid ega piiranguid kui neid, mis on vajalikud veebisaidi turvalisuse ja
dokumentide autentsuse tagamiseks, ning ainult sel méiéral, mil need on proportsionaalsed

nimetatud eesmérkide saavutamisega.

Erandina teisest 1digust voivad litkmesriigid nduda, et avalikustamine toimuks artikli 16
16ikes 5 osutatud kesksel elektroonilisel platvormil. Liikmesriigid vdivad alternatiivina
nduda avalikustamist monel muul liikmesriigi selleks madratud veebisaidil. Kui
litkkmesriigid kasutavad {ihte konealustest voimalustest, tagavad nad, et dritihingutelt ei

nOutaks sellise avalikustamise eest eraldi tasu.
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Kui kasutatakse muud veebisaiti kui keskne elektrooniline platvorm, avaldatakse kesksel
elektroonilisel platvormil vihemalt {iks kuu enne osanike koosoleku kuupieva voi
aktsiondride tildkoosoleku kuupdeva viide, mis annab juurdepdisu sellele veebisaidile.
Kodnealune viide sisaldab iihise piiriiilese iihinemise lepingu tihise projekti veebisaidil
avaldamise kuupieva ning on avalikkusele tasuta ligipéisetav. Ariiihingutelt ei nduta

sellise avalikustamise eest eraldi tasu.

Kolmandas ja neljandas 16igus sitestatud keeld nduda dritihingutelt avalikustamise eest
eraldi tasu ei piira litkmesriikide digust jétta keskse elektroonilise platvormiga seotud

kulud &riithingute kanda.

Liikmesriigid vdivad nduda, et dritihingud séilitaksid teabe kindlaksmédratud ajavahemiku
jooksul pérast osanike koosoleku voi aktsiondride tildkoosolekut oma veebisaidil, vajaduse
korral kesksel elektroonilisel platvormil voi muul asjaomase litkmesriigi selleks méaratud
veebisaidil. Litkmesriigid voivad méirata kindlaks tagajirjed, mille toob kaasa veebisaidile
voi kesksele elektroonilisele platvormile juurdepdisu ajutine katkestus, mille on

pohjustanud tehnilised voi muud tegurid.
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2. Pidades silmas selle litkmesriigi tdiendavaid noudeid, mille digust asjaomase ariiihingu
suhtes kohaldatakse, tuleb iga iihineva dritihingu kohta avaldada selle liikmesriigi

ametlikus véljaandes jairgmised andmed:
a) iga lihineva dritihingu liik, &rinimi ja registrijdrgne asukoht;

b)  register, kuhu on esitatud iga iihineva éritihingu artikli 16 1dikes 3 osutatud

dokumendid ning registrikande number;

¢) igaiihineva driiihingu kohta viide tihinevate dritihingute volausaldajate ja vajaduse
korral vahemusosanike voi -aktsionéride diguste teostamise korrale ning aadress,

millelt saab nimetatud korra kohta tasuta ammendavat teavet.
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Artikkel 124

Juht- voi haldusorgani tihinemisaruanne

Iga tihineva dritihingu juht- voi haldusorgan koostab osanikele voi aktsionédridele moeldud aruande,
milles selgitatakse ja pohjendatakse piiritilese iihinemise diguslikke ja majanduslikke aspekte ning

selgitatakse piiriiilese ithinemise mdju osanikele voi aktsiondridele, volausaldajatele ja tootajatele.

Aruanne tehakse osanikele voi aktsiondridele ja todtajate esindajatele voi nende puudumisel
tootajatele kittesaadavaks hiljemalt liks kuu enne artiklis 126 osutatud osanike koosoleku voi

aktsiondride tildkoosoleku kuupieva.

Kui mone tihineva éritihingu juht- voi haldusorgan saab siseriiklike digusaktide kohaselt tootajate

esindajalt digeaegselt arvamuse, tuleb see arvamus aruandele lisada.

Artikkel 125

Soéltumatu eksperdi aruanne

1. Iga iihineva dritihingu kohta koostatakse osanikele voi aktsionédridele moeldud sdltumatu
eksperdi aruanne, mis peab olema esitatud hiljemalt iiks kuu enne artiklis 126 osutatud
osanike koosoleku voi aktsiondride iildkoosoleku kuupdeva. Soltuvalt liikmesriigi digusest

voivad ekspertideks olla fiiiisilised voi juriidilised isikud.
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2. Alternatiivina ekspertide iga tihineva driithingu nimel tegutsevate ekspertide kaasamisele,
voivad piiritilese ithinemise lepingu tihist projekti kontrollida ja kdikidele osanikele voi
aktsiondridele méératud tihise kirjaliku aruande koostada iiks voi mitu sdltumatut eksperti,
kes on nimetatud dritihingute iihise taotluse alusel selle litkkmesriigi, mille digus tihele
tihinevatest driiihingutest voi piirililese ithinemise tulemusena tekkivale dritihingule

kohaldub, kohtu voi haldusasutuse poolt voi kellele vastava asutuse poolt selleks luba anti.

3. Eksperdiaruanne sisaldab vihemalt artikli 96 16ikele 2 vastavaid andmeid. Ekspertidel on
Oigus nduda igalt ithinevalt driiihingult kogu teavet, mida nad oma {ilesande tditmiseks

vajalikuks peavad.

4. Piiritilese tihinemise tihise lepingu tihise projekti kontrollimine sdltumatute ekspertide
poolt ja ekspertide aruande koostamine ei ole vajalik, kui kdikide tihinevate aritihingute

koik osanikud voi aktsionidrid on nii kokku leppinud.
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Artikkel 126

Heakskiitmine osanike koosolekul voi aktsionéride ildkoosolekul

1. Pérast aruannete teatavaks votmist vastavalt artiklitele 124 ja 125 otsustab iga ithineva
aritihingu osanike koosolek voi aktsiondride iildkoosolek piiritilese iithinemise lepingu
tihise projekti heakskiitmise iile.

2. Iga iihineva driithingu osanike koosolekul vai aktsiondride tildkoosolekul on digus seada
piiritilene tihinemine soltuvusse sellest, et todtajate osaluse kord piiritilese iithinemise
tulemusena tekkivas &riithingus tema poolt sdnaselgelt kinnitatakse.

3. Liikmesriigi digusaktid ei pruugi ette ndha ithineva driithingu osanike koosoleku voi
aktsiondride tildkoosoleku nousolekut, kui artikli 94 néuded on tiidetud.

Artikkel 127
Uhinemiseelne tdend

1. Iga litkmesriik nimetab kohtu, notari voi muu padeva asutuse, kes kontrollivad piiriiilese
tthinemise diguspérasust menetluse nendes osades, mis puudutavad iihinevaid driiihinguid,
millele kohaldub tema siseriiklik digus.
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Igas asjaomases litkmesriigis véljastab 1dikes 1 osutatud pddev asutus igale iihinevale
aritihingule, mille suhtes kohaldatakse selle liikmesriigi digust, nii kiiresti kui voimalik
tdendi, mis kinnitab 10plikult {ihinemiseelsete toimingute ja vorminduete nduetekohast

taitmist.

Kui vastavalt selle liikmesriigi digusele, mis kohaldub tihinevale éritihingule, on ette
nihtud menetlus viirtpaberite voi osade voi aktsiate asendussuhte kontrollimiseks ja
muutmiseks voi vihemusosanikele voi -aktsiondridele hiivitise maksmiseks, mis ei vélista
siiski piiriiilese tihinemise registrisse kandmist, siis kohaldatakse nimetatud menetlust
ainult juhul, kui teised iihinevad driiihingud litkmesriikides, mille digusnormid sellist
menetlust ette ei nde, piiriiilese ithinemise lepingu iihise projekti heakskiitmisel vastavalt
artikli 126 1dikele 1 sOnaselgelt ndustuvad, et esimese tihineva driiihingu osanikel voi
aktsiondridel on voimalik taotleda sellist menetlust antud &driiihingu suhtes padevas kohtus.
Sellisel juhul vaib 16ikes 1 nimetatud asutus véljastada 16ikes 2 nimetatud tdendi ka juhul,
kui selline menetlus algatati. Toendis tuleb siiski ndidata, et selline menetlus on pooleli.
Menetluse kohta tehtav otsus on piiritilese ihinemise tulemusena tekkiva &riithingu ja tema

osanike voi aktsiondride jaoks siduv.
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Artikkel 128

Piiritilese {ihinemise digusparasuse kontrollimine

1. Iga litkmesriik nimetab kohtu, notari voi muu padeva asutuse, mis kontrollib piiriiilese
tthinemise diguspérasust menetluse nendes osades, mis puudutavad piiriiilese {thinemise
teostamist ja kui see on asjakohane, uue &riithingu asutamist, kui see piiritilese ithinemise
tulemusena tekkiv dritihing allub tema siseriiklikule digusele. Nimetatud padev asutus
tagab eelkdige, et tihinevad drilihingud on samadel tingimustel heaks kiitnud piiriiilese
tthinemise lepingu {ihise projekti ja kui see on asjakohane, et totajate osaluse kord on

vastavalt artiklile 133 kindlaks méératud.

2. Laike 1 kohaldamiseks esitab iga tihinev éritihing 16ikes 1 nimetatud pédevale asutusele
kuue kuu jooksul alates selle véljastamisest artikli 127 16ikes 2 nimetatud tdendi ning
artiklis 126 nimetatud osanike koosoleku voi aktsiondride iildkoosoleku poolt

heakskiidetud piiriiilese ihinemise lepingu {ihise projekti.
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Artikkel 129

Piiriiilese ihinemise joustumise kuupdev

Piiriiilese iihinemise joustumise kuupdev méératakse kindlaks selle liikmesriigi diguse alusel, mida
kohaldatakse piiriiilese iihinemise tulemusena tekkiva &riiihingu suhtes. Uhinemine saab jdustuda

siiski alles pérast artiklis 128 nimetatud kontrolli 1dpetamist.

Artikkel 130

Registreerimine

Kord, mille kohaselt kooskdlas artikliga 16 avalikustatakse piiriiilese iihinemise 10puleviimine
avalikus registris, kuhu iga iihinemises osalev &ritihing oma dokumendid esitama peab, méaratakse
asjaomase riigi territooriumi osas kindlaks iga litkkmesriigi diguse alusel, mille jurisdiktsiooni alla

ithinevad dritthingud kuuluvad.

Register, kuhu piiritilese ihinemise teel tekkinud dritihing kantakse, teatab artikli 22 16ike 2
kohaselt loodud keskregistrite, driregistrite ja dritihingute registrite sidestamise siisteemi kaudu
viivitamata registrile, kuhu mdni osalev &riiihing pidi dokumendid esitama, et piirililene iihinemine
on joustunud. Kui see on ette ndhtud, toimub varasema kande kustutamine nimetatud teate

laeckumisel, kuid mitte varem.

7850/17 Is/plu 174
LISA DRI ET



Artikkel 131

Piiriiilese ihinemise tagajirjed

1. Vastavalt artikli 119 punkti 2 alapunktidele a ja ¢ lopule viidud piiriiilese {ihinemisega
kaasneb alates artiklis 129 nimetatud kuupéevast jargnev:
a)  ihendatava riithingu kogu vara ja kdik kohustused ldhevad iile {ihendavale
aritihingule;
b) iihendatava ériiihingu osanikest voi aktsionéridest saavad ithendava ariiithingu
osanikud voi aktsiondrid;
c) ihendatav drilihing loetakse 1opetatuks.
2. Vastavalt artikli 119 punkti 2 alapunktile b 16pule viidud piiritilese {ihinemisega kaasneb
alates artiklis 129 nimetatud kuupievast jargnev:
a) ihinevate driihingute kogu vara ja kdik kohustused ldhevad iile uuele driiihingule;
b) iihendatava ériiihingu osanikest voi aktsiondridest saavad uue ériiihingu osanikud voi
aktsionérid;
c) tihinevad &ritihingud loetakse 10petatuks.
7850/17 Is/plu 175
LISA DRI ET



3. Kui litkmesriik ndeb aritihingute piiriiilese ithinemise korral kdesoleva peatiiki tihenduses
ette erilised vorminduded iihinevate &riiihingute poolt iile antud teatav vara, diguste ja
kohustuste tileandmise kolmandate isikute suhtes kehtivuse osas, siis tdidab need

vorminduded tihinemise tulemusena tekkiv éritihing.

4. Piiriiilese ihinemise joustumise hetkel 1dhevad todlepingute voi todsuhete alusel kehtivad
tihinevate aritihingute digused ja kohustused piiriiilese thinemise joustumise jargselt iile
piiriiilese iihinemise tulemusena tekkivale driiihingule piiritilese ihinemise joustumise

kuupéeval.

5. Uhendava #riiihingu osasid voi aktsiaid ei vahetata {ihendatava #riiihingu osade voi aktsiate

vastu, kui need kuuluvad kas:

a)  ihendavale riiihingule endale vai kiill enda nimel, kuid ihendava &riiihingu

iilesandel tegutsevale isikule;

b) iihendatavale driiihingule endale voi kiill enda nimel, kuid tihendatava aritihingu

iilesandel tegutsevale isikule.
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Artikkel 132

Lihtsustatud formaalsused

Kui piiriiilene {ihinemine viiakse ihendamise teel 14bi dritihingu poolt, millele kuuluvad
koik ithendatava &ritihingu voi ihendatavate dritihingute osanike koosolekul voi

aktsiondride tildkoosolekul hdéledigust andvad osad voi aktsiad ja muud vadrtpaberid, siis:

- artikli 122 punktid b, c ja e, artikkel 125 ja artikli 131 16ike 1 punkt b kohaldamisele

ei kuulu,

— artikli 126 16ige 1 ei kuulu kohaldamisele {ihendatava &riithingu v4i ihendatavate

ariithingute suhtes.

Kui piiriiilese tihinemise iilevotmise teel viib 1dbi dritihing, kellele kuulub 90 % voi enam
teise driithingu osadest vOi aktsiatest ja muudest osanike koosolekul voi aktsionéride
iildkoosolekul hddledigust andvatest vadrtpaberitest, kuid mitte kdik, ndutakse sdoltumatu
eksperdi voi ekspertide aruandeid ja uurimiseks vajalikke dokumente ainult sel médral, kui
seda nduab iihendavat driiihingut voi lihendatavat &riithingut késitlev siseriiklik digus

kooskolas II jaotise I peatiikiga.
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Artikkel 133

Tootajate osalus

[lma et see piiraks 16ike 2 kohaldamist, kohaldatakse piiriiilese ihinemise tulemusena
tekkiva dritihingu suhtes selle registrijargses asukoha litkmesriigis kehtivaid to6tajate

osalust késitlevaid digusnorme, kui need on olemas.

Piiriiilese tihinemise tulemusena tekkiva éritihingu registrijargse asukoha litkmesriigis
kehtivaid digusnorme tootajate osaluse kohta, kui need on olemas, ei kohaldata, kui
viahemalt tihe iihineva &riiihingu keskmine to6tajate arv kuue kuu jooksul enne piiritilese
tthinemise lepingu projekti artikli 123 kohast avaldamist on suurem kui 500 ja selles
4ritihingus on kasutusel ja toimib ttajate osaluse siisteem vastavalt direktiivi 2001/86/EU
artikli 2 punktile k voi kui piiriiilese tihinemise tulemusena tekkiva driiihingu suhtes

kohaldatav siseriiklik digus ei née ette:

a)  vidhemalt samal tasemel toGtajate osalust nagu see on olemas asjaomastes {ihinevates
dritihingutes ning mida mdoddetakse toGtajate esindajate osakaalu alusel &riiithingu,
mille suhtes kohaldatakse tootajate osalusdigusi, haldus- voi jarelevalveorganite voi

nende komiteede vOi kasumiiiksusi hdlmava juhtriihma litkmete hulgas, voi

b) piirililese tihinemise tulemusena tekkiva dritihingu koosseisulistele todtajatele, kes
asuvad mones teises litkmesriigis, samasuguseid osalusdigusi nagu on nendel
tootajatel, kes todtavad litkmesriigis, kus on piiriiilese {ihinemise tulemusena tekkiva

dritihingu registrijargne asukoht.
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3. Loikes 2 nimetatud juhtudel reguleerivad litkmesriigid to6tajate osalust piiriiilese
tthinemise tulemusena tekkivas dritihingus ja tootajate kaasamist selliste diguste
kindlaksmédramisse mutatis mutandis ja 1digetes 4—7 sitestatut arvestades kooskdlas
pOhimdtete ja menetlustega, mis on sitestatud méiruse (EU) nr 2157/2001 artikli 12
1digetes 2, 3 ja 4 ning direktiivi 2001/86/EU jirgmistes sétetes:

a)  artikli 3 16iked 1, 2 ja 3, artikli 3 1dike 4 esimese 15igu esimene taane ja teine 15ik,
artikli 3 Ioiked 5 ja 7;

b)  artikli 4 1dige 1, artikli 4 16ike 2 punktid a, g ja h ning artikli 4 16ige 3;

c) artikkel 5;

d) artikkel 6;

e) artikli 7 16ige 1, artikli 7 Idike 2 esimese 1digu punkt b, artikli 7 16ike 2 teine 181k
ning artikli 7 16ige 3. Kéesoleva peatiiki kohaldamiseks suurendatakse siiski
vastavalt direktiivi 2001/86/EU artikli 7 1dike 2 esimese 15igu punktis b sitestatud
protsentuaalset osakaalu, mis on vajalik nimetatud direktiivi lisa 3. osas toodud
standardreeglite rakendamiseks 25 %It 33 1/3 %ni;

f) artiklid 8, 10 ja 12;

g) artikli 13 1dige 4;

h)  lisa 3. osa punkt b.
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4.

Loikes 3 osutatud pohimotteid ja menetlusi sédtestades:

a)

b)

annavad litkmesriigid iihinevate &riithingute asjaomastele organitele diguse otsustada
ilma eelnevate labirddkimisteta selle kasuks, et nende suhtes kohaldatakse 16ike 3
punktis h osutatud osalust késitlevaid tavanorme, mis on sétestatud piiriiilese
ithinemise tulemusena tekkiva driithingu registrijargse asukoha litkmesriigi diguses,

ning pidada nendest normidest kinni registrisse kandmise kuupdevast alates;

annavad litkmesriigid spetsiaalsele 1dbirddkimisorganile diguse otsustada kahe
kolmandiku litkmete hiddlteenamusega, kes esindavad vdhemalt kahte kolmandikku
tootajatest — sealhulgas nende litkmete hailed, kes esindavad to6tajaid vahemalt
kahes eri litkmesriigis —, mitte alustada lébirdékimisi voi 10petada juba alustatud
labirdékimised ning toetuda piiriiilese ithinemise tulemusena tekkiva driiihingu
registrijargse asukoha litkkmesriigis kehtivatele digusnormidele, mis kasitlevad

tootajate osalust;

voivad liikmesriigid juhul, kui eelnevate labirddkimiste jirel kohaldatakse osalust
kisitlevaid tavanorme, ning nendest normidest olenemata méérata tootajate
esindajate osakaalu piirmééra piirililese tihinemise tulemusena tekkiva driithingu
haldusorganis. Kui siiski tihes ithinevas driithingus moodustasid to6tajate esindajad
haldus- voi jarelevalveorgani koosseisust vahemalt {ihe kolmandiku, ei voi piirangu

tulemuseks mingil juhul olla madalam t66tajate esindajate osakaal haldusorganis kui

uks kolmandik.
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Osalusodiguste laiendamine piiriiilese iihinemise tulemusena tekkiva ériiihingu teistes
litkmesriikides tootavatele tootajatele, millele on osutatud 16ike 2 punktis b, ei too
osalusodigust sel viisil laiendada otsustanud liikmesriikidele kaasa kohustust votta neid
tootajaid arvesse todtajate osaluskiinniste arvutamisel, millest lahtutakse osalusdiguste

méidratlemisel siseriiklikus diguses.

Kui viahemalt iiks iihinevatest driiihingutest kasutab tootajate osaluse siisteemi ja piiritilese
ithinemise tulemusena tekkivat &driiihingut tuleb vastavalt 16ikes 2 osutatud digusnormidele
juhtida sellise siisteemi alusel, tuleb konealune dritihing muuta sellist liiki driiihinguks, mis

voimaldab osalusdigusi rakendada.

Kui piiriiilese ihinemise tulemusena tekkivas &riiihingus kasutatakse to6tajate osaluse
siisteemi, on kdnealune &riiihing kohustatud rakendama meetmeid, et tagada tdotajate
osalusdiguste kaitse edaspidiste siseriiklike {ihinemiste korral kolme aasta jooksul pérast
ithinemise joustumist ning kohaldades mutatis mutandis kiesolevas artiklis sitestatud

korda.
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Artikkel 134
Kehtivus

Vastavalt artiklile 129 joustunud piiritilest ithinemist ei tohi tiihiseks tunnistada.
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IIT PEATUKK
AKTSIASELTSI JAGUNEMINE
1. JAGU

ULDSATTED

Artikkel 135
Uldsitted jagunemistehingute kohta

1. Liikmesriikides, kus lubatakse aritihingutel, kellele kohaldub nende 6igus ja kes on I lisas
loetletud liiki, jagunemistehinguid jaotumise teel artikli 136 tdhenduses, kohaldavad nad
nende tehingute suhtes kiesoleva peatiiki 2. jagu.

2. Liikmesriikides, kus lubatakse 1dikes 1 osutatud &riiihingutele jagunemistehinguid uute
ariiithingute asutamise teel artikli 155 tdhenduses, kohaldatakse nende tehingute suhtes
kiesoleva peatiiki 3. jagu.

3. Liikmesriikides, kus lubatakse 16ikes 1 nimetatud &riiihingutele tehinguid, mille puhul
jagunemine jaotumise teel artikli 136 16ike 1 tdhenduses tihitatakse jagunemisega iihe voi
mitme uue drilihingu asutamise teel artikli 155 16ike 1 tdhenduses, kohaldatakse tehingu
suhtes kédesoleva peatiiki 2. jagu ja artiklit 156.

4. Kohaldatakse artikli 87 16ikeid 2, 3 ja 4.
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2. JAGU

JAGUNEMINE JAOTUMISE TEEL

Artikkel 136

Mbiste ,,jagunemine jaotumise teel*

1. »Jagunemine jaotumise teel* tdhendab kéesolevas peatiikis tehingut, mille puhul pérast
ariiithingu likvideerimismenetluseta 10petamist antakse kogu selle vara ja kohustused iile
enamale kui iihele driiihingule, mille vastu jaguneva ériiihingu aktsionirid saavad aktsiaid
aritihingutes, mis omandavad jaguneva ariiihingu vara ja kohustused (omandavad
aritihingud), ning mdnel juhul juurdemakseid, mis ei iileta 10 % saadud aktsiate

nimivadrtusest, voi kui neil nimivaartust ei ole, nende arvestusvaartusest.
2. Kohaldatakse artikli 89 1diget 2.

3. Niivord kui kédesolevas peatiikis viidatakse II jaotise I peatiikile, asendatakse mdiste
,uhinevad éritihingud* moistega ,,jagunemisel osalevad éritthingud®, mdiste ,,ithendatav
aritihing* madistega ,,jagunev &riithing®, mdiste ,,ithendav driiihing* moistega ,,omandav

aritihing* ja mdiste ,,lihinemislepingu projekt™ mdistega ,,jagunemislepingu projekt®.
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Artikkel 137

Jagunemislepingu projekt

l. Jagunemisel osalevate driiihingute haldus- voi juhtorganid koostavad kirjaliku
jagunemislepingu projekti.
2. Jagunemislepingu projektis tuleb mérkida vihemalt jargmist:

a) igajagunemisel osaleva dritihingu liik, drinimi ja registrijargne asukoht;

b)  aktsiate asendussuhe ja kdigi juurdemaksete suurus;

c¢) omandavate driiihingute aktsiate ileandmise tingimused;

d)  kuupdev, millest alates iileantud aktsiad annavad diguse kasumiosale ning seda
oigust mojutavad eritingimused;

e)  kuupdev, millest alates jaguneva éritihingu tehinguid késitatakse raamatupidamises
mone omandava dritihingu tehingutena;

f)  Oigused, mis antakse omandavate drilihingute eridigustega aktsiate omanikele ja
peale aktsiate ka teiste vddrpaberite omanikele, vdi nende suhtes kavandatavad
meetmed;
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g) artikli 142 16ikes 1 osutatud ekspertidele ning jagunemisel osalevate drilihingute

haldus-, juht-, jarelevalve- ja kontrollorganite liikmetele antavad erisoodustused;
h)  igale omandavale &riiihingule {ileantava vara ja kohustuste tépne kirjeldus ja jaotus;

1)  omandavate dritihingute aktsiate jaotus jaguneva &riiihingu aktsionéride vahel ja selle

jaotuse aluseks olev kriteerium.

3. Kui jagunemislepingu projektis ei ole antud osa vara jaotust ja kui selle tingimuste
tdlgendamine ei voimalda otsustada selle jaotuse iile, jaotatakse vara voi sellele vastav tasu
kdigi omandavate &rilihingute vahel proportsionaalselt netovara osaga, mida

jagunemislepingu projektis ndhakse ette igale omandavale driiihingule.

Kui jagunemislepingu projektis ei ole antud kohustuste jaotust ja kui selle tdlgendamine ei
voimalda otsustada nende jaotuse iile, vastutavad kdik omandavad dritihingud jaguneva
aritihingu kohustuste eest solidaarselt. Liikmesriikides voib sétestada, et solidaarvastutus

piirdub vaid igale ariiihingule jaotatud varaga.
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Artikkel 138

Jagunemislepingu projekti avaldamine

Jagunemislepingu projekt tuleb avaldada liikmesriikide digusaktides ettendhtud viisil kooskdlas
artikliga 16 iga jagunemisel osaleva &riiihingu kohta vihemalt {iks kuu enne selle {ile otsustava

iildkoosoleku kindlaksméératud kuupéeva.

Artikli 16 kohasest avalikustamise ndudest vabastatakse jagunemises osalev ariiihing, kui ta teeb
jagunemislepingu projekti oma veebisaidil avalikkusele tasuta kéttesaadavaks ajavahemikuks, mis
algab vdhemalt iiks kuu enne jagunemislepingu projekti iile otsustava iildkoosoleku kuupéeva ega
16pe enne selle koosoleku 16ppemist. Liikmesriigid ei kohalda kdnealuse vabastuse suhtes muid
ndudeid ega piiranguid kui neid, mis on vajalikud veebisaidi turvalisuse ja dokumentide autentsuse
tagamiseks, ning ainult sel mééral, mil need on proportsionaalsed nimetatud eesmérkide

saavutamisega.

Erandina teisest 10igust voivad litkmesriigid nduda, et avalikustamine toimuks artikli 16 1dikes 5
osutatud kesksel elektroonilisel platvormil. Liikmesriigid vdivad alternatiivina nduda avalikustamist
monel muul litkkmesriigi selleks madratud veebisaidil. Kui litkmesriigid kasutavad iihte kdnealustest

vOimalustest, tagavad nad, et dritihingutelt ei nduta sellise avalikustamise eest eraldi tasu.
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Kui kasutatakse muud veebisaiti kui keskne elektrooniline platvorm, avaldatakse kesksel
elektroonilisel platvormil vihemalt {iks kuu enne iildkoosoleku kuupdeva viide, mis annab
juurdepédsu sellele veebisaidile. Kdnealune viide sisaldab jagunemislepingu projekti veebisaidil
avaldamise kuupieva ning on avalikkusele tasuta ligipa4setav. Ariiihingutelt ei nduta sellise

avalikustamise eest eraldi tasu.

Kolmandas ja neljandas 1digus sitestatud keeld nouda aritihingutelt avalikustamise eest eraldi tasu

el piira litkmesriikide digust jatta keskse elektroonilise platvormiga seotud kulud driiihingute kanda.

Liikmesriigid vdivad nduda, et dritihingud séilitaksid teabe kindlaksmédratud ajavahemiku jooksul
parast iildkoosolekut oma veebisaidil, vajaduse korral kesksel elektroonilisel platvormil v6i muul
asjaomase litkmesriigi selleks médratud veebisaidil. Liikmesriigid voivad médrata kindlaks
tagajirjed, mille toob kaasa veebisaidile voi kesksele elektroonilisele platvormile juurdepiéisu

ajutine katkestus, mille on pohjustanud tehnilised v6i muud tegurid.
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Artikkel 139

Iga jagunemises osaleva driiihingu iildkoosoleku heakskiit

l. Jagunemiseks on ndutav vihemalt iga jagunemisel osaleva dritihingu tildkoosoleku
heakskiit. Jagunemisotsuste hdidlteenamuse noude, sisu ja eraldi hddletamise vajaduse
suhtes kohaldatakse artiklit 93.

2. Kui omandavate aritihingute aktsiad jaotatakse jaguneva driithingu aktsionéride vahel
erinevalt nende osalusest jaguneva dritihingu kapitalis, voib litkmesriikide seadustes
sdtestada, et selle érilihingu viahemusaktsionérid saavad diguse nduda tagasimakset.
Niisugusel juhul on neil digus saada oma aktsiate vadirtusele vastavat tasu. Kui tasu iile
tekib vaidlus, peab tasu suurust olema voimalik médérata kohtul.
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Artikkel 140

Erand omandava dritihingu tildkoosoleku heakskiidu ndudest

Liikmesriikide seadustes ei pea olema nduet jagunemise heakskiidu kohta omandava &riiihingu

tildkoosolekul, kui tdidetud on jargmised tingimused:

a)

b)

artiklis 138 ettenihtud teabe avaldamine on iga omandava dritihingu puhul aset leidnud
viahemalt iiks kuu enne iihinemislepingu projekti iile otsustava iildkoosoleku

kindlaksméératud kuupéeva;

viahemalt iiks kuu enne punktis a nimetatud kuupdeva on kdigil omandava dritihingu
aktsiondridel digus tutvuda artikli 143 16ikes 1 nimetatud dokumentidega selle dritihingu

registrijargses asukohas;

iga omandava &ritihingu {ihel voi mitmel aktsionéril, kelle aktsiatega on esindatud
kehtestatud miinimumprotsent margitud kapitalist, on digus nduda omandava ériithingu
iildkoosoleku kokkukutsumist jagunemise heakskiitmise otsustamiseks. Miinimumprotsent
ei voi tiletada 5 %. Litkmesriigid voivad sdtestada hddlediguseta aktsiate véljajatmise

sellest arvestusest.

Esimese 10igu punkti b suhtes kohaldatakse artikli 143 16ikeid 2, 3 ja 4.
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Artikkel 141

Uksikasjalik kirjalik aruanne ja teave jagunemise kohta

Iga jagunemisel osaleva &riiihingu haldus- vdi juhtorgan koostab tiksikasjaliku kirjaliku
aruande, milles selgitatakse jagunemislepingu projekti ja esitatakse selle diguslik ja

majanduslik pdhjendus, eriti aktsiate asendussuhte ja nende jaotumiskriteeriumide osas.
Aruandes tuleb kirjeldada ka kdiki erilisi hindamisel tekkinud raskusi.

Vajaduse korral viidatakse artikli 70 10ikes 2 osutatud aruandele, mis kasitleb
omandavatele driithingutele antavat mitterahalist sissemakset, ja nimetatakse register, kuhu

see aruanne hoiule antakse.

Jaguneva dritihingu haldus- voi juhtorgan teavitab dritihingu tildkoosolekut ja omandavate
aritihingute haldus- vai juhtorganeid, voimaldamaks neil omakorda teavitada vastavaid
tildkoosolekuid igast olulisest dritihingu vara voi kohustustre muutusest, mis on toimunud
alates jagunemislepingu projekti koostamise kuupéevast kuni jaguneva aritihingu

jagunemislepingu projekti iile otsustava iildkoosoleku kuupédevani.
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Artikkel 142

Jagunemislepingu projekti kontrollimine ekspertide poolt

1. Iga jagunemisel osaleva &riithingu huvides tegutseb iiks voi mitu neist sdltumatut eksperti,
kelle on ametisse médédranud voi kelle midramise on heaks kiitnud kohus v3i ametiasutus
ning kes kontrollivad pohjalikult jagunemislepingu projekti ja koostavad aktsionéridele
aruande. Liikmesriikide digusaktides v3ib sétestada ka ithe vdi mitme sdltumatu eksperdi
madramise koigi jagunemisel osalevate driiihingute jaoks tihiselt, kui kohus voi
ametiasutus méérab nad &ritihingute tihisel ndudel. Eksperdid vdivad litkmesriikide

seadustest olenevalt olla kas fiilisilised vdi juriidilised isikud vai driithingud.

2. Kohaldatakse artikli 96 16ikeid 2 ja 3.
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Artikkel 143

Dokumentide aktsionéridele kattesaadavaks tegemine

1. Koigil aktsionéridel on digus tutvuda vihemalt jargmiste dokumentidega ériiihingu
registrijargses asukohas vihemalt iiks kuu enne jagunemislepingu projekti {ile otsustava
tildkoosoleku kuupieva:

a)  jagunemislepingu projekt;

b)  jagunemisel osalevate driiihingute kolme eelmise majandusaasta raamatupidamise
aastaaruanded ja tegevusaruanded;

c) vajaduse korral raamatupidamise vahearuanne, mis ei ole koostatud varem kui
jagunemislepingu projektis ndidatud kuupéevale eelneva kolmanda kuu esimese
pieva seisuga, juhul kui viimane raamatupidamise aastaaruanne on koostatud
majandusaasta kohta, mis I6ppes enam kui kuus kuud enne nimetatud kuupieva;

d)  vajaduse korral jagunemises osaleva dritihingu haldus- voi juhtorgani koostatud
artikli 141 16ikes 1 ette ndhtud aruanded;

e)  vajaduse korral artiklis 142 ette ndhtud aruanded.

Esimese 106igu punkti ¢ kohaldamisel ei nduta raamatupidamise vahearuannet, kui &ritihing

avaldab direktiivi 2004/109/EU artikli 5 kohaselt poolaasta vahearuande ning teeb selle

aktsiondridele kittesaadavaks vastavalt kdesolevale 15ikele.
7850/17 Is/plu 193
LISA DRI ET



2. Loike 1 punktis ¢ sdtestatud raamatupidamise vahearuanne peab olema koostatud samu

meetodeid kasutades ja sama skeemi jargi nagu viimane aastabilanss.
Liikmesriikide digusaktides voidakse sétestada, et:
a)  uus inventuur ei ole vajalik;

b)  viimases bilansis ndidatud hindamist tuleb muuta vaid raamatupidamisregistrite

kandeid kajastaval mdiral, arvestades seejuures siiski jairgmist:
1)  vahepealne amortisatsioon ja soetused,
i1)  tegeliku véirtuse olulised muutused, mis ei kajastu registrites.

3. Igal aktsiondril on digus soovi korral tasuta saada tiielikke voi vastavalt soovile ka osalisi

arakirju 16ikes 1 loetletud dokumentidest.

Juhul kui aktsiondr on ndus, et driiihing edastab teabe elektrooniliselt, vdib need drakirjad

saata elektronposti teel.
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4. Ariiihing vabastatakse ndudest teha 1dikes 1 osutatud dokumendid kittesaadavaks
registrijargses asukohas, kui ta teeb need kittesaadavaks oma veebisaidil ajavahemikuks,
mis algab vihemalt iiks kuu enne jagunemislepingu projekti {ile otsustava iildkoosoleku
kuupideva ega 16pe enne iildkoosoleku 16ppemist. Liikmesriigid ei kohalda selle vabastuse
suhtes muid ndudeid ega piiranguid kui neid, mis on vajalikud veebisaidi turvalisuse ja
dokumentide autentsuse tagamiseks, ning ainult sel méiral, mil need on proportsionaalsed

nimetatud eesmarkide saavutamisega.

Lodiget 3 ei kohaldata, kui aktsiondridel on vdimalik veebisaidilt alla laadida ja printida
16ikes 1 osutatud dokumentide elektrooniline koopia kogu kdesoleva ldike esimeses 15igus
osutatud ajavahemiku jooksul. Liikmesriigid voivad siiski ette niha, et driiihing teeb need

dokumendid oma registrijargses asukohas aktsiondridele tutvumiseks kittesaadavaks.

Liikmesriigid voivad nduda, et driiihingud siilitaksid teabe kindlaksméadratud ajavahemiku
jooksul parast iildkoosolekut oma veebisaidil. Liikmesriigid voivad méadrata kindlaks
tagajirjed, mille toob kaasa veebisaidile juurdepdisu ajutine katkestus, mille on

pohjustanud tehnilised voi muud tegurid.
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Artikkel 144

Lihtsustatud formaalsused

l. Jagunemislepingu projekti ldbivaatamist ja artikli 142 10ikes 1 sitestatud eksperdiaruannet
ei nduta, kui selles on kokku leppinud kdigi jagunemisel osalevate éritihingute koik

aktsiondrid ja muude hééledigust andvate védrtpaberite omanikud.

2. Liikmesriigid voivad sétestada, et artiklit 141 ning artikli 143 16ike 1 punkte ¢ ja d ei
kohaldata, kui selles on kokku leppinud kdigi jagunemisel osalevate driiihingute koik

aktsiondrid ja muude hééledigust andvate védrtpaberite omanikud.

Artikkel 145

Tootajate diguste kaitse

Iga jagunemisel osaleva éritihingu tootajate diguste kaitset reguleeritakse kooskolas

direktiiviga 2001/23/EU.
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Artikkel 146
Jagunemisel osalevate driiihingute volausaldajate huvide kaitse ja omandavate dritihingute

solidaarvastutus

1. Liikmesriikide seadustes tuleb ette ndha jagunemisel osalevate driiihingute volausaldajate
huvide piisav kaitsesiisteem, juhul kui volausaldajate nduded parinevad varasemast ajast
kui avaldatud jagunemislepingu projekt ja nende tihtpdev pole saabunud jagunemislepingu

projekti avaldamise kuupdevaks.

2. Lodike 1 kohaldamiseks sétestatakse liikmesriikide digusaktides vihemalt, et kdnealustel
volausaldajatel on digus saada piisavaid tagatisi, kui jaguneva dritihingu ja selle dritihingu
majanduslik seisund, kuhu jagunemislepingu projekti kohaselt kohustused tile lahevad,

muudavad sellise kaitse vajalikuks ja kui volausaldajatel neid tagatisi veel ei ole.

Liikmesriigid sitestavad 10ikes 1 ja kdesoleva 10ike esimese 10igus ette ndhtud kaitse
tingimused. Liikmesriigid tagavad igal juhul, et volausaldajatel oleks lubatud taotleda
asjakohaselt haldus- voi kohtuorganilt piisavaid tagatisi, kui nad suudavad usaldusvédrselt
ndidata, et jagunemise tottu on nende nduete rahuldamine ohus ja et driithingult ei ole

saadud piisavaid tagatisi.
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3. Omandavad ériiihingud vastutavad jaguneva ériiihingu volausaldaja ndude tiitmata osa
eest solidaarselt. Liitkmesriigid vdivad piirata seda vastutust liksnes driiihingutele jaotatud
netovaraga, vilja arvatud selle omandava &riithingu puhul, kuhu 13ks iile nimetatud
kohustus. Kéesolevat 1diget ei pea kohaldama, kui jagunemistehingu {ile teostatakse
artiklile 157 vastavat kohtulikku jarelevalvet ja kui jaguneva dritihingu volausaldajad, kes
esindavad kolme neljandikku kdigi nduete summast, voi kdik teatavat liiki volausaldajad
on otsustanud loobuda nimetatud solidaarvastutuse ndudmisest artikli 157 16ike 1 punkti ¢

kohaselt korraldatud koosolekul.
4. Kohaldatakse artikli 99 15iget 3.

5. Ilma et see piiraks nende reeglite kohaldamist, millega reguleeritakse volakirjade omanike
kollektiivsete diguste teostamist, kohaldatakse jagunemisel osalevate dritihingute
volakirjade omanike suhtes 16ikeid 1-4, vilja arvatud juhul, kui volakirjade omanike
koosolekul on jagunemine heaks kiidetud ja kui niisugune koosolek on liikmesriigi

seadustes ette ndhtud voi kui jagunemise on heaks kiitnud iga volakirjade omanik eraldi.

6. Liikmesriikides vOib sétestada, et omandavad &ritihingud vastutavad solidaarselt jaguneva

ariithingu kohustuste eest. Sel juhul ei pea neis litkmesriikides kohaldama ldikeid 1-5.

7. Kui litkmesriigis tihitatakse 16igetes 1-5 ettendhtud volausaldajate kaitse 1dikes 6
nimetatud omandavate dritihingute solidaarvastutusega, v0ib solidaarvastutust seal piirata

igale omandavale driiihingule jaotatud netovaraga.
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Artikkel 147

Eridigustega vairtpaberite, vilja arvatud aktsiate omanike kaitse

Eridigustega viirtpaberite, vilja arvatud aktsiate omanikele tuleb omandavas dritihingus anda
oigused, mis oleksid vdhemalt vordsed neil vdértpaberite omanikel jagunevas éritihingus olnud
Oigustega ning mille olemasolu saab jagunemislepingu projekti kohaselt tdendada nimetatud
vairtpaberitega, vilja arvatud juhul, kui nende diguste muutumine on heaks kiidetud véartpaberite
omanike koosolekul ja kui niisugune koosolek on litkmesriigi seadustes ette ndhtud voi kui diguste
muutumise on heaks kiitnud iga véiértpaberite omanik eraldi voi kui véértpaberite omanikele on

tagatud nende véartpaberite tagasiostmine.

Artikkel 148

Dokumentide koostamine ja tdestamine juriidiliselt nduetekohases vormis

Kui liikmesriigi seadused ei née ette kohtu- voi haldusvdimu ennetavat jarelevalvet jagunemise
oiguspdrasuse iile voi kui niisugune jarelevalve ei laiene kdigile digustoimingutele, mida

jagunemine nduab, kohaldatakse artiklit 102.

Artikkel 149

Jagunemise joustumine

Jagunemise joustumise kuupdev miiratakse kindlaks liikmesriigi diguse kohaselt.
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Artikkel 150

Jagunemise avalikustamine

l. Jagunemine tuleb iga jagunemisel osaleva éritihingu suhtes avalikustada liikmesriikide

oigusaktides ettenéhtud viisil kooskolas artikliga 16.
2. Omandav driithing voib ise korraldada jaguneva &riiihingu kohta kdiva avalikustamise.

Artikkel 151

Jagunemise tagajirjed
l. Jagunemine toob ipso jure ja samal ajal kaasa jargmised tagajérjed:

a)  jaguneva driithingu vara ja kohustused ldhevad tile omandavatele &ritihingutele nii
jaguneva dritihingu ja omandavate driithingute vahel kui ka kolmandate isikute
suhtes; see iileminek leiab aset vara ja kohustuste {ileandmisega vastavalt

jagunemislepingu projektis voi artikli 137 16ikes 3 kindlaksméératud jaotusele;

b)  jaguneva dritihingu aktsioniridest saavad iihe v0i mitme omandava aritihingu

aktsiondrid vastavalt jagunemislepingu projektis kindlaksméaaratud jaotusele;

c)  jagunev driiihing loetakse 1dpetatuks.
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Uhtegi omandava #riiihingu aktsiat ei vahetata jaguneva driithingu aktsiate vastu, mille

omanik on:

a)  omandav &riiihing ise v0i moni enda nime all, kuid selle &riithingu huvides tegutsev

isik, voi

b)  jagunev édriiihing ise vOi moni enda nime all, kuid selle aritihingu huvides tegutsev

isik.

Eelmainitu ei piira liikkmesriikide selliste digusaktide kohaldamist, mille kohaselt
jagunevalt dritihingult ndutakse eriliste vorminduete tditmist, et teatav vara, diguste ja
kohustuste tileminek hakkaks kehtima kolmandate isikute suhtes. Omandav &riithing voi
omandavad driiithingud, kuhu jagunemislepingu projekti voi artikli 137 1dike 3 kohaselt
lahevad iile vara, digused ja kohustused, vdivad tdita need vorminduded ise; litkmesriikide
seadustega voib siiski lubada jaguneval ariiihingul jitkata nende vorminduete taditmist
piiratud aja jooksul, mis v4ib ainult erandjuhtudel olla pikem kui kuus kuud, arvates

jagunemise joustumise kuupdevast.
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Artikkel 152

Jaguneva dritihingu haldus- voi juhtorganite litkmete tsiviilvastutus

Liikmesriikide seadustes tuleb ette niha reeglid, mis reguleerivad jaguneva dritihingu haldus- voi
juhtorganite litkmete tsiviilvastutuse selle dritihingu aktsionéride ees nende organite litkmete viéra
asjaajamise korral jagunemise ettevalmistamisel ja rakendamisel, ja jaguneva ériiihingu kohta
artiklis 142 nimetatud aruande koostanud ekspertide tsiviilvastutuse nende ekspertide viira

asjaajamise korral oma kohustuste tditmisel.

Artikkel 153

Jagunemise tiihisuse tingimused

1. Liikmesriikide digusaktides vOib ette ndha jagunemise tiihisuse tuvastamise normid iiksnes

jargmisi tingimusi arvestades:
a) tlhisuse saab tuvastada ainult kohtuotsusega;

b)  jagunemise, mis on joustunud vastavalt artiklile 149, vGib tiihistada ainult sel juhul,
kui selle diguspdrasuse iile ei ole olnud kohtu- v4i haldusvdimu ennetavat
jarelevalvet voi kui selle dokumendid ei ole koostatud ega tdestatud juriidiliselt
nduetekohases vormis voi kui tdendatakse, et iildkoosoleku otsus on liitkmesriigi

oiguse kohaselt tithine voi tiihistatav;

c) tihisuse tuvastamise menetlust ei alustata hiljem kui kuus kuud pérast seda, kui

jagunemine on joustunud selle isiku suhtes, kes vdidab jagunemise olevat tiihise, ega

siis, kui puudus on kdrvaldatud;
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d)

2)

h)

kui on véimalik kdrvaldada puudust, mille tdttu jagunemine v3ib osutuda tiihiseks,
peab kohus, kelle padevusse asi kuulub, mdarama jagunemisel osalevatele

aritihingutele tihtaja olukorra lahendamiseks;

jagunemise tiihistav kohtuotsus avaldatakse liikmesriikide digusaktides ettendhtud

viisil kooskdlas artikliga 16;

kui litkmesriigi digusaktide kohaselt on kolmandal isikul lubatud niisugust
kohtuotsust vaidlustada, voib ta teha seda kuue kuu jooksul arvates kohtuotsuse

viljakuulutamisest I jaotise III peatiikis ettendhtud viisil;

jagunemise tiihistav kohtuotsus ei mojuta iseenesest ei omandava driithingu
kohustuste kehtivust ega nende kohustuste kehtivust, mis on teistel selle dritihingu
vastu, kui need kohustused on tekkinud enne kohtuotsuse véljakuulutamist ja parast

artiklis 149 osutatud kuupieva,

iga omandav drilihing vastutab kohustuste eest, mis tekivad jagunemise joustumise
kuupéeva ja jagunemise tiihistava otsuse viljakuulutamise kuupdeva vahelisel ajal.
Nende kohustuste eest vastutab ka jagunev ariiihing; litkmesriikides voib sdtestada,
et vastutus piirduks netovara osaga, mis léks lile omandavale dritihingule, kelle tottu

tekkisid nimetatud kohustused.
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2. Erandina kéesoleva artikli 1dike 1 punktist a voib litkmesriikide digusaktides sitestada ka
jagunemise tiihisuse tuvastamise ametiasutuse poolt, kui seda otsust on voimalik
vaidlustada kohtus. Analoogia pdhjal kohaldatakse nende ametiasutuste suhtes kidesoleva
artikli 16ike 1 punkti b ja punkte d—h. Sellist tithisuse tuvastamise menetlust ei voi algatada

hiljem kui kuus kuud pérast artiklis 149 osutatud kuupéeva.

3. Eelmainitu ei mojuta liikkmesriikide selliste digusaktide kohaldamist, mille alusel

tuvastatakse jagunemise tiithisus digusparasuse jarelevalve raames.
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Artikkel 154

Erand jaguneva drilihingu iildkoosoleku heakskiidu ndudest

[Ima et see piiraks artikli 140 kohaldamist, ei ndua litkmesriigid jagunemise heakskiitmist sellise
jaguneva dritihingu tildkoosolekul, mille omandavate driiihingute kdes on kdik jaguneva dritihingu
aktsiad ja koik vairtpaberid, mis annavad hiilediguse jaguneva aritihingu iildkoosolekutel, ning kui

on tdidetud vihemalt jairgmised tingimused:

a) iga jagunemisel osalev drilihing avaldab artiklis 138 ettendhtud teabe vihemalt iiks kuu

enne tehingu joustumist;

b) vidhemalt liks kuu enne tehingu joustumist on tehingus osalevate éritihingute kdigil
aktsiondridel digus tutvuda artikli 143 18ikes 1 loetletud dokumentidega é&ritihingu

registrijargses asukohas;

c) kui jagunemise heakskiitmise otsustamiseks jaguneva ériiihingu tildkoosolekut kokku ei
kutsuta, kajastab artikli 141 Idikes 3 ettendhtud teave koiki olulisi vara ja kohustusi

puudutavaid muutusi, mis on aset leidnud pérast jagunemislepingu projekti koostamist.

Esimese 10igu punkti b suhtes kohaldatakse artikli 143 16ikeid 2, 3 ja 4 ning artiklit 144.
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3. JAGU

JAGUNEMINE UUTE ARIUHINGUTE ASUTAMISE TEEL

Artikkel 155

Mobiste ,,jagunemine uue drilihingu asutamise teel*

1. »Jagunemine uue driithingu asutamise teel* tdhendab kiesolevas peatiikis tehingut, mille
puhul pérast dritihingu likvideerimismenetluseta 10petamist antakse kogu selle vara ja
kohustused iile uutele asutatavatele driiihingutele, mille vastu jaguneva &riiithingu
aktsiondrid saavad omandavate driiihingute aktsiaid ja monel juhul juurdemakseid, mis ei
iileta 10 % saadud aktsiate nimivaartusest, voi kui neil nimivaartust ei ole, nende

arvestusvaartusest.

2. Kohaldatakse artikli 90 16iget 2.
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Artikkel 156

Jaotumise teel jagunemise reeglite kohaldumine

1. Ilma et see piiraks artiklite 11 ja 12 kohaldamist, kohaldatakse uute &riiihingute asutamise
teel jagunemise suhtes artikleid 137, 138, 139 ja artiklit 141, artikli 142 1dikeid 1 ja 2 ning
artikleid 143—153. Selles kontekstis tuleb mdiste ,,jagunemisel osalevad ariiithingud*
asendada moistega ,,jagunev arilihing* ning moiste ,,omandavad dritthingud* asendada
moistega ,,uued dritihingud*.

2. Lisaks artikli 137 18ikes 2 ndutud teabele peab jagunemislepingu projektis olema mirgitud
iga uue dritihingu tiiiip, drinimi ja registrijirgne asukoht.

3. Jagunemislepingu projekt, ja kui need on eraldi dokumendid, siis iga uue &riithingu
asutamisleping v4i asutamislepingu projekt ning pdhikiri voi pdhikirja projekt tuleb heaks
kiita jaguneva dritihingu tildkoosolekul.

4. Liikmesriigid ei kehtesta artiklites 141 ja 142 ning artikli 143 Idike 1 punktides ¢, d jae
sdtestatud ndudeid, kui iga uue dritihingu aktsiad jaotatakse jaguneva &riithingu
aktsiondride vahel proportsionaalselt nende osalusega selle driiihingu kapitalis.
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4. JAGU

JAGUNEMINE KOHTU JARELEVALVE ALL

Artikkel 157

Jagunemine kohtu jérelevalve all

1. Liikmesriikides v0ib kohaldada 18iget 2, kui jagunemistehinguid tehakse kohtu jarelevalve

all, kes on padev:
a)  kutsuma kokku jaguneva dritihingu tildkoosolekut jagunemise iile otsustamiseks;

b)  tagama, et kdigi jagunemisel osalevate dritihingute aktsionérid on kétte saanud
vihemalt artiklis 143 nimetatud dokumendid voi et need on neile aegsasti
kittesaadavad enne jagunemise iile otsustava iildkoosoleku toimumise kuupdeva. Kui
litkkmesriigis jargitakse artiklit 140, peab omandavate driithingute aktsionéridele

olema antud kiillaldane aeg teostada selle artikliga antud digusi;
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¢)  kutsuma kokku jagunemisel osalevate driiihingute volausaldajate koosoleku

jagunemise iile otsustamiseks;

d) tagama, et kdigi jagunemisel osalevate dritihingute volausaldajad on kitte saanud
vihemalt jagunemislepingu projekti voi et see on neile aegsasti kittesaadav enne

punktis b nimetatud kuupéeva;
e)  heaks kiitma jagunemislepingu projekti.

2. Kui kohus teeb kindlaks, et 16ike 1 punktides b ja d nimetatud tingimused on tiidetud ja et
aktsiondride ega volausaldajate huve ei kahjustata, voib ta jagunemisel osalevad

ariiithingud vabastada jargmiste sétete kohaldamisest:

a) artikkel 138, tingimusel et artikli 146 1dikes 1 nimetatud vdlausaldajate huvide kaitse

piisav siisteem hdlmab koiki ndudeid olenemata nende tekkimise kuupdevast;

b) artikli 140 punktides a ja b osutatud tingimused, kui litkmesriik kasutab artiklis 140

ette nihtud voimalust;

c) artikkel 143, selles artiklis nimetatud dokumentidega tutvumiseks ettendhtud aja ja

viisi suhtes.
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5. JAGU

MUUD JAGUNEMISENA KASITATAVAD TEHINGUD

Artikkel 158

Jagunemised, kus juurdemaksed iiletavad 10 %

Kui litkmesriigi seadustes lubatakse mone artiklis 135 nimetatud tehingu puhul 10 % tiletavad

juurdemakseid, kohaldatakse kédesoleva peatiiki 2., 3. ja 4. jagu.

Artikkel 159

Jagunemised ilma jaguneva &rilihingu lopetamiseta

Kui liikkmesriigi seadustes lubatakse mdne artiklis 135 nimetatud tehingu kéigus jaguneva éritihingu
1opetamata jatmist, kohaldatakse kiesoleva peatiiki 2., 3. ja 4. jagu, vélja arvatud artikli 151 1oike 1
punkt c.
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6. JAGU

KOHALDAMISE KORD

Artikkel 160

Uleminekusatted

Liikmesriigid ei pea artikleid 146 ja 147 kohaldama vahetusvolakirjade ja teiste aktsiateks
vahetatavate viirtpaberite omanike suhtes, kui direktiivi 82/891/EMU artikli 26 15ikes 1 voi 2
osutatud 0igus- ja haldusnormide joustumise ajal oli nende omanike staatus véljalasketingimustes

eelnevalt kindlaks méiédratud &riiihingute jagunemist arvesse vottes.
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III JAOTIS

LOPPSATTED

Artikkel 161

Andmekaitse

Kéesoleva direktiivi raames peab isikuandmete to6tlemine toimuma vastavalt

direktiivile 95/46/EU*.

Artikkel 162

Sidestatud registrite siisteemi aruanne ja seda késitlev korrapdrane dialoog ning ldbivaatamine

1. Hiljemalt 8. juunil 2022 avaldab komisjon aruande registrite sidestamise silisteemi

toimimise kohta, késitledes eelkdige selle tehnilist kditamist ja finantsaspekte.

2. Aruandele lisatakse, kui see on asjakohane, ettepanekud kdesoleva direktiivi nende sitete

muutmiseks, mis késitlevad registrite sidestamise siisteemi.

3. Komisjoni ja litkmesriikide esindajad tulevad korrapéraselt asjakohases foorumis kokku, et
arutada kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse jddvaid kiisimusi, mis puudutavad sidestatud

registrite slisteemi toimimist.

4. Komisjon vaatab 30. juuniks 2016 selliste sétete toimimise, mis késitlevad tihinemise ja
jagunemise korral kehtivaid aruandlus- ja dokumenteerimisnoudeid ning mida on
muudetud v&i mis on lisatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2009/109/EU,*!
eelkdige nende moju dritihingute halduskoormuse vihendamisele, vottes arvesse nende
kohaldamisel saadud kogemusi, ning esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande,

vajaduse korral koos ettepanekutega nimetatud sitete muutmiseks.

40 Direktiiv 95/46/EC tunnistatakse kehtetuks ja asendatakse alates 25. maist 2018 Euroopa

Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta médédrusega (EL) 2016/679 fiitisiliste isikute
kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning

direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmérus).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/109/EU, millega
muudetakse ndukogu direktiive 77/91/EMU, 78/855/EMU ja 82/891/EMU ning

direktiivi 2005/56/EU seoses aruandlus- ja dokumenteerimisnduetega iihinemise ja
jagunemise korral (ELT L 259, 2.10.2009, 1k 14).

41
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Artikkel 163

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sdtestatud
tingimustel.

2. Artikli 25 16ikes 3 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile
midramata ajaks.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 25 16ikes 3 osutatud volituste delegeerimise
igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega Idpetatakse otsuses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupédeval. See ei mdjuta juba joustunud
delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

5. Artikli 25 16ike 3 alusel vastu vdetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kolme kuu jooksul pérast digusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvdidet voi
kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja moddumist komisjonile teatanud,
et nad ei esita vastuvéidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda
tdhtaega kolme kuu vorra.
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Artikkel 164

Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee madruse (EL) nr 182/2011
tadhenduses.
2. Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse mééruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
Artikkel 165

Oigusaktide edastamine

Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

vastuvOetavate pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 166

Kehtetuks tunnistamine

Direktiivid 82/891/EMU, 89/666/EMU, 2005/56/EU, 2009/101/EU, 2011/35/EL ning 2012/30/EL,
mida on muudetud III lisa A osas osutatud direktiividega, tunnistatakse kehtetuks, ilma et see
piiraks litkkmesriikide kohustusi, mis on seotud III lisa B osas osutatud direktiivide siseriiklikku

oigusse iilevotmise tahtpdevadega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiividele késitatakse viidetena kéesolevale direktiivile ning neid

loetakse vastavalt IV lisas esitatud vastavustabelile.
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Artikkel 167

JOustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 168
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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I LISA

Artikli 2 10igetes 1 ja 2, artikli 44 10igetes 1 ja 2, artikli 45 16ikes 2, artikli 87 1digetes 1 ja 2

ning artikli 135 16ikes 1 osutatud liiki édriiihingud
— Belgias:
société anonyme / naamloze vennootschap;
— Bulgaarias:
aKIIMOHEPHO JIPYKECTBO;
— TSehhi Vabariigis:
akciova spolecnost;
— Taanis:
aktieselskab;
— Saksamaal:
Aktiengesellschatft;
— Eestis:
aktsiaselts;
— [irimaal:
cuideachta phoibli faoi theorainn scaireanna / public company limited by shares,

cuideachta phoibli faoi theorainn rathaiochta agus a bhfuil scairchaipiteal aici / public

company limited by guarantee and having a share capital;
- Kreekas:

avOVLUN ETopEia;
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— Hispaanias:
sociedad an6nima;
— Prantsusmaal:
société anonyme;
— Horvaatias:
dionicko drustvo;
— Itaalias:
societa per azioni,
— Kiiprosel:
ONUOGLES ETOUPELES TEPLOPIGUEVTG EVOVVTG LE PETOYEG,
dNuocieg etanpeieg mepropiopévng evBHVNG pe €yyvmom mov S10fEToVY HETOYIKO KEPAANLO;
— Latis:
akciju sabiedriba;
— Leedus:
akciné bendrové;
— Luksemburgis:
société anonyme;
— Ungaris:
nyilvanosan miikddod részvénytarsasag;

— Maltal:
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kumpanija pubblika ta' responsabbilta limitata / public limited liability company;
- Hollandis:

naamloze vennootschap;

7850/17 Is/plu 219
LISA DRI ET



— Austrias:
Aktiengesellschaft;
— Poolas:
spotka akcyjna;
- Portugalis:
sociedade anonima;
— Rumeenias:
societate pe actiuni;
— Sloveenias:
delniska druzba;
— Slovakkias:
akciovéa spolo¢nost';
— Soomes:
julkinen osakeyhti6 / publikt aktiebolag;
— Rootsis:
aktiebolag;
- Uhendkuningriigis:
public company limited by shares,

public company limited by guarantee and having a share capital.
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II LISA

Artikli 7 1oikes 1, artiklis 13, artikli 29 16ikes 1, artikli 36 16ikes 1, artikli 67 16ikes 1 ja
artikli 119 16ike 1 punktis a osutatud liiki Ariiihingud

- Belgias:
naamloze vennootschap / société anonyme,
commanditaire vennootschap op aandelen / société en commandite par actions,

personenvennootschap met beperkte aansprakelijkheid / société de personnes a

responsabilité limitée;
— Bulgaarias:

aKLMOHEPHO JPYKECTBO, IPY’KECTBO C OTPAHUYEHA OTTOBOPHOCT, KOMaHAUTHO APY>KECTBO

C aKIINu;
— TSehhi Vabariigis:

spole€nost s ru¢enim omezenym, akciova spolecnost;
— Taanis:

aktieselskab, kommanditaktieselskab, anpartsselskab;
- Saksamaal:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Gesellschaft mit
beschrinkter Haftung;

- Eestis:
aktsiaselts, osatihing;

— lirimaal:
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cuideachtai ata corpraithe faoi dhliteanas teoranta / companies incorporated with limited

liability;
— Kreekas:

avavoun gtoipia, eToipio Teproptoprévng evbouvng, etepdppvOun Katd petoyés etapio;
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Hispaanias:

la sociedad an6nima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de responsabilidad

limitada;
Prantsusmaal:

société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité limitée,

société par actions simplifiée;

Horvaatias:

dionicko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovornoscu;

[taalias:

societa per azioni, societa in accomandita per azioni, societa a responsabilita limitata;
Kiiprosel:

ONUOCIEG TAPEIEC TEPLOPIGUEVNG EVOVYNG e LETOYEG M| LE €YYUNOT|, WOUOTIKEG ETAPELIES

TEPLOPIoUEVNG €VOVVNG LE HETOYES N e EYYONON;

Latis:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, komanditsabiedriba;

Leedus:

akciné bendrové, uzdaroji akciné bendrove;

Luksemburgis:

société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité limitée;
Ungaris:

részvénytarsasag, korlatolt feleldsségii tarsasag;
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- Maltal:
kumpannija pubblika / public limited liability company,

kumpannija privata / private limited liability company;
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Hollandis:

naamloze vennootschap, besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;
Austrias:

die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;

Poolas:

spotka z ograniczong odpowiedzialno$cia, spotka komandytowo-akcyjna, spotka akcyjna;
Portugalis:

sociedade anonima de responsabilidade limitada, sociedade em comandita por agdes,

sociedade por quotas de responsabilidade limitada;

Rumeenias:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitata, societate in comandita pe actiuni;
Sloveenias:

delniSka druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komaditna delniska druzba;
Slovakkias:

akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym;

Soomes:

yksityinen osakeyhtio / privat aktiebolag,

julkinen osakeyhti6 / publikt aktiebolag;

Rootsis:

aktiebolag;

Uhendkuningriigis:
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companies incorporated with limited liability.
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III LISA

A Osa

Kehtetuks tunnistatud direktiivid koos hilisemate muudatustega

(osutatud artiklis 166)

Noukogu direktiiv 82/891/EMU
(EUT L 378, 31.12.1982, 1k 47)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2007/63/EU Artikkel 3
(ELT L 300, 17.11.2007, 1k 47)
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/109/EU  Artikkel 3
(ELT L 259, 2.10.2009, 1k 14)
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/59/EL Artikkel 116
(ELT L 173, 12.6.2014, 1k 190)
Noukogu direktiiv 89/666/EMU
(EUT L 395, 30.12.1989, 1k 36)
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2012/17/EL Artikkel 1
(ELT L 156, 16.6.2012, 1k 1)
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/56/EU
(ELTL 310, 25.11.2005, Ik 1)
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/109/EU
(ELT L 259, 2.10.2009, 1k 14)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2012/17/EL
(ELT L 156, 16.6.2012, 1k 1)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/59/EL
(ELT L 173, 12.6.2014, 1k 190)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/101/EU

(ELT L 258, 1.10.2009, 1k 11)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2012/17/EL
(ELT L 156, 16.6.2012, 1k 1)

Noukogu direktiiv 2013/24/EL
(ELT L 158, 10.6.2013, 1k 365)

Artikkel 4

Artikkel 2

Artikkel 120

Artikkel 3

Artikkel 1 ja lisa A osa
punkt 1
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2011/35/EL
(ELTL 110, 29.4.2011, 1k 1)

Noukogu direktiiv 2013/24/EL
(ELT L 158, 10.6.2013, 1k 365)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/59/EL
(ELT L 173, 12.6.2014, 1k 190)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2012/30/EL
(ELT L 315, 14.11.2012, 1k 74)

Noukogu direktiiv 2013/24/EL
(ELT L 158, 10.6.2013, 1k 365)

Artikkel 1 ja lisa A osa
punkt 3

Artikkel 122

Artikkel 1 ja lisa A osa
punkt 4

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/59/EL Artikkel 123

(ELT L 173, 12.6.2014, 1k 190)
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B Osa

Liikmesriigi digusesse iilevotmise ja kohaldamise tdhtpdevad

(osutatud artiklis 166)

Direktiiv Ulevétmise tihtpiev Kohaldamise alguskuupéiev

82/891/EMU 1. jaanuar 1986 -

89/666/EMU 1. jaanuar 1992 1. jaanuar 1993*
2005/56/EU 15. detsember 2007 -

2007/63/EU 31. detsember 2008 -
2009/109/EU 30. juuli 2011 -

2012/17/EL 7. juuli 2014* -

2013/24/EL 1. juuli 2013 -

2014/59/EL 31. detsember 2014 1. jaanuar 2015*

42

43

44

Vastavalt direktiivi 86/666/EU artikli 16 15ikele 2 sitestavad liikmesriigid, et 1dikes 1
osutatud sétted hakkavad kehtima 1. jaanuaril 1993 ning raamatupidamisdokumentide osas
kohaldatakse neid esimest korda majandusaasta suhtes, mis algab 1. jaanuaril 1993 voi
1993. aasta jooksul.

Vastavalt direktiivi 2012/17/EL artikli 5 1dikele 2 peavad litkmesriigid hiljemalt

8. juunil 2017 vastu votma ja avaldama sétted, mis on vajalikud jargimaks:

— artikli 1 1dikeid 3 ja 4 ning direktiivi 89/666/EMU artiklit 5a,

— direktiivi 2005/56/EU artiklit 13,

— direktiivi 2009/101/EU artikli 3 15ike 1 teist 1diku, artikleid 3b, 3¢ ja 3d ning

artikli 4a 16ikeid 3—5, ning neid kohaldama.

Vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 130 16ike 1 kolmandale 16igule on liikmesriigid
kohustatud kohaldama IV jaotise IV peatiiki 5. jao tditmiseks vastu voetud norme hiljemalt
alates 1. jaanuarist 2016.
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IV LISA

VASTAVUSTABEL

Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Kiesolev
82/891/EMU | 89/666/EMU | 2005/56/EU | 2009/101/EU | 2011/35/EL | 2012/30/EL | direktiiv
- - - - - - Artikkel 1
Artikkel 1 Artikkel 135
Artikkel 2 Artikkel 136
Artikli 3 Artikli 137
16iked 1 ja 2 16iked 1 ja 2
Artikli 3 Artikli 137
16ike 3 16ike 3
punkt a esimene 101k
Artikli 3 Artikli 137
161ke 3 16ike 3 teine
punkt b 161k
Artikkel 4 Artikkel 138
Artikkel 5 Artikkel 139
Artikkel 6 Artikkel 140
Artikkel 7 Artikkel 141
Artikkel 8 Artikkel 142
Artikkel 9 Artikkel 143
Artikkel 10 Artikkel 144
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Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Kaesolev
82/891/EMU | 89/666/EMU | 2005/56/EU | 2009/101/EU | 2011/35/EL | 2012/30/EL direktiiv
Artikkel 11 Artikkel 145
Artikkel 12 Artikkel 146
Artikkel 13 Artikkel 147
Artikkel 14 Artikkel 148
Artikkel 15 Artikkel 149
Artikkel 16 Artikkel 150
Artikkel 17 Artikkel 151
Artikkel 18 Artikkel 152
Artikkel 19 Artikkel 153
Artikli 20 Artikli 154
punktidajab punktid a ja

b
Artikli 20 Artikli 154
punkt d punkt c
Artikkel 21 Artikkel 155
Artikli 22 Artikli 156
16iked 1, 2 ja 16iked 1, 2
3 ja3
Artikli 22 Artikli 156
16ige 5 16ige 4
Artikkel 23 Artikkel 157
Artikkel 24 Artikkel 158
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Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Kaesolev
82/891/EMU | 89/666/EMU | 2005/56/EU | 2009/101/EU | 2011/35/EL | 2012/30/EL direktiiv
Artikkel 25 Artikkel 159
Artikli 26 -
16ige 1
Artikli 26 Artikli 160
16ige 2 16ige 1
Artikli 26 -
16ige 3
Artikli 26 Artikli 160
16ige 4 16ige 2
Artikli 26 -
16ige 5
Artikkel 27 -
Artikkel 1 Artikkel 29
Artikkel 2 Artikkel 30
Artikkel 3 Artikkel 31
Artikkel 4 Artikkel 32
Artikkel 5 Artikkel 33
- Artikli 34
16ige 1
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Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Kaesolev
82/891/EMU | 89/666/EMU | 2005/56/EU | 2009/101/EU | 2011/35/EL | 2012/30/EL direktiiv
Artikli 5a Artikli 20
16iked 1, 2 ja 16iked 1, 2
3 ja3
Artikli 33
16ige 1
Artikli 5a Artikli 34
16ige 4 16ige 2
Artikli 5a Artikli 34
1dige 5 16ige 3
Artikkel 6 Artikkel 35
Artikkel 7 Artikkel 36
Artikkel 8 Artikkel 37
Artikkel 9 Artikkel 38
Artikkel 10 Artikkel 39
Artikkel 11 -
Artikkel 11a Artikkel 161
Artikkel 12 Artikkel 40
Artikkel 13 Artikkel 41
Artikkel 14 Artikkel 42
Artikkel 15 -
Artikkel 16 -
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Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Kéesolev
82/891/EMU | 89/666/EMU | 2005/56/EU | 2009/101/EU | 2011/35/EL | 2012/30/EL direktiiv
Artikkel 17 Artikkel 43
Artikkel 18 -
Artikkel 1 Artikkel 118
Artikkel 2 Artikkel 119
Artikkel 3 Artikkel 120
Artikkel 4 Artikkel 121
Artikkel 5 Artikkel 122
Artikkel 6 Artikkel 123
Artikkel 7 Artikkel 124
Artikkel 8 Artikkel 125
Artikkel 9 Artikkel 126
Artikkel 10 Artikkel 127
Artikkel 11 Artikkel 128
Artikkel 12 Artikkel 129
Artikkel 13 Artikkel 130
Artikkel 14 Artikkel 131
Artikkel 15 Artikkel 132
Artikkel 16 Artikkel 133
Artikkel 17 Artikkel 134
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Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Kéesolev
82/891/EMU | 89/666/EMU | 2005/56/EU | 2009/101/EU | 2011/35/EL | 2012/30/EL direktiiv
Artikkel Artikkel 161
17a
Artikkel 18
Artikkel 19 -
Artikkel 20 -
Artikkel 21 -
Artikkel 1 II lisa
Artikkel 2 Artikkel 14
Artikkel 2a Artikkel 15
Artikkel 3 Artikkel 16
Artikkel 3a Artikkel 17
Artikkel 3b Artikkel 18
Artikkel 3¢ Artikkel 19
Artikkel 3d Artikkel 20
Artikkel 4 Artikkel 21
Artikkel 4a Artikkel 22
Artikkel 4b Artikkel 23
Artikli 4¢ Artikli 24
esimene ja esimene ja
teine 161k teine 161k
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Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Kéesolev
82/891/EMU | 89/666/EMU | 2005/56/EU | 2009/101/EU | 2011/35/EL | 2012/30/EL direktiiv
Artikli 4¢ -
kolmas 161k
Artikkel 4d Artikkel 25
Artikkel 4e Artikkel 165
Artikkel 5 Artikkel 26
Artikkel 6 Artikkel 27
Artikkel 7 Artikkel 28
Artikkel 7a Artikkel 161
- Artikli 7
16ige 1
Artikkel 8 Artikli 7
16ige 2

Artikkel 9 Artikkel 8
Artikkel 10 Artikkel 9
Artikkel 11 Artikkel 10
Artikkel 12 Artikkel 11
Artikkel 13 Artikkel 12
Artikkel 13a Artikkel 163
Artikkel 14 -
Artikkel 15 -
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Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Kéesolev
82/891/EMU | 89/666/EMU | 2005/56/EU | 2009/101/EU | 2011/35/EL | 2012/30/EL direktiiv
Artikkel 16 -
Artikkel 17 -
Artikkel 18 -
I lisa -
II lisa -
Artikkel 1 Artikkel 87
Artikkel 2 Artikkel 88
Artikkel 3 Artikkel 89
Artikkel 4 Artikkel 90
Artikkel 5 Artikkel 91
Artikkel 6 Artikkel 92
Artikkel 7 Artikkel 93
Artikkel 8 Artikkel 94
Artikkel 9 Artikkel 95
Artikkel 10 Artikkel 96
Artikkel 11 Artikkel 97
Artikkel 12 Artikkel 98
Artikkel 13 Artikkel 99
Artikkel 14 Artikkel 100
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Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Kéesolev
82/891/EMU | 89/666/EMU | 2005/56/EU | 2009/101/EU | 2011/35/EL | 2012/30/EL direktiiv

Artikkel 15 Artikkel 101
Artikkel 16 Artikkel 102
Artikkel 17 Artikkel 103
Artikkel 18 Artikkel 104
Artikkel 19 Artikkel 105
Artikkel 20 Artikkel 106
Artikkel 21 Artikkel 107
Artikkel 22 Artikkel 108
Artikkel 23 Artikkel 109
Artikkel 24 Artikkel 110
Artikkel 25 Artikkel 111
Artikkel 26 Artikkel 112
Artikkel 27 Artikkel 113
Artikkel 28 Artikkel 114
Artikkel 29 Artikkel 115
Artikkel 30 Artikkel 116
Artikkel 31 Artikkel 117
Artikkel 32 -
Artikkel 33 -
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Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Kaesolev
82/891/EMU | 89/666/EMU | 2005/56/EU | 2009/101/EU | 2011/35/EL | 2012/30/EL direktiiv
Artikkel 34 -
I lisa -
II lisa -
Artikli 1 Artikli 2
16ige 1 16ige 1
Artikli 44
16ige 1
Artikli 2
Artikli 1 .
16ige 2
16ige 2
Artikli 44
16ige 2
Artikkel 2 Artikkel 3
Artikkel 3 Artikkel 4
Artikkel 4 Artikkel 5
Artikkel 5 Artikkel 6
- Artikkel 43
Artikkel 6 Artikkel 45
Artikkel 7 Artikkel 46
Artikkel 8 Artikkel 47
Artikkel 9 Artikkel 48
Artikkel 10 | Artikkel 49
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Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Kéesolev
82/891/EMU | 89/666/EMU | 2005/56/EU | 2009/101/EU | 2011/35/EL | 2012/30/EL direktiiv

Artikkel 11 | Artikkel 50
Artikkel 12 | Artikkel 51
Artikkel 13 | Artikkel 52
Artikkel 14 | Artikkel 53
Artikkel 15 | Artikkel 54
Artikkel 16 | Artikkel 55
Artikkel 17 | Artikkel 56
Artikkel 18 | Artikkel 57
Artikkel 19 | Artikkel 58
Artikkel 20 | Artikkel 59
Artikkel 21 | Artikkel 60
Artikkel 22 | Artikkel 61
Artikkel 23 | Artikkel 62
Artikkel 24 | Artikkel 63
Artikkel 25 | Artikkel 64
Artikkel 26 | Artikkel 65
Artikkel 27 | Artikkel 66
Artikkel 28 | Artikkel 67
Artikkel 29 | Artikkel 68
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Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Kéesolev
82/891/EMU | 89/666/EMU | 2005/56/EU | 2009/101/EU | 2011/35/EL | 2012/30/EL direktiiv

Artikkel 30 | Artikkel 69
Artikkel 31 | Artikkel 70
Artikkel 32 | Artikkel 71
Artikkel 33 | Artikkel 72
Artikkel 34 | Artikkel 73
Artikkel 35 | Artikkel 74
Artikkel 36 | Artikkel 75
Artikkel 37 | Artikkel 76
Artikkel 38 | Artikkel 77
Artikkel 39 | Artikkel 78
Artikkel 40 | Artikkel 79
Artikkel 41 | Artikkel 80
Artikkel 42 | Artikkel 81
Artikkel 43 | Artikkel 82
Artikkel 44 | Artikkel 83
Artikkel 45 | Artikkel 84
Artikkel 46 | Artikkel 85
Artikli 47 Artikkel 86
16ige 1
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Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Direktiiv Kéesolev
82/891/EMU | 89/666/EMU | 2005/56/EU | 2009/101/EU | 2011/35/EL | 2012/30/EL direktiiv
Artikli 47 Artikkel 165
16ige 2
Artikkel 48 | -
- Artikkel 166
Artikkel 49 | Artikkel 167
Artikkel 50 | Artikkel 168
I lisa I lisa
II lisa -
III lisa -
- IIT lisa
- IV lisa
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